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REPUBLIC OF CAMERCON
Pamx-Travail-Patrie Peace-Work-Fathertand

REPUBLIQUE DU CAMERQUN (

_____ PUBLIC C_OEI'ER_AE:'ES SERVICE
N2 4
AVIS D’APPEL D'OFFRES NATIO?A\L ﬁ 7 AAO / MINSANTE/ CIPM/CCCM-
SPI/2025 DU

OCEDURE D'URGENCE
POUR LA PASSATION DES ACCORDS-CADRES A BONS DE COMMANDES POUR

L’EXPLOITATION ET LA MAINTENANCE DE CERTAINES CENTRALES DE PRODUCTION
D'OXYGENE MEDICALE

1, OBJET DE L’APPEL D’OFFRES:

Dans le cadre de l’explmtanon et de la maintenance des centrales de production d'oxygéne
medicale acquis par 'Etat du Cameroun avec le concours du Fonds Mondial ,de Unicef et du
Budget de I'Etat, le Ministre de la Santé Publique lance en urgence un Appel d’Offre Ouvert pour

la conclusion dun Accord-cadre & bons de commandes relatif 4 I'exploitation et a la
maintenance des centrales de production d’oxygéne médicale.

2. NATURE DE L’'ACCORD-CADRE:

L'Accord-cadre a bon de commande envisagé sera passe pour chaque lot avec une seule
entreprise.

3. DUREE D’EXECUTION DE L’ACCORD-CADRE

La durée d’exécution de 'Accord cadre est de trois {03) ans. La date prévisionnelle de démarrage
est Janvier 2026,

4, CONSISTANCE DES PRESTATIONS

Les prestations objet du présent appel d’offres consistent en l'exploitation (production oxygéne
médicale et distribution dans les formations sanitaires) et de la maintenance des centrales de
production d'oxygéne meédicale 4 les Centres Hospitaliers Régionaux de Bafoussam, Bertoua,
Maroua et Ngaoundéré, le Centre Hospitalier et Universitaire de Yaoundé, I'Hopital Gynéco-

Obstétrique et Pédiatrique de Douala et dans les Hépitaux Régionaux de Bafoussam, Bertoua,
Ebolowa, Garoua, Guider et Meiganga.

5. DELAI DE MOBILISATION DE L’ENTREPRISE POUR L’EXECUTION DE LA COMMANDE
Le delai de mobilisation de l'entreprise prevu par le Maitre d’Ouvrage pour entamer l'exécution
des prestations, dans le cadre du present Appel d'offres a la suite d'une commande est d'un (01)

mois calendaires pour chacun des lots. Ce delai court a compter de la date de notification de
l'ordre de service de commencer les prestations de ia commande.

6. ALLOTISSEMENT : ) .
Les prestations sont subdivisées en douze {12) lots tel que definis ci-apres:

Lot 1: Exploitation et maintenance de la centrale de production d'oxygéne meédicale du
Centre Hospitalier Régional de Bafoussam ;

Lot 2 : Exploitation et maintenance de la centrale de production d’oxygéne meédicale du
Centre Hospitalier Régional de Bertoua ;

Lot 3 : Exploitation et maintenance de la centrale de production d’oxygéne meédicale du
Centre Hospitalier Régional de Maroua ;

Lot 4 : Exploitation et maintenance de la centrale de production d’oxygéne médicale du
Centre Hospitalier Régional de Ngaoundéré ;
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Centre Hospitalier Universitaire de Yaoundé ;

Lot 6: Exploitation et maintenance de la centrale de production d'oxygéne médicale
I'Hopital Gynéco-Obstétrique et Pédiatrique de Douala;

Lot 7: Exploitation et maintenance de la centrale de production d'oxygéne meédicale
I'Hépital Régional de Bafoussam ;

Lot B: Exploitation et maintenance de la centrale de production d'oxygéne meédicale
I'Hopital Régional de Bertoua ;

Lot 9: Exploitation et maintenance de la centrale de production d’oxygéne meédicale
VHoépital Régional d'Ebolowa ;

Lot 10 : Exploitation et maintenance de la centrale de production d'oxygéne meédicale
V'Hopital Régional de Garoua, ;

Lot 11: Exploitation et maintenance de la centrale de production d’oxygéne médicale
I'Hopital Régional Annexe de Guider ;

Lot 12: Exploitation et maintenance de la centrale de production d’oxygéne médicale
I'Hépital Régional Annexe de Meiganga.

7., COUT PREVISIONNEL :

Lot 5: Exploitation et maintenance de la centrale de production d’'oxygéne médicale du

[l

m.r

for

Le cott prévisionnel maximal de 'opération de l'exploitation et & la maintenance des centrales de
production d'oxygéne médicale 4 lissue des études préalables pour les trois années est de trois
milliards cent quatre.vingt millions cent cinquante-deux mille deux cent cinquante-deux
(3 180 152 252) francs CFA TTC soit un milliard soizante millions cinquante mille sept cent

cinquante-un (1 060 050 751) par an reparti ainsi qu’il suit :

- Lotl:

cent soixante-neuf millions trois cent deux mille vingt-cing (169 302 025)

Francs CFA TTC pour les trois ans, soit cinquante-six millions quatre cent trente-quatre

mille huit (56 434 008) Francs CFA TTC annuel ;

Lot 2 : cent cinquante-huit millions trois cent soixante-onze mille huit cent quatre-

vingt.diz-sept (158 371 897) Francs CFA TTC pour les trois ans, soit cinquante-deux
millions sept cent quatre-vingt-dix mille six cent trente-deux (52 790 632) Francs CFA TTC

annuel ;

Lot 3 : deux cent vingt-quatre millions six mille six cent dizx-neuf (224 006 619) Francs

CFA TTC pour les trois ans, soit soixante-quatorze millions six cent soixante-huit mille huit

cent soixante-treize (74 668 873) Francs CFA TTC annuel ;

Lot 4 : cent dix-neuf millions sept cent huit mille sept cent neuf (119 708 709) Francs

CFA TTC pour les trois ans, soit trente-neuf millions neuf cent deux mille neuf cent trois (39

902 903) Francs CFA TTC annuel ;

Lot 5: deux cent soixante-deux millions trois cent trente-sept mille deux cent vingt-

quatre {262 337 224) Francs CFA TTC pour les trois ans, soit quatre-vingt-sept millions
quatre cent quarante-cinqg mille sept cent quarante-un (87 445 741) Francs CFA TTC

annuel ;
- LotH:

quatre cent quarante-huit millions cent cing mille six cent vingt-six

(448 105 626) Franes CFA TTC pour les trois ans, soit cent quarante-neuf millions trois cent

soixante-huit mille cing cent quarante-deux (149 368 542) Francs CFA TTC annuel ;

Lot 7 : trois cent cinquante-deux millions quarante-huit mille trois cent cinquante-six

(352048 356) Francs CFA TTC pour les trois ans, soit cent dix-sept millions trois cent

quarante-neuf mille quatre cent cinquante-deux (117 349 452) Francs CFA TTC annuel ;
- Lot 8:

trois cent six millions deux cent vingt-deux mille cent trente-sept

{306 222 137) Francs CFA TTC pour les trois ans, soit cent deux millions soixante-quatorze

mille quarante-six (102 074 046) Francs CFA TTC annuel ;

Lot 9 : trois cent deux millions trois cent cinquante-cing mille sept cent (302 355 700)

Francs CFA TTC pour les trois ans, soit cent millions sept cent quatre-vingt-cing mille deux

cent trente-trois (100 785 233) Francs CFA TTC annuel ;

Lot 10 : deux cent quatre-vingt-sept millions quatre cent quatre-vingt-quatorze mille

neuf cent quarante-quatre (287 494 944) Francs CFA TTC pour les trois ans, soit quatre-
vingt-quinze millions huit cent trente-un mille six cent quarante-huit (95831 648) Francs

CFATTC annuel ;
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- Lot 11: deux cent soixante-treize millions neuf cent trente-trois mille huit cent
quatre-vingt-quatorze (273 933 894) Francs CFA TTC pour les trois ans, soit quatre-vingt-

onze millions trois cent onze mille deux cent quatre-vingt-dix-huit (91 311298) Francs CFA
TTC annuel ;

Lot 12 : deux cent soixante-seize millions deux cent soixante-cinq mille cent vingt-
deux {276 265 122) Francs CFA TTC pour les trois ans, soit quatre-vingt-douze millions
quatre-vingt-huit mille trois cent soixante-quatorze (92 088 374) Francs CFA TTC annuel.

8. PARTICIPATION ET CRIGINE

La participation au présent appel d'offres est ouverte a égalité de conditions aux entreprises de
droit camerounais ayant une expérience avérée dans la fourniture, exploitation ou maintenance

de ce type d’équipements médicaux et répondant aux critéres de qualification indiqués dans le
présent Dossier d’Appel d’Offres.

9. FINANCEMENT :

Les prestations objet du présent appel d’offre sont financées par le Budget de fonctionnement du

Ministére de la Sante Publique EXERCICES 2025 ET SUIVANTS, imputation: 59 40 049 11
390001 369010.

10. MODE DE SOUMISSION :

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement en ligne,

11. CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION :

Chaque soumissionnaire doit joindre & ses piéces administratives un cauntionnement de
soumission timbré, daté, acquitté & la main délivrée par un organisme ou une institution
financiére agréée par le Ministre chargé des finances pour émettre les cautions dans le domaine

des marchés publics et dont la liste figure dans la piéce 14 du DAQ et valable jusqu'a trente (30)

Jours au-deld de la date initiale de validité des$ offres, accompagné du récépissé délivré par la
CDEC.

Le montant de la caution s’éléve 4 :

- Lot 1 : un million huit cent mille (1 800 000) Francs CFA TTC :
- Lot 2 : un million cing cent mille {1 500 000) Francs CFA TTC ;
- Lot 3 : deux millions deux cent mille (2 200 000) Francs CFA TTC ;
- Lot 4 : un million cent mille (1 100 000) Francs CFA TTC ;
- Lot 5 : deux millions six cent mille (2 600 000) Francs CFA TTC :
- Lot 6 : quatre millions quatre cent (4 400 000) Francs CFA TTC ;
- Lot 7 : trois millions cing cent mille (3 500 000) Francs CFA TTC ;
- Lot 8 : trois millions (3 000 000) Francs CFA TTC ;
- Lot 9 : trois millions (3 000 000) Francs CFA TTC ;
Lot 10 : deux millions huit cent mille (2 800 000) Francs CFA TTC ;
Lot 11 : deux millions sept cent mille (2 700 000) Francs CFA TTC ;
Lot 12 : deux millions sept cent rnille (2 700 000) Francs CFA TTC.

L'absence de la caution de soumission timbrée, acquittée & la main, accompagnée du récépissé
délivré par la CDEC, délivrée par une banque de premier ordre ou un organisme financier de
premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances 4 émettre des cautions dans le
cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de l'offre.

N.B:

- Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation
concernée est considérée cornme absente.

- La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture
des plis est irrecevable.
12. CONSULTATION DU DOSSIER D’APPEL D’OFFRES :

Le Dossier peut étre consulté aux heures ouvrables au Secrétariat du Service des Marchés
Publies du MINSANTE sis au Rez de chaussée de Vimmeuble de la Santé du Ministére de la
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Santé Publique situé & proximité de la Croix Rouge (Téléphone/fax 222 22 10 21) dés
publication du présent avis.
Il peut également étre consulté en version électronique sur la plateforme COLEPS aux adresses

http://www.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm sur le site internet de 'ARMP
(www.armp.cm).

13. ACQUISITION DU DOSSIER D’APPEL D’OFFRES :

La version physique du dossier d’appel d’offres peut étre obtenu au Service des Marchés Publics
du MINSANTE sis au Rez de chaussée de limmeuble de la Santé du Ministére de la Santé
Publique situé & proximité de la Croix Rouge (Téléphone/fax 222 22 10 21}, dés publication du

présent avis, contre versement d’une somme non remboursable des frais d’achat du DAO de
Deux cent mille (200 000) FCFA payable au Trésor Public.

14, REMISE DES OFFRES :
Chaque offre rédigée en anglais ou en francais, devra étre transmise par les soumnissionnaires

sur la plateforme COLEPS aux adresses :; http:// .marchespublics.cm et
http://www.publiccontracts.cm au plus tard le%_ / /2025 a 13heures. Une
copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USE devra é&fre transmise sous pli scellé avec

Vindication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-aprés dans les délais
impartis :

Taille et format des fichiers & transmettre ;

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la
plateforme et constituant l'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

¢ 5 MO pour I'Offre Administrative ;

s 15 MO pour 'Offre Technique ;

s 5 MO pour P'Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants :

* Format PDF pour les documents textuels ;

* JPEG pour les images.

Le candidat veillera 4 utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille
des fichiers a transmettre.

15. OUVERTURE DES PLIS :

L'ouverture des plis se fera en un seul tgmps. L'ouyertuge des piéces Administratives, des offres
techniques et financiéres aura lieu le __5 / 3 2

2025_a 14 heures par la Commission
Interne de Passation des Marchés dans la salle de /réunion de ladite Commission sise au
premier étage de I'Tmmeuble Ex-PSFN & proximité de la Croix Rouge Nationale.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d’ouverture ou s'y faire représenter
par une seule personne dument mandatée, méme en cas de groupement d’entreprises, ayant
une bonne connaissance du dossier.

Sous peine de rejet, les pigces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou 'autorité administrative
compétente, conformément aux stipulations du Réglement Particulier de UAppel d'Ofires. Elles
doivent dater de moins de trois (03) mois & compter de la date originale de dépét des offres ou
avoir été établies postérieurement & la date de signature de I'Avis d’Appel d’Offres National
Ouvert.

En cas d'absence ou non-conformité d’une piéce du dossier administratif lors de l'ouverture des
plis aprés un délai de 48 heures accordée par la Commission, l'offre sera rejetée.
16. CRITERES D’EVALUATION

Les critéres d’évaluation sont de deux (02) types: les critéres éliminatoires et les critéres
essentiels. Un critére ne peut étre 4 la fois éliminatoire et essentiel.

16.1 CRITERES ELIMINATOIRES
11 s’agit notamment :
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i) de l'absence ou la non-conformité du cautionnement de soumission timbrée, acquittée a la
main, accompagnée du récépissé délivré par la CDEC, & ouverture des plis ;

if) de la non-production au-dela du délai de 48h d'une piéce du dossier administratif jugée non
conforme ou absente lors de l'ouverture des plis (excepté le cautionnement de soumission) ;

iii) des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des piéces ;

iv) de la non satisfaction d’au moins 6 critéres essentiels sur 8 ;

v) Absence ou non-conformité du profil du Conducteur des prestations (Chef de D’atelier de
production) ;

vi} del'absence de la charte d'intégrité diiment rempli et signé sur 'honneur ;

vii) de l'absence de la Déclaration d’engagement social et environnemental dament rempli et
signé sur 'honneur ;

viii) de lomission d'un prix unitaire quantifié ou d'un prix forfaitaire quantifié dans loffre
financiére ;

ix) de l'absence de l'attestation de non abandon de marchés au cours des trois derniéres
anneées ;

x) du non-respect du format de fichiers des offres ;

xi) de l'absence de la copie de sauvegarde en cas de dysfonctionnement de la plateforme
COLEPS.

16.2 CRITERES ESSENTIELS

L'évaluation des offres techniques sera faite suivant le systéme binaire (Oui/Non) sur la base des
critéres essentiels ci-dessous :

i} Présentation de Voffre (conformité de la composition de l'offre par rapport aux prescriptions
du DAO, piéces dans l'ordre et intercalaires couleur) ;

H) Référence générale du soumissionnaire dans le domaine de la maintenance des équipements
meédicaux au cours des cing derniéres années (2020-2024) d’au moins 50% du montant
prévisionnel du lot concerné ;

iii) Reéférence spécifique du soumissionnaire dans le domaine de la fourniture des équipements
de production d'oxygéne ou exploitation des centrales d'oxygéne médicale au cours des cing
derniéres années (2020-2024) d’au moins 30% du montant prévisionnel du lot concerné ;

iv) Attestation de capacité financiére au moins 50% du montant total prévisionnel du lot
sollicité délivrée par une institution financiére agrée de premier ordre ;

v] Preuves d’acceptation des conditions de 1'’Accord-cadre (CCAP et CCTP paraphés, cachetés et
signés) avec la mention lu et approuvé :

vi)

Le plan de travail et la méthodologie (méthodologie, organisation et planning d'exécution des
prestations]) ;

vii) Les ressources matérielles {outillages spécialisés, véhicules) liste des ressources matérieiles ;
viii) Les ressources humaines (CV et diplome du personnel clé).

17. ATTRIBUTION :

Le Maitre d’Ouvrage attribuera l'accord-cadre au soumissionnaire ayant présenté une offre

remplissant les critéres de qualification technique et financiére requises et dont l'offre est évaluée
la moins-disante.

18. NOMERE MAXIMUM DE LOTS :
Un candidat peut soumissionner pour tous les lots et en étre attributaire.

19, DUREE DE VALIDITE DE L’ACCORD-CADRE :

L’Accord-Cadre reste valable jusqu’a la réception des prestations, issus de 'exécution du dernier

bon de commande conclu dans la péricde réglementaire de la durée d’exécution de '’Accord-
Cadre.

Aucun bon de commande ne peut étre conclu aprés la durée d’exécution de 'Accord-Cadre.

20. RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES :

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au
Secrétariat
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du Service des Marchés Publics du MINSANTE sis au Rez de chaussée de ’'immeuble de la
Santé du Ministére de la Santé Publique situé & proximité de la Croix Rouge
{Téléphone/fax 222 22 10 21) ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses:

hitp://www.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm, dés publication du
présent avis,

21. LUTTE CONTRE LA CORRUPTION ET LES MAUVAISES PRATIOUES
Pour toute tentative de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien vouloir appeler ou
envoyer un SMS a la CONAC au numéro 1517, Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAP)
(SMS ou appel) aux numeéros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48. ARMP aux numéros ®+237)
222 201 803, (+237) 222 200 008, (+237) 222 200 009 et {+237) 222 206 043.

Copies : Yaoundé, 132 1 NBY 2025

- MINSANTE/CAB

- MINMAP

- ARMP (pour publication et archivage)
- Président CIPM/MINSANTE

- SBervice des Marchés/MINSANTE

- Affichage (pour information)
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REPUBLIQUE DU CAMERQUN
Paix-Travail-Patrie

LA
REPUBLIC OF CAMERQON
Peace-Work-Fatherand

[ =

MINISTRY OF PUBLIC HEALTH

‘D NOC'!I:%;'[INSANTE /CiIPM/CCCM-SPI/2025
R THE EMERGENCY PROCEDURE
FOR THE CONCLUSION OF FRAMEWORK AGREEMENTS WITH PURCHASE ORDERS

FOR THE CPERATION AND MAINTENANCE OF CERTAIN MEDICAL OXYGEN
PRODUCTION PLANTS.

1. PURPOSE OF THE INVITATION TO TENDER

As part of the operation and maintenance of medical oxygen production plants acquired by the
State of Cameroon with the support of the Global Fund, UNICEF and the State Budget, the
Minister of Public Health is urgently launching an Open Call for Tenders for the conclusion of a

Framework Agreement with purchase orders relating to the operation and maintenance of
medical oxygen production plants.

NATIONAL OPEN CALL 12012 T%ND

2. NATURE OF THE FRAMEWORK AGREEMENT:

The framework agreement with purchase orders envisaged will be signed for each lot with a
single company.

3. DURATION OF THE FRAMFEFWOREK AGREEMENT

The performance period of the Framework Agreement is three (03) years. The provisional start
date is January 2026.

4, SCOPE OF SERVICES

The services covered by this call for tenders consist of the operation (medical oxygen production
and distribution to healtheare facilities) and maintenance of medical oxygen production plants
at the the Regional Hospital Centres of Bafoussam, Bertoua, Maroua and Ngaoundéré, the
Yaoundé University Hospital Centre Gynaecology, the Obstetrics and Paediatrics Hospital in

Douala and at the Regional Hospitals in Bafoussam, Bertoua, Ebolowa, Garoua, Guider and
Meiganga.

5. PERIOD FOR MCBILISING THE COMPANY TO CARRY OUT THE ORDER
The deadline set by the project owner for pecialize the company to start performing the services
under this invitation to tender following an order is one (01) calendar month for each of the lots

This period runs from the date of notification of the service order to begin the performance of the
order.

6. ALLOCATION :
The services are divided into twelve {12) lots as defined below:

- Lot 1: Operation and maintenance of the medical oxygen production plant at the Bafoussam
Regional Hospital;

- Lot 2: Operation and maintenance of the medical oxygen production plant at the Bertoua
Regional Hospital;

- Lot 3: Operation and maintenance of the medical oxygen production plant at the Maroua
Regional Hospital,;
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- Lot 4: Operation and maintenance of the medical oxygen production plant at the Ngaoundéré
Regional Hospital;

- Lot 5: Operation and maintenance of the medical oxygen production plant at the Yaoundé
University Hospital;

- Lot 6: Operation and maintenance of the medical oxygen production plant at the Gynaecology,
Obstetrics and Paediatrics Hospital in Douala;

- Lot 7: Operation and maintenance of the medical oxygen production plant at the Regional
Hospital in Bafoussam;

- Lot 8: Operation and maintenance of the medical oxygen production plant at the Regional
Hospital in Bertoua;

- Lot 9: Operation and maintenance of the medical oxygen production plant at the Ebolowa
Regional Hospital;

- Lot 10: Operation and maintenance of the medical oxygen production plant at the Garoua
Regional Hospital;

- Lot 11: Operation and maintenance of the medical oxygen production plant at the Guider
Regional Annex Hospital;

- Lot 12: Operation and maintenance of the medical oxygen production plant at the Meiganga
Regional Annex Hospital.

7. ESTIMATED COST :

The maximum estimated cost of the operation and maintenance of the medical oxygen
production plants at the end of the preliminary studies for the three billion one hundred and
eighty million one hundred and fifty-two thousand two hundred and fifty-two

(3,180,152,252) CFA francs including tax, or one billion sixty million fifty thousand seven
hundred and fifty-one (1,060,050,751) per annum, broken down as follows:

- Lot 1: one hundred and sixty-nine million three hundred and two thousand twenty-five
{169,302,025) CFA francs including VAT for the three years, i.e. fifty-six million four hundred
and thirty-four thousand eight (56,434,008) CFA francs including VAT per year;

- Lot 2: one hundred and fifty-eight million three hundred and seventy-one thousand eight
hundred and ninety-seven (158,371,897} CFA francs including VAT for three years, i.e. fifty-two
million seven hundred and ninety thousand six hundred and thirty-two (52,790,632) CFA francs
including VAT annually;

- Lot 3: two hundred and twenty-four million six thousand six hundred and nineteen
(224,006,619) CFA francs including VAT for three years, i.e. seventy-four million six hundred
and sixty-eight thousand eight hundred and seventy-three (74,668,873) CFA francs including
VAT annually;

- Lot 4! one hundred and nineteen million seven hundred and eight thousand seven hundred
and nine (119,708,709) CFA francs including VAT for three years, i.e. thirty-nine million nine
hundred and two thousand nine hundred and three (39,902,903) CFA francs including VAT
annually;

- Lot 5: two hundred and sixty-two million three hundred and thirty-seven thousand two
hundred and twenty-four (262,337,224) CFA francs including VAT for three years, i.e. eighty-
seven million four hundred and forty-five thousand seven hundred and forty-one (87,445,741)
CFA francs including VAT annually;

- Lot 6: four hundred and forty-eight million one hundred and five thousand six hundred and
twenty-six (448,105,626) CFA francs including tax for the three years, or one hundred and forty-
nine million three hundred and sixty-eight thousand five hundred and forty-two (149,368,542)
CFA francs including tax per year;

- Lot 7: three hundred and fifty-two million forty-eight thousand three hundred and fifty-six
(352,048,356) CFA francs including tax for three years, or one hundred and seventeen million
three hundred and forty-nine thousand four hundred and fifty-two (117,349,452) CFA francs
including tax per annum;

- Lot 8: three hundred and six million two hundred and twenty-two thousand one hundred
and thirty-seven (306,222,137) CFA francs including VAT for three years, or one hundred and
two million seventy-four thousand forty-six (102,074,046) CFA francs including VAT per annum;
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Lot 9: three hundred and two million three hundred and fifty-five thousand seven hundred
{302,355,700) CFA francs including tax for three years, or one hundred million seven hundred
and eighty-five thousand two hundred and thirty-three (100,785,233) CFA francs including tax
per annum,

- Lot 10: two hundred and eighty-seven million, four hundred and ninety-four thousand, nine
hundred and forty-four (287,494,944) CFA francs including tax for three years, or ninety-five
million, eight hundred and thirty-one thousand, six hundred and forty-eight (95,831,648) CFA
francs including tax per year;

- Lot 11: two hundred and seventy-three million, nine hundred and thirty-three thousand,
eight hundred and ninety-four (273,933,894} CFA francs including tax for three years, or ninety-
one million three hundred and eleven thousand two hundred and ninety-eight (91,311,298) CFA
francs including tax per annum;

- Lot 12: two hundred and seventy-six million two hundred and sixty-five thousand one
hundred and twenty-two (276,265,122) CFA francs including tax for the three years, or ninety-

two million eighty-eight thousand three hundred and seventy-four (92,088,374) CFA francs
including tax per annum,

8. PARTICIPATION AND ORIGIN

Participation in this invitation to tender is open on equal terms to companies governed by

Cameroonian law that have proven experience in the maintenance of this type of medical
equipment and that meet the qualification criteria set out in this Tender Document.

9, FINANCING :

The services covered by this call for tenders are financed by the operating budget of the Ministry

of Public Health for the 2025 financial year and subsequent years, allocation: 59 40 049 11
390001 369010.

10. TENDERING METHOD :
The submission method selected for this consultation is exclusively online.

11, TENDER BOND :

Each tenderer must attach to his administrative documents a stamped, dated, hand paid bid
bond issued by a body or financial institution approved by the Minister in charge of finance to
issue bonds in the field of public contracts and the list of which appears in Exhibit 14 of the

DAO and valid for up to thirty (30) days beyond the initial date of validity of the tenders,
accompanied by the receipt issued by the CDEC.

The amount of the deposit is as follows:
The deposit amount is as follows:

- Lot 1: one million eight hundred thousand (1,800,000) CFA francs including tax;
- Lot 2: one million five hundred thousand (1,500,000) CFA francs including tax;
- Lot 3: two million two hundred thousand (2,200,000) CFA francs including tax;
- Lot 4: one million one hundred thousand (1,100,000) CFA francs including tax;
- Lot 5: two million six hundred thousand (2,600,000) CFA francs including tax ;
- Lot 6; four million four hundred thousand (4,400,000) CFA francs including VAT;

- Lot 7: three million five hundred thousand (3,500,000) CFA francs including tax;
- Lot 8: three million (3,000,000) CFA francs including tax;

- Lot 9: three million (3,000,000} CFA francs including tax;

- Lot 10: two million eight hundred thousand (2,800,000) CFA francs including tax;
- Lot 11: two million seven hundred thousand (2,700,000} CFA francs including tax;
- Lot 12: two million seven hundred thousand (2,700,000} CFA francs including tax.

The absence of the stamped bid deposit, paid by hand, accompanied by the receipt issued by the
CDEC, issued by a first-rate bank or a first-class financial institution authorized by the Ministry

of Finance to issue guarantees in the context of public procurement, will lead to the outright
rejection of the offer.

N.B:

- A bid bond produced but unrelated to the consultation concerned is considered to be missing,.
- The bid deposit presented by a bidder during the bidding session is inadmissible.
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12, CONSULTATION OF THE TENDER DOCUMENTS:

The File can be consulted during working hours at the Secretariat of the Public Procurement
Service of the Ministry of Public Health located on the ground floor of the Health Building of
the Ministry of Public Health located near the Red Cross (Telephone/Fax 222 22 10 21) as soon
as this notice is published.

It can also be consulted in electronic version on the COLEPS platfiorm at the

http://www.marchespublics.cm and http://www.publiccontracts.cm addresses on the ARMP
website (www.armp.cm].

13. ACOUISITION OF THE TENDER DOCUMENTS :

The physical version of the tender documents can be obtained from the Public Procurement
Department of the Ministry of Public Health located on the ground floor of the Health building of
the Ministry of Public Health located near the Red Cross (Telephone/fax 222 22 10 21), as soon

as this notice is published, against payment of a non-refundable sum of the DAO purchase costs
of Two Hundred Thousand (200,000} CFA francs payable to the Public Treasury.

14, SUBMISSION OF TENDERS :

Each bid, written in English or French, must be sent by the bidders on the COLEPS platform to
the addresses: ht www.marchespublics.cm and http:/ /www.publiccontracts.cm no later
than 2%_/ /2025 at 1 p.m. A backup copy of the tender registered on a USB key

must be sent in a sealed envelope with the clear and legible indication “backup copy”, in
addition to the following mention within the prescribed deadlines:

Size and format of the files to be transmitted:

For online submission, the maximum sizes of the documents that will pass through the platform
and constitute the bidder’s bid are as follows:

¢ 5 MB for the Administrative Offer;

¢ 15 MB for the Technical Offer;

e 5 MB for the Financial Offer.

Accepted formats include :

+ PDF format for textual documents,
s JPEG for images.

The candidate will make sure to use compression software in order to reduce the size of the files
to be transmitted.

15. OPENING OF THE TENDERS :

The opening of the bids will be done in a single step. The opening of the Administrative
Documents, Technical and Financial Bids will take place on / at 2 p.m. by the

Internal Procurement Commission in the meeting room of the said Commission located on
the first floor of the Ex-PSFN Building near the National Red Cross.

Only tenderers may attend this opening session or be represented by a single person duly
pecialize, even in the case of a group of undertakings, with a good knowledge of the file,

Under penalty of rejection, the required documents in the administrative file must be produced
in originals or in certified copies by the issuing department or the competent administrative
authority, in accordance with the provisions of the Special Regulations of the Call for Tenders.
They must be less than three (03) months old from the original date of submission of the tenders
or have been established after the date of signature of the tender notice.

In the event of the absence or non-conformity of a document from the administrative file when

the tenders are opened after a period of 48 hours granted by the Commission, the tender will be
rejected.

16. EVALUATION CRITERIA

The evaluation criteria are of two (02) types: the eliminatory criteria and the essential criteria. A
criterion cannot be both eliminatory and essential.
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16.1 ELIMINATION CRITERIA
These include;

ix} the absence or non-conformity of the stamped, hand-paid bid bond, accompanied by
the receipt issued by the CDEC, when the bids are opened;

ii) failure to produce within 48 hours a document in the administrative file deemed to be non-

compliant or missing when the bids are opened (with the exception of the bid bond);

iii) false declarations, frandulent manoeuvres or falsification of documents;

iv) failure to satisfy at least 6 out of 8 essential criteria;

v) Absence or non-compliance of the Performance Manager;

vi) the absence of the Integrity Charter, duly completed and signed on honour;

vii) the absence of the Declaration of Social and Environmental Commitment, duly completed

and signed on honour;

x) the omission of a quantified unit price or a quantified lump sum price in the financial
offer;

ix) the absence of a certificate stating that contracts have not been abandoned in the last three
years;

xi) failure to comply with the file format for tenders;
xi) the absence of the back-up copy in the event of a malfunction of the COLEPS platform;

16.2 ESSENTIAL CRITERIA

Technical bids will be evaluated according to the binary system (Yes/No)} on the basis of the
following essential criteria:

xii} Presentation of the tender (compliance of the tender’s composition with the
requirements of the tender documents, documents in order and colour dividers);
General reference of the tenderer in the field of medical equipment maintenance over the

last five years (2020-2024) for at least S0% of the estimated value of the lot concerned;

ili)  Specific reference of the bidder in the field of supplying oxygen production equipment or
operating medical oxygen plants over the last five years (2020-2024) for at least 30% of the
estimated amount of the lot concerned;

iv) Certificate of financial capacity for at least 50% of the total estimated amount of the lot
requested, issued by a reputable approved financial institution;

v)  Proof of acceptance of the terms and conditions of the Framework Agreement (CCAP and
CCTP pecializ, stamped and signed) with the words ‘read and approved”;

vi) The work plan and methodology (methodology, pecialized and schedule for the
performance of services);

vii) Material resources ( pecialized tools, vehicles) list of material resources;
xiii) Human resources (CVs and diplomas of key personnel).

17. CONTRACT AWARD :

The Contracting Authority will award the contract to the bidder who has submitted a bid that

meets the required technical and financial qualification criteria and whose bid is evaluated the
lowest bid.

i)

18, MAXTMUM NUMBER OF LOTS :
A candidate may bid for all lots and be awarded them.

19, PERIOD OF VALIDITY OF THE FRAMEWORK AGREEMENT :
The Framework Agreement remains valid until receipt of the services, resulting from the execution

of the last purchase order conciuded within the regulatory period of the term of execution of the
Framework Agreement.

No purchase order may be concluded after the term of performance of the Framework Agreement.
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20. ADDITIONAL INFORMATION:

Further information may be obtained during working hours from the secretariat of MINSANTE’s
Public Procurement Department located on the ground floor of the Ministry of Public Health
building near the Red Cross (Telephone/fax 222 22 10 21) or online on the COLEPS platform at

the following addresses: http://www.marchespublics.cm and http://www.publiccontracts.cm, as
soon as this notice is published.

21, COMBATING CORRUPTION AND MALPRACTICE

For any attempt at corruption or malpractice, please call or text CONAC on 1517, the Public
Procurement Authority (MINMAP) (SMS or call) on (+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48. ARMP

on numbers @+237} 222 201 803, (+237) 222 200 008, (+237) 222 200 009 et (+237) 222 206
043.

Done in Yaoundé, 2 1 NDV 20?5

Copies to:

- MINSANTE/QFFICE ;

- MINMAP;

- ARMP;

- Chairpersonof the TB/MINSANTE;
- Contracts service MINSANTE ;

- Posting
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REGLEMENT GENERAL D’APPEL D’OFFRES

A- GENERALITES

Article 1. Objet de la consultation

1.1. Le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tel que précisé dans le Réglement
Particulier de I'Appel d’Offres (RPAQ), lance un Appel d’'Offres pour l'acquisition des fournitures
et/ou services quantifiables [disponibles sur l'accord-cadre local] décrits dans le présent
DOSSIER D'APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT et brievement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant l'objet D’APPEL D’OFFRES
figurent dans le RPAO.

1.2. Le Soumissionnaire retenu ou attributaire, doit livrer les fournitures et services
quantifiables dans le délai prévisionnel indiqué dans le RPAQ, et qui court sauf stipulation

contraire du CCAP, a compter de la date de notification de lordre de service de démarrage des
prestations.

1.3. Dans le présent DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT, le terme “jour” désigne

un jour calendaire, & l'exception des jours ouvrables expressément spécifiés dans le code des
marchés publics.

Article 2. Financement

La source de financement des fournitures et/ou services connexes objet du présent appel d’offre
est précisé dans le RPAO.

Article 3. Principes éthiques

3.1.Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi
que toute personne intervenant & quelque titre que ce soit dans la chaine de passation,
d'exécution, de contréle et de régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et
réglements interdisant les actes de corruption, les manceuvres frauduleuses, les pratiques
collusoires, coercifives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les délits d'initiés et les
complicités.
A cet égard, ils souscrivent la charte d’intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent
DOSSIER D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT (piéce 10J.

En vertu de ces principes, le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégueé :

a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

ii. Est convaincu d’acte de “"corruption” quicongue offre, donne, sollicite ou accepie un
quelconque avantage en vue d'influencer l'action d'un agent public au cours de l'attribution
ou de 'exécution d’un accord-cadre ;

iii. Se livre 4 des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer l'attribution ou I'exécution d'un accord-cadre ;
iv. Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui
s'entendent dans le but de maintenir artificiellement les prix des offres 4 des niveaux ne
correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;
Se livre & des « pratiques coercitives », quiconque porte atteinte aux personnes ou & leurs
biens ou profére des menaces & leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin
d'influencer leurs actions au cours de l'attribution ou de l'exécution dun accord cadre ;
vi. Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes vis struction
la falsification, l'altération ou la dlss1mu1at10n des preuves sur les
R‘elez

enquéte ou toutes fausses déclarations faites aux enqueéteurs
harcélement ou intimidation a l'encontre d'une personne aux fins

efgpe ef’,»de\ ré
des informations relatives & une enquéte, ou bien de poursuivre cellgGif; &€ 91} 2 m\
.Le « conflit dlintérét » désigne toute situation dans laquelle le titul
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d'ouvrage Délégué, dune affectation ou toute situation dans laquelle il a des intéréts
personnels ou financiers suffisant pour compromettre son impartialité dans
l'accomplissement de ses fonctions ou de nature a affecter défavorablement son jugement ;

vili. Les Présidents, membres, secrétaires et experts des commissions des marchés
publics, sous-commission d’analyse et responsables chargés des marchés sont astreints a
I'obligation de réserve et de discrétion. Ils doivent s’abstenir de toute action de nature a
comprometire leur objectivité et, dans tous les cas, ne disposer d’aucun intérét financier,
personnel ou autre lié au marché en examen.

ix. En cas de conflit d'intérét, les Présidents , les Experts et les membres des Commission de
Passation des Marchés et des Commission de Contréle des Marchés et ceux des sous
commissions d’analyse ,ainsi que les Observateurs indépendants doivent le signaler par écrit
au Maitre d’'Ouvrage, ou au Président de la Commission de passation des marchés publics
sous peine des sanctions prévues par la réglementation en vigueur. Dans ce cas, il est alors
pourvu a leur remplacement pour les marchés concernés.

x. La complicité s’entend de :

- L'omission ou la négligence d'effectuer les contrdles ou de donner les avis techniques
prescrits ;

- L’abstention volontaire de porter a la connaissance du Maitre d’ouvrage ou de Vautorité
compétente, les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

b. rejettera toute proposition d’attribution, s'il est prouvé que lattributaire proposé est
directement ou par lintermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d’intérét, de
complicité ou s'est livrié a des manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires,
coercitives ou obstructives pour 'attribution de ce marché.

3.2.L'Autorité chargée des marchés publics peut a titre conservatoire, prendre une décision
d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, & l'encontre
de tout soumissionnaire ou cocontractant de I'Administration pour trafic d'influence, de conflits
d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité, de fraude, de corruption ou de production de
documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des poursuites pénales qui
pourraient étre engagées contre lui.

3.3.L’Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre a lencontre des acteurs publics
reconnus coupables de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision

d’interdiction d'intervenir dans la passation et le suivi de l’exécution des Marchés Publics
pendant une période n'excédant pas deux (2) ans.

Article 4. Candidats admis 4 concourir

4.1. En régle générale, la Consultation s’adresse a tous les soumissionnaires, sous réserve qu'ils

remplissent les conditions d'ligibilité ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’'un groupement d’entreprises et tous les

sous-traitants du soumissionnaire) doit étre d’un pays éligible, conformément 4 la convention de

financement, le cas échéant ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’'un groupement d’entreprises et tous les

sous-traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous

peine de disqualification de toutes les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire
peut étre jugé comme étant en situation de conflit dintérét dans les conditions ci-aprés :

. est associé ou a été associé dans le passé, a une entreprise (ou a une filiale de cette
entreprise) qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des
spécifications et autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du
present appel d’offre ;

ii. est dans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant légal d’'un autre soumissionnaire ;
au présent appel d'offres ;

iii. participe & plus d’'une offre dans le cadre d'un méme appel d'offres notamment, soit a titre
individuel ou en tant que membre d'un groupement d'entreprises, soit en tant que sous-
traitant dans une offre tout en étant soumissionnaire & titre individuel ou membre dur
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groupement d'entreprises. Un Cocontractant peut figurer en tant que sous-traitant dans
plusieurs offres, mais en cette qualité de sous- traitant seulement.

est affilié & un groupe ou entité que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué a
recruté ou envisage de recruter pour participer au controdle ;

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire
de nature a compromettre la transparence des procédures de passation des marchés publics

.

c. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i} juridiquement et
financierement autonome,

(ii) gérée selon les régles de la comptabilité privée et (ili) n'est pas sous la tutelle du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué sauf autorisation expresse de 'Autorité chargée des
marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics a condition que les prix
proposés soient concurrentiels, c'est-a-dire, qu’ils aient été déterminés(i) en prenant en compte
I'ensemble des’ cotits directs et indirects concourant a la formation du prix de la prestation objet
du contrat et{ii) qu’ils n'ont pas bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages
découlant des ressources qui leurs sont attribuées au titre de leurs missions de service public.

4.2.L’appel d'offres est ouvert selon les spécifications du RPAO & tous les soumissionnaires qui
remplissent les conditions ci-aprés :

a. ne pas étre en €tat de liquidation judiciaire ou en faillite;

b. ne pas étre frappé de l'une des interdictions ou d’échéances prévues par les lois et
réglements en vigueur, aussi bien au plan national qu’international;

¢. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

4.3 Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire
doit étre enregistré sur ladite plateforme et disposer d'un certificat électronique valide.

Article 5. Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de l'entregreneur, les fournitures, équipements et services
devant étre fournis dans le cadre du Marche ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays
figurant dans la liste prévue dans le RPAO.

5.2. En vertu de larticle 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu ou les biens et services
poussent, sont extraits, cultivés, produits ou fabriqueés, transformeés, assemblés ou importés.

Article 6. Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

a. Produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le Soumissionnaire ;
b. Fournir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la liste
prévue dans le RPAO et comprenant notamment, toutes les informations qui leur sont

demandées dans le RPAQ toutes les informations demandées aux soumissionnaires, dans le
RPAOQ, afin d’établir leur qualification pour exécuter P’accord-cadre.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :
i. La production de Vextrait des bilans certifiés faisant ressortir le chiffre d’affaires et les
résultats ;
ii. l'accés a une ligne de crédit ou disposition d’autres ressources financi
iii. Les marchés exécutés ;
iv. la liste du personnel cle ;
v. La disponibilité du matériel indispensable ;

vi. Le certificat de catégorisation pour les prestataires de fournitur
le cas échéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs Cocontractants
doivent satisfaire aux conditions suivantes :
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a. L'offre devra inclure pour chacun des Cocontractants, tous les renseignements énumeérés a
PArticle ci- dessus. Le RPAO devra préciser les informations a fournir par le groupement et celles
a fournir par chaque membre du groupement ;

b. Loffre et l'accord-cadre doivent étre signés de fagon A& obliger tous les membres du
groupement ;

c. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAO)} doit étre
précisée et justifiée par la production d'une copie de 'accord de groupement en bonne et due
forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera l'ensemble des
entreprises vis a vis du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué pour l'exécution de
I’Accord-cadre ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont
effectués par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué dans un compte unique. En
cas de groupement conjoint, les tiches de chaque membre doivent étre précisées et chaque

entreprise est payée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué dans son propre
compte.

6.3.Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées
pour démontrer qu’elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution
visés dans le RPAO.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir

tous les renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d’éligibilité décrits
a l'article 33 du RGAO.

Article 7. Visite du site des travaux

7.1.11 est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs
et d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent
étre nécessaires pour la préparation de loffre et l'exécution des prestations . Cette visite
lorsqu’elle est exigée dans le RPAO, doit étre sanctionnée par une attestation de visite du site
signée sur l’honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir une description du site ainsi que

les observations sur les conditions d’exécution des travaux. Les cotits liés a la visite du site sont
a la charge du Soumissionnaire.

7.2.Le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué est tenu d’autoriser le Soumissionnaire
qui en fait la demande et ses employés ou agents, & pénéirer dans ses locaux et sur ses terrains
aux fins de ladite visite, mais seulement & la condition expresse que le Soumissionnaire, ses
employés et agents dégagent le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, de toute
responsabilité pouvant en résulter et les indemnisent si nécessaire. .

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou
dommages matériels, colts et frais encourus du fait de cette visite.

7.3.Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des

travaux au moment de la réunion préparatoire & l'établissement des offres mentionnées &
l'article 19 du RGAO.

B- DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

Article 8. Contenu du DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

8.1. Le DOSSIER D’APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT décrit les fournitures et /fou
services quantifiable faisant 'objet de I’Accord-cadre, fixe les procédures de consultation des
entreprises et précise les conditions de l'Accord-cadre. Outre-le (s) additif {s) publié(s)
conformément a l'article 10 du RGAO. Il comprend les documents énumeérés ci-aprés :

PARTIE A : Procédure de passation de I’Accord-cadre
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Piéce n° 0 : La lettre d'invitation & soumissionner (en cas d’Appels d'Offres Restreints) ;

v Piéce n’l : 'AVIS D'APPEL D’'OFFRES NATIONAL OUVERT rédigé en francais et en
anglais (AAQ) ;

Piéce n°2 : le Réglement Général de 'Appel d'Offres (RGAO) ;

Piéce n°3 : le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQO) ;

Piece n° 4 : le Cadre du Bordereau des prix (nomenclature précise des taches a exécuter

et devant étre chiffrées par les soumissionnaires) ;

v Piece n® 5 : le Cadre du Détail Quantitatif et Estimatif (base commune d’evaluation et de
comparaison des offres) ;

v"  Piéce n® 6 : le Cadre du sous-détails des prix;
v Piécen’7: Modéles ou formulaires types a utiliser par le Soumissionnaire:
» - Annexe n° 1 : Modele Declaration d’intention de soumissionner

- Annexe n® 2 : Modele de soumission
- Annexe n° 3 : Modele de caution de soumission
Annexe n° 4 : Modele de Caution de bonne execution (retenue de garantie)
- Annexe n°® 3: Modele de Lettre de soumission de la proposition technique

Annexe n° 6 : Les Modeles de fiches de presentauon du materiel,
- Annexe n° 7 : Modele de liste de personnels a mobiliser
- Annexe n° 8 : Modele de Cadre du planning d’execution de 'accord cadre
Annexe n° 9 : Modeéle de CV de personnels a mobiliser
Annexe n°® 10 : Le Modele de fiches de prestations susceptibles d'etre sous-traitees.
Piéce n°8 : le formulaire de la charte d'intégrité.
Piéce n°9 : le formulaire de déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et
environnementales.
Piéce n°10 : le Visa de maturité ou les justificatifs des études préalables.

Piéce n® 14 : La liste des organismes habilités par le Ministre en charge des & émettre
des cautions, dans le cadre des marchés publics.

ASANENENEN

PARTIE B : Procédure d’exécution de I’Accord-cadre

v Piéce n°12 : Modéle d’Accord-cadre

piéce n°13 : Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
v Piece n°l4 : Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) portant sur les
spec1ﬁcat10ns techniques des travaux a exécuter

Piece n°15: Modéles ou formulaires types des piéces a utiliser par les parties a 1'Accord-
cadre

* - Annexe n° 11 : Modéle de cautionnement définitif

* - Annexe n® 12 : Modéle de caution d'avance de démarrage

» - Annexe n® 13 : Modéle de caution de garantie

= - Annexe n° 14 : Modéle de bon de commande
8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions
et spécifications contenus dans le DAO. Ii lui appartient de fournir tous les renseignements
demandés et de préparer une offre conforme & tous égards audit dossier.

Article 9. Eclaircissements apportés au DOSSIER D’APPEL DOFFRES NATIONAL OUVERT
et recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le DOSSIER DAPPEL
D’OFFRES NATIONAL OUVERT peut en faire la demande & ['Autorité Contr

par courrier électronique (télécopie ou e-mail) a l'adresse du Maitre d"
d’Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS. Cependant,
répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou st .tc(p

B .
communication électronique indiqué dans le DAO & toute demande d’e lauims;é% re% e
el

moins quatorze {14) jours avant la date limite de dépét des offres. f-";’\‘\’, =&

=
SN e ()

9.1.b). Une copie de la réponse de 'Autorité Contractante, indiquant la que ro;?gase,g s ne

mentionnant pas son auteur, est adressée & tous les soumissionnaires cheté le
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DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT dans un délai maximal de cing (05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime lésé peut introduire une requéte auprés du Maitre
d’ouvrage ou du Maitre d'ouvrage Délégué.

En cas d’Appel d'Offres National Quvert:

a. Le recours en phase de préqualification doit porter sur des demandes de réexamen des
conditions de sollicitation, de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions
ou actes pris et publiés par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué lors de la
procédure de préqualification,;

b. Les candidats disposent de cing (05} jours ouvrables avant la date de dép6t des candidatures
et cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats de la préqualification pour
introduire leur recours auprés du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, avec
copie & I'Autorité chargée des marchés publics et 4 'organisme chargé de la régulation des
marchés publics ;

c) Ce recours n'est pas suspensif.

En cas d'appel d'offres ouvert :

a. Le recours doit intervenir entre la publication de I'AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL
OUVERT et l'ouverture des plis et étre adressé au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d’ouvrage
Délégué avec copie a l'Autorité chargée des Marchés Publics et & lorganisme chargé de la
régulation des marchés publics ;

b. Il doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze
(14) jours ouvrables avant la date d’ouverture des offres ;

c. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables
pour réagir. La copie de la réaction est transmise a 'Autorité chargée des Marchés Publics et a
I'Organisme Chargé de la Régulation des Marchés Publics ;

d. En cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d’'ouvrage au ou le Maitre d’ouvrage

Délégué, le recours est porté par le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.
e. Ce recours n'est pas suspensif.

Article 10. Modification du Dossier d’Appel d’Offres

10.1 Le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, 4 tout moment avant la date
limite de dépot des offres et pour tout motif, que ce soit 4 son initiative ou consécutivement a

une saisine dun soumissionnaire modifier le DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL
OUVERT en publant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publi¢ fera partie intégrante du DOSSIER D’APPEL D’OFFRES
NATIONAL QUVERT conformément a l'Article 8.1 du RGAO et doit étre communiqué par écrit
ou signifié par tout moyen laissant trace écrite a tous les soumissionnaires ayant acheté le
DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de
l'additif dans la préparation de leurs offres, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué

devra reporter, autant que nécessaire, la date limite de dépdt des offres, conformément aux
dispositions de l'Article 23.2 du RGAO.

C- PREPARATION DES OFFRES

Article 11 : Frais de soumission

Le Soumissionnaire supportera tous les frais afférents a la préparation et & la présentation de
son offre. Le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n’est en aucun cas responsable

de ces frais, ni tenu de les régler, quel que soit le déroulement ou lissue de la procédure
dAppel d'Offres.

Article 12 Langue de I'offre
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L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué seront rédigés en francais ou en anglais.
Les documents complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre
rédigés dans une autre langue a condition d'étre accompagnés d'une traduction précise en
francais ou en anglais ; auquel cas et aux fins d'interprétation de l'offre, la traduction fera foi.

Article 13- Documents constituant 1’offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO,
diiment remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif
Il comprend notamment :

a.l. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

- s’est acquitté les droits, taxes, impdts, cotisations, contributions,
prélévements de

guelque nature que ce soit ;

- n’est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- n'est pas frappé de l'une des interdictions ou d'échéances prévues par les lois et réglements
en vigueur, aussi bien au plan national qu’'international.

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de ’Article 20
du RGAO ;

a.3. L’acte ecrit donnant pouvoir au signataire de l'offre d'engager la personne morale
soumissionnaire, le cas echeant, conformement aux dispositions de Iarticle 6.1 du RGAO et en
cas de groupement d’entreprises, obligeant ses membres conformement aux dispositions du
RPAOQ qui exigent des précisions concernant :

o la nature du groupement (conjoint ou solidaire} justifiée par la production d'une copie de
I'accord de groupement en bonne et due forme ;

o le membre du groupement désigné comme mandatalre, et qui représentera l’ensemble des
entreprises vis-a- vis du Maitre d’ouvrage pour l'exécution de I'’Accord-cadre.

redevances ou

b. Volume?2: Offre technique
11 comprend notamment :

b.1. Les rense1gnements sur la gualification

Le RPAO precise la liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les
criteres de qualification mentionnes a l'article 6.1 du RGAO, notamment les references de
l'entreprise, le materiel et la liste du personnel.

b.2. La Méthodologm

Le RPAO precise les elements constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment : une note methodologique portant sur une analyse des travaux et precisant
l'organisation et le programme que le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre
pour les realiser sur la base des periodicites de survenance du besoin par le Maitre d'ouvrage
(installations, planning, PAQ, sous-traitance, approche HIMO le cas echeant, etc.).

b. 3. Les preuves d’acceptation des conditions de ’Accord-cadre
Le soumissionnaire remettra les COpleS dument paraphees rensel

Particulieres (CCTP).

b.4. Commentaires CCAP et CCTP (facultatifs)

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix

d’eventuelles propositions. LA gt
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b-5- la charte d’integrite

b-6- la declaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales

¢. Volume 3: Offre financiére

Il comprend les elements permettant de justifier le cout des travaux, a savoir :

c.1l. La soumission proprement dite, en original redigee selon le modele ou le formulaire type
joint, timbree au tarif en vigueur, signee et datée ; .

c.2. Le bordereau des prix unitaires dument remp]i ; ¢.3. Le detail quantitatif et estimatif
dument rempli ;

c.4. Le sous-detail des prix et/ou la decomposition des prix forfaitaires ;

c.5. L’echeancier previsionnel de paiements, le cas echeant )
Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pieces et modeles ou formulaires types prevus
dans le Dossier d’Appel d'Offres, sous reserve des dispositions de l'article 17.2 du RGAO
concernant les autres formes possibles de Cautionnement de Soumission.

13.2. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides a compter
de la date de soumission. Pendant cette periode, les soumissionnaires doivent garder a
disposition le personnel specialise propose pour la mission. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d Ouvrage Delegue fait tout son possible pour mener a bien les negociations dans ces delais. Si
celui-ci souhaite prolonger la duree de validite des propositions, les Candidats qui n'y
consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le colit des prestations, & savoir :

-la soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou formulaire type joint,
timbrée au tarif en vigueur, signée et datée;

-le bordereau des Prix Unitaires et/ou forfaitaires diment rempli;

-le détail quantitatif et estimatif diment rempli;

-le Sous-détails des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires.

-L’¢chéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant

Les soumissionnaires devront utiliser & cet effet les piéces et modéles ou formulaires prévus
dans le DOSSIER D’APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT, sous réserve des dispositions de

VArticle 20.2 du RGAO concernant les autres formes possibles de Cautionnement de
Soumission.

13.2. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides 4 compter
de la date de soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder a
disposition le personnel spécialisé proposé pour la mission. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener 4 bien les négociations dans ces délais. Si
celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les Candidats qui n'y
consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation

Article 14- Montant de ’offre

14,1, Sauf indication contraire figurant dans le DOSSIER D’APPEL D'OFFRES NATIONAL
OUVERT, le montant de I'’Accord-cadre couvrira l’ensemble des fournitures et services
connexes décrits a l'article 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail
Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la
décomposition des prix forfaitaires présentés par le soumissionnaire le cas échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du
bordereau de prix et du Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous reserve des dispositions contraires prevues dans le RPAO et le CCAP, tous les
droits, impots, taxes et assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Accord-
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cadre, ou a tout autre titre, trente {30} jours avant la date limite de depot des offres seront
inclus dans les prix et dans le montant total de son offre.

14.4. Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la
date d'établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation

desdits prix doivent étre précisées. Tout Marché dont la durée d’exécution est au plus égale a
un (1) an ne peut faire 'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-
détails établis conformément au cadre proposé a la piéce N° 6 du DAO.

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs,
ils préciseront les conditions d’application de ce rabais.

Article 15- Monnaies de soumission et de réglement :

15.1. En cas d’Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de l'offre doivent suivre les

dispositions soit de I'Option A ou de 'Option B ci-dessous; l'option applicable étant celle
retenue dans le RPAO.

135.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale
Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail
quantitatif et estimatif sont libellés entiérement en {rancs CFA de la maniére suivante:

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui
compte engager des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Prestations,
indiquera en annexe A la soumission le ou les pourcentages du montant de l'offre nécessaires
pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies
de pays membres de l'institution de financement de ’Accord-cadre.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie
nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission conformément aux
précisions du RPAO. Ils seront appliqués pour tout paiement au titre de I'’Accord-cadre, pour
qu’aucun risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale
et étrangere.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail
quantitatif et estirnatif de la maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le
Soumissionnaire compte se procurer dans le pays du Maitre d'Cuvrage ou du Maiue d'Ouvrage
Délégué seront libellés en francs CFA tels que spécifié au RPAO et dénommée “monnaie
nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le
soumissionnaire compte se procurer en dehors du pays du Maitre d’'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle
d’'un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.

15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut demander aux
soumissionnaires d’exprimer leurs besoins en monnaies nationale et étrangg t_de justifier

soumission, sont raisonnables ; & cette fin, un état détaillé de s
étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

29/157



Article 16- Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement
Particulier D’APPEL D’'OFFRES pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, en application de l'Article 23 du RGAO. Une offre
valable pour une période plus courte, sera considérée par la Commission de passation des
marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement de soumission est
conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit {48) heures est accordé au soumissionnaire
pour produire une lettre d’invitation 4 soumissionner.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué peut solliciter le consentement du soumissionnaire 4 une prolongation du délai de
validité. La demande et les réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie).
La validité du cautionnement de soumission prévu a l'Article 20 du RGAO sera de méme
prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la
validité de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui
consent & une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé
a le faire

16.3. Lorsque l'accord-cadre ne comporte pas d’article de révision de prix et que la période
de validité des offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au
soumissionnaire retenu, seront actualisés par application de la formule y relative figurant & la

demande de prorogation que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’QOuvrage Délégué adressera
au(x) soumissionnaire(s).

16.4 La période d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours a la date
de notification de I'’Accord-cadre ou de l'ordre de service de démarrage des prestations au

soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. L'effet de l'actualisation n'est pas pris en
considération aux fins de l'évaluation des offres.

Article 17 Cautionnement de soumission

17.1. En application de larticle 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un
cautionnement de soumission du montant spécifié dans le Réglement Particulier D'APPEL
D’OFFRES, qui fera partie intégrante de son offre.

17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le DOSSIER
D’APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT ; d’autres modéles peuvent étre autorisés, par le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué. Le cautionnement de soumission demeurera
valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite initiale de validité des offres, ou de
toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage
Délégué et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de l’Article 19.2 du
RGAO.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-
banques sont admis au titre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée dun cautionnement de Soumission acceptable sera
rejetée par la Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le Cautionnement de
soumission d'un groupement d’entreprises doit étre établi au nom du mandataire soumettant
loffre.

17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (& l'exception de 'exemplaire destiné a |
lorganisme chargé de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de
quinze (15) jours ouvrables dés publication des résultats de l'attribution. Les offres non retirées
dans ce délai peuvent étre détruites, sans qu’il y ait lieu a réclamation.

17.3. Les cautionnements de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués
dés publication des résultats d’attribution.

17.6. Le cautionnement de soumission de l'attributaire de ’"Accord-cadre sera libéré dés que
ce dernier aura fourni le Cautionnement définitif requis.
17.7. Le cautionnement de soumission peut &tre saisi :

a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité,
b. Si, le soumissionnaire retenu :
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i. Manque a son obligation de souscrire 'accord-cadre en application de ['Article 39du RGAO ;

ii. Manque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I'Article 40
du RGAO ;

iii. Refuse de recevoir notification de 'Accord-cadre.
Article 18. Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent etre executes dans des delais prewsmnnels d’execution
variables, le RPAO premsera ces delais, et indiquera la methode retenue pour levaluamon du
delai d’achevement propose par le soumissionnaire a linteérieur des delais prevus Les offres
proposant des delais au-dela de ceux specifies ne seront pas considerees comme non
conformes.

18.2. Excepte dans le cas mentionne a lArticle 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires
souhaitant offrir des variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d’'Ouvrage Delegue telle que decrite dans le Dossier d’Appel d'Offres, et
fournir en outre tous les renseignements dont le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Delegue a besoin pour proceder a l’evaluation complete de la variante proposee y compris les
plans, notes de calcul, specifications techniques, sous- -details de prix et methodes de
construction proposees, et tous autres details utiles. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Delegue n'examinera que les variantes techniques, le cas echeant, du
soumissionnaire dont I'offre conforme a la solution de base a ete evaluee la moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorises, suivant le RPAO, a soumettre directement
des variantes techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent etre
decrites dans les Specifications techniques. Le dossier d’appel d'offres doit prec1ser de maniere

claire, la facon dont les variantes doivent €tre prises en consideration pour l'evaluation des
offres.

Article 19. Reunion preparatoire a Petablissement des offres

19.1. A moins que le RPAO n'en dlspose autrement, le Soumissionnaire peut €tre invite a
assister a une reunion preparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiques dans 1e RPAOQ.
19.2. La reunion preparatoire aura pour objet de fournir des eclaircissements et reponses a
toute question qui pourrait etre soulevee a ce stade.

19.3. ll est demande au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par
ecrit de facon qu'elle pa.rmenne au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Delegue au moins
une semaine avant la reunion preparaton-e 11 est possible que le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Delegue ne puisse repondre au cours de la reunion aux questions recues trop tard.

Dans ce cas, les questions et reponses seront transmises selon les modalites de 'article 19.4
ci-dessous.

19.4. Le proces -verbal de la reunion auquel est Jomt la feuille de presence incluant le texte des
questions posees et des reponses donnees, y compris les reponses preparees apres la reunion,
sera transmis sans delai a tous ceux qui ont achete le Dossier d’Appel d’Offres. Toute
modification des documents d’appel d'offres enumeres a l'Article 8 du RGAO qui pourrait
s'averer necessaire a l'issue de la réunion preparatoire sera faite par le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d’'Ouvrage Delegue en pubhant un additif conformement aux dispositions de Particle 10
du RGAQ, le proces- -verbal de la reunion preparato1re ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n’assiste pas a la reunion preparatoire a Uetablissement

des offres ne sera pas un motif de disqualification.

Article 20- Forme, format et signature de 'offre

Pour la soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire preparera un original de chaque volume cof
U'Article 13 du RGAO, portant clairement l'indication “ORIGINAL". De
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20.2. L'original et toutes les copies de l'offre devront etre ecrlts a 'encre indelebile (dans le cas
des coples des photocopies y compris sous la forme scannee sont egalement acceptables) et
seront 51gnes par la ou les personnes dument habilitees a signer au nom du Soumissionnaire,
conformement a larticle 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de l'offre
comprenant des surcharges ou des changements seront paraphees par le ou les signataires de
l'offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que de
telles corrections ne soient paraphees par le ou les signataires de la soumission.

Pour la soumission par voie electronique.

20.4 L'offre devra €tre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout
autre moyen de communication electronique indique par le Maitre d’Ouvrage dans le DAO. Une
copie de sauvegarde de l'offre enregistree sur cle USB ou CD/DVD doit etre deposee dans les
services du MO/MOD ou AC concerne sous pli scelle avec la mention claire et lisible « copie de
sauvegarde » et les references de lappel d'offres dans les delais impartis.

20.5. Les offres, accompagnees des pieces et documents exiges, sont rassemblees dans des
fichiers electroniques et regroupees suivant leur nature administrative, technique et financiere.
Toutefois, s’agissant des pieces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les
structures emettrices.
20.6. Les formats de fichiers choisis pour le depot des offres via COLEPS doivent etre des
formats courants dont l'usage est repandu dans le secteur professionnel comprenant les
operateurs susceptibles d’ etre interesses par la consultation, pour une meilleure exploitation.

20.7. Les documents et pieces transmis dans la plateforme COLEPS sont revetus dune
signature electronique a travers l'usage du certificat.

D- DEPOT DES OFFRES

Article 21- Cachetage et marquage des offres

21.1. Les Soumissionnaires doivent placer loriginal et toutes les copies des piéces
administratives énumeérées dans le RPAO, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER
ADMINISTRATIF ”, l'original et toutes les copies de la proposition technique dans une
enveloppe portant clairement la mention “PROPOSITION TECHNIQUE”, et l'original et toutes
les copies de la Proposition financiére, dans une enveloppe scellée portant clairement la
mention “ PROPOSITION FINANCIERE ”

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans Vordre du RPAO et séparées
par un intercalaire de couleur.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures:

a. Seront adressées au Maitre d’'Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué a l'adresse indiquée
dans

le Réglement Particulier D’APPEL D’OFFRES;

b. Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et le numéro de ’AVIS D’APPEL D'OFFRES

NATIONAL QUVERT indiqués dans le RPAO, et la mention “A NOUVRIR QU'EN SEANCE DE
DEPOUILLEMENT”.

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et l'adresse du
Soumissionnaire de facon & permettre au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué de

renvoyer loffre scellée si elle a été déclarée hors délai conformément aux dispositions des
Articles 23 et 24 du RGAO.

21.4. Sil'enveloppe extérieure n’'est pas scellée et marquée comme indiqué aux Articles 21.1

et 21.2 susvisés, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ne sera nullement
responsable si l'offre est égarée ou ouverte prématurément.

21.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, l'offre & fournir par le soumissionnaire

321157



comprend trois fichiers électroniques correspondant aux trois volumes administratif, technique
et financier. Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie a la nature de son
contenu (Offre Administrative, Offre Technique, Offre Financiére).

Parallélement a l'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a l'Autorité
Contractante ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur
offre sur support physique électronique (CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est transmise sous
pli par voie postale ou par dépot chez I'Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé,

doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que les
références D’APPEL D'OFFRES.

21.6 Les éléments constitutifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent
étre les mémes pour une consultation donnée.

Article 22 : Date et heure limites de depot des offres et Mode de soumission

22.1- Date et heure limites de depot des offres

a. Les offres doivent €ire recues par le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Delegue par
'entremise de leur structure interne de gestion administrative des marches publics a l'adresse
specifiee a l'article 21.2 du RPAO au plus tard a la date et a 'heure specifices dans le
Reglement Particulier de 1'Appel d Offres.

b. La date et 'heure de reception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrees
par la plateforme de dematerialisation a travers un mecanisme d’horodatage. Seules la date et
Iheure de COLEPS ou de tout autre moyen de communication electronique indique par le
Maitre d’Ouvrage font foi.

c. Pour l'horodatage, le fuseau horaire de reference est I'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette
heure est visible sur la page de soumission.

d. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Delegue peut, a son gre, reporter la date limite
fixée pour le depot des offres en publiant un additif conformement aux dispositions de l'article
10 du RGAQO. Dans ce cas, tous les droits et obligations du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
d’Ouvrage Delegue et des soumis- sionnaires precedemment regis par la date limite initiale
seront regis par la nouvelle date limite. _ _ '

e. Les offres transmises par voie electronique donnent lieu a un accuse de reception
mentionnant la date et 'heure de reception ainsi que les references de la consultation.

22.2 : Mode de soumission

Trois modes de soumissions sont possibles :

- En ligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptees pour cette consultation par
l'Autorite Contractante et font foi.

- Hors ligne (offline} : seules les soumissions hors ligne sont acceptees pour cette consultation
par 'Auto- rite Contractante et font foi.

- En ligne ou hors ligne (on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois,
il n’est pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une meme consultation.
Le mode de soumission retenu est precise dans le RPAO.

NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont
automatiquement chiffres ou cryptes c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 23 Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue hors delais
Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’'Ouvrage Delegue est irrecevable.

Article 24- Modification, substitution et retrait des offres




Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés avoir déposé,
a condition que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué avant l'achévement du délai prescrit pour le dépét
des offres. Ladite notification doit étre signée par un représentant habilité en application de
l'Article 21 du RGAO. La modification ou loffre de remplacement correspondante doit étre
jointe a la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention «
RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de l'offre par le
Soumissionnaire sera preparee, cachetee, marquee et envoyee conformeément aux dispositions
des article 21 et 22 du RGAO. Le retrait peut egalement étre notifie par telecop1e ou e-mail,
mais devra dans ce cas €tre confirme par une notlﬁcatlon ecrite dument 51gnee et dont la date,

le cachet postal faisant foi, ne sera pas posterieure a la date limite fixee pour le depot des
offres.

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de 'article
24.1 leur seront retournees sans avoir ete ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut €tre reti;ée dans l'intervalle compris entre la date limite de ‘dépo‘t
des offres et l'expiration de la periode de validite de l'offre specifiee par le modele de
soumission. Tout retrait par un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la

confiscation du cautionnement de soumission conformement aux dispositions de l'article 17.7
du RGAO.

Pour les soumissions en ligne,

24.5 Plusieurs offres peuvent valablement €tre transmises par un meme soumissionnaire avant
la date et I'heure limite de reception des offres. Dans ce cas, seule la derniere arrivee et sa
copie de sauvegarde correspondante le cas echeant, sera prise en compte lors de l’evaluation,
les autres copies de sauvegarde eventuelles devant etre retournees sans €tre ouvertes.

24.6 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait
conformement aux dispositions de l'article 24 alinéas 1 a 4 susvises.

E- OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 25- OQuverture des plis et recours

25.1 Prealablement a louverture des plis, les offres deposees par voie electronique sont
dechiffrées par l'autorité contractante. Le dechiffrement consiste a rendre les offres lisibles et
accessibles uniquement pour la Commission de passation des Marches.

25.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps.
La Commission de Passation des Marches competente procedera a Pouverture des plis en un
temps et en presence des representants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y
assister, aux date, heure et adresse indiquees dans le RPAO. Les representants des
soumissionnaires qui sont presents signeront un registre ou une feuille attestant leur
presence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquees « Retrait » seront ouvertes et leur contenu
annonce a haute voix, tandis que lenveloppe contenant l'offre ou la copie de sauvegarde
correspondante sera retournee au Soumissionnaire sans avoir eté ouverte. Le retrait d’une offre
ou la copie de sauvegarde ne sera autorise que si la notification correspondante contient une
habilitation valide du signataire a demander le retrait et si cette notification est lue a haute
voix. Ensuite, les enveloppes marquees « Offre de Remplacement ou la copie de sauvegarde
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seront ouvertes et annoncees a haute voix et la nouvelle offre correspondante subsntuee ala
precedente qui sera retournée au Soumissionnaire concerne sans avoir ete ouverte. Le
remplacement d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autonse que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander le remplacement et
est lue a haute voix. Enfin, les enveloppes marquees « modification » seront ouvertes et leur
contenu lu a haute voix avec l'offre correspondante La modification d’offre ou de la copie de
sauvegarde ne sera autonsee que si la notification correspondante contient une habilitation
valide du signataire a demander la modification et est lue a haute voix. Seules les offres ou les
copies de sauvegarde qui ont ¢te ouvertes et annoncees a haute voix lors de l'ouverture des plis
seront ensuite evaluees 25.3. Toutes les enve10ppes seront ouvertes 'une apres l'autre et le
nom du soumissionnaire annonce a haute voix ainsi que la mention eventuelle d’une
modification, le prix de l'offre, ¥ compns tout rabais et toute variante le cas echeant, 'existence
d’'une garantie d'offre si elle est exigee, et tout autre detail que la commission de passation des

rnarches competente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de loffre
annonces lors de l'ouverture des plis seront soumis a evaluation.

25.4. Etant donne qu' une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas ete ouverte et lue a
haute voix durant la séance d'ouverture des plis, ne peut pas €tre soumise a evaluation, la
commission s'assurera systematiquement que toutes les offres recues ont bel et bien ete
examinees.

25.5. Il est etabli, seance tenante un proces-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la
recevabilite des offres, leur regularite administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs delais
ainsi que la composition de la sous- commission d’analyse le cas echeant. Toutefois les
informations relatives a ladite composition demeurent internes a la commission. Un extrait du
proces-verbal a laquelle est annexee la feuilie de presence signee par tous les participants est
remis a chaque soumissionnaire a sa demande. Enfin seules les offres ﬁnanmeres des

soumissionnaires ayant atteint la note technique minimale requise sont ouvertes en presence
des soumissionnaires concernes.

25.6. A la fin de chaque sea.nce d’ouverture des plis, le President de la commission de
passation des marches met a la disposition du point focal designe par lorgamsrne charge de la
regulation des marches publics un exemplaire de l'offre de chaque soumissionnaire paraphe
par ses soins.
25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requete au Comite d’examen des
recours avec copie au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Delecrue le cas echeant, au
pres1dent de la commission de passation des marches concerne a lorgamsme charge de la
regulation des Marches Publics et a 'Autorite chargee des Marches Publics.

Il doit parvenir dans un delai maximum de trois {03) jours ouvrables apres l'ouverture des plis,
sous la forme d'une lettre dument signee par le requerant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le deroulement de cette etape, notamment le respect des
procedures et la regulariteé des pieces verifiees, n’est pas suspensif.

Le cas echeant, I'Observateur Independant annexe a son rapport, le feuillet du registre de
recours qui lui a ete remis, assorti des commentaires ou des observations y afferents.
25.8. L'ouverture des plis transmis par voie electronique et ceux presentes sur support papier
se fait au cours de la meme seance. L'ouverture et l'examen des offres transmises par voie
électronique sont soumis aux regles applicables au traitement des offres physj
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sous peine de disqualification de l'offre du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de
toutes activites dans le domaine des Marchés publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission
d'analyse dans l'evaluation des offres, la Commission de Passation des Marches dans la
proposition d’attribution, ou le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Delegue dans la
decision d’attribution, peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de l'alinea 26.2, entre l'ouverture des plis et l’attribution de
I'Accord-cadre, si un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Delegue pour des motifs ayant trait a son offre, il devra le faire par ecrit.

Article 27- Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué

27.1. Pour faciliter 'examen, l’évalqation et la comparaison des offres, le President de la
Commission de Passation des Marches peut, sur proposition de la sous- -commission d’analyse,

demander aux soumissionnaires, aux administrations ou organismes competents de donner
des eclaircissements sur les offres.

27.2 La demande d’eclaircissements et la reponse sont formulees par ecrit ou via COLEPS ou
sur tout autre moyen de communication electromque mdlque par le Maitre d’'ouvrage dans le
DAO, avec copie a l'organisme en charge de la regulation, mais aucun changement du montant
ou du contenu de la soumission en vue de la rendre plus competitive n'est recherche, offert ou
autorise. La demande d’eclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une
information contenue dans l'offre ,de verifier I'exactitude des informations fournies par un
candidat, le cas echeant, aupres des administrations emettrices, de demander a un
soumissionnaire de confirmer la correction d'erreur de calcul ou d’omission decouverte,
d’apporter des precisions sur les aspects techmques non compris par la sous-commission

d'analyse ou sur le contenu du sous-detail des prix, ou , de justifier les prix des offres jugees
anormalement basses.

27.3. Le delai de réponse accorde aux demandes d’eclaircissement ne saurait exceder sept (07)
jours ouvrables.

27.4 Sous reserve des dispositions de I'alinéa 1 susvise, les soumissionnaires ne contacteront
pas les membres de la Commission passation des marches et de la sous-commission d ‘analyse

pour des questions ayant trait a leurs offres, entre l'ouverture des plis et l'attribution de
I’Accord-cadre.

Article 28. Determination de la conformite des offres et évaluation au plan technique

28.1. La Sous-commission d’analyse mise en place par la Commission de Passation des
Marches au prealable procedera a la verification de lehglbxhte des soumissionnaires et a un
examen detaillé des offres pour determmer si elles sont completes, si les garanties exigees ont

ete fournies, si les documents ont été correctement signes, et si les offres sont d'une facon
generale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d’analyse determinera ensuite si V'offre est conforme pour Iessennel
aux dispositions du Dossier d’Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a
des elements de preuve extrinseques. A ce titre, la Sous-commission d’Analyse :

- examinera l'offre pour confirmer que toutes les conditions specifiees dans le RPAO et

le CCAP ont ete acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou reserve
substantielle ;
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- evaluera les aspects techniques de l'offre presentee conformement a l'Article 13.1.b
du RGAO afin de s’assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note
methodologique portant sur une analyse des travaux et precisant l'organisation et le
programme que le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les
realiser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le
cas echeant, etc.) sont respectees sans divergence ou reserve substantielle.

Une offre conforme pour l'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres est une offre qui respecte
tous les termes, conditions, et specifications du Dossier d’Appel d'Offres, sans divergence ni
reserve importante. Une divergence ou reserve importante est celle qui i. Affecte
sensiblement 'etendue, la qualite ou la realisation des Travaux ; ii. Limite sensiblement, en
contradiction avec le Dossier d’Appel d’Offres, les droits du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Delegue ou ses obligations au titre du V[arche ; 1ii. Est telle que son acceptation
ou sa correction affecterait injustement la competitivite des autres soumissionnaires qui ont
presente des offres conformes pour l'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres.

Si une offre n'est pas conforme pour l'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres, elle sera ecartee
par la Commission des Marches Competente et ne pourra €tre par la suite rendue conforme.

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delegue se reserve le droit d’accepter ou de
rejeter toute modification, divergence ou reserve. Les modifications, divergences, variantes et

autres facteurs qui dépazssent les exigences du Dossier d’Appel d’Offres ne doivent pas €tre
pris en compte lors de Pevaluation des offres.

Article 29-Critéres d’évaluation et de gualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis l'offre
substantiellement conforme aux dispositions du DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL
OUVERT, satisfait aux critéres d'évaluation et de qualification stipulés dans le RPAO. 1I est
essentiel d’éviter tout arbitraire dans la fixation de ces critéres.

Article 30--Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour
V'essentiel au DOSSIER D’APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT pour en rectifier les erreurs
de calcul éventuelles. La sous- commission d’analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante

a. S'il y a contradiction enire le prix unitaire et le prix total obtenu en rnultlphant le prix
unitaire par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de
l'avis de la Sous- commission d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit
manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera
corrigé ,;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous
totaux feront foi et

le total sera corrigé ;

c. S'il y a contradiction entre le prix unitaire indiqué en lettres et en chiffres, ¢’est le montant
en lettre qui fait foi, 4 moins que ce montant soit lié a4 une erreur arithmétique confirmée par le

sous-détail dudit prix, auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas {(a)
et (b) ci-dessus.

30.2 Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la
d’analyse conformément & la procédure de correction d’erreurs susmer}@
confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera réputé l'engager. ‘

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins- di‘sa.n’éb,
les corrections

apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.



Article 31-Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d’analyse

convertira les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant
de l'offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de

IAfrique Centrale (BEAC} en vigueur a la date limite de dépét des offres, sauf dispositions
contraires du RPAO.

Article 32-Evaluation et Comparaison des offres

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 29 et 30 du
RGAOQO, seront évaluées et comparées par la Sous- commission d’analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant
évalué de l'offre en

rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de l'article 31.2 du
RGAO ;

b. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) ci-dessus,
conformément aux dispositions de ’article 32 du RGAOQ ;

c. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre
modification, divergence ou réserve quantifiable ;

d. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les
soumissionnaires, s1ils sont

autorisés par le RPAO ;

e. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 14 du RGAO et du RPAO, en
appliquant les

remises offertes par le Soumissionnaire.

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 26 du RGAO et aux spécifications
techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant
leur meérite propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un

prix pour la solution technique spécifiée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué dans le RPAO.

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP,

appliquées durant la période d'exécution de I’Accord-cadre, ne sera pas pris en considération
lors de I'’évaluation des offres.

32.4. 3i l'offre financiére est estimée anormalement basse par rapport & l'estimation faite
par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué des prestations & exécuter dans le
cadre de I’Accord-cadre, la sous- commission peut & partir du sous-détail de prix fournis par le
soumissionnaire pour n’importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif

et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les spécifications techniques et le
calendrier proposé.

32.5 Sur proposition de la sous-commission d’analyse, le Président de la Commission de

Passation de marchés peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et
organismes compétents des éclaircissements sur les offres.

32.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation
des Marchés propose au Maitre d'Quvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des
justificatifs au soumissionnaire concerné.

Au cas ol les justificatifs sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le Maitre d’Ouvrage ou
le Maitre d’'Ouvrage Délégué a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics, pour
avis, en méme temps que la demande d’éclaircissement.
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Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué tient compte de lavis de lorganisme
chargé de la régulation des marchés publics pour se prononcer.

Article 33- Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

33.1 Lors de la passation dun accord-cadre dans le cadre dune consultation
internationale, une marge de préférence est accordée, a offres équivalentes et dans lordre de
priorité, aux soumissions présentées par :

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit
camerounais ;

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des
personnes de nationalité camerounaise ;

¢) Une personne physique ou une personne morale justifiant d’'une activité économique sur le
territoire du Cameroun ;

d) Un groupement d’entreprises associant des entreprises camerounaises.

33.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu’elles ont rempli les conditions
techniques requises.

33.3 Pour les marchés de fournitures, le critére de préférence nationale ne peut étre pris en

compte que si la fourniture subit une transformation au niveau local ou régional d’au moins
quinze pour cent (15%].

344 La préférence nationale ne peut éire appliquée que lorsque le DOSSIER D’APPEL
D’OFFRES NATIONAL OUVERT le prévoit.

F- ATTRIBUTION

Article 34, Attribution de ’Accord-cadre

34.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delegue attribuera L'Accord-cadre au
Soumissionnaire ayant presente une offre conforme pour l'essentiel au Dossier d’Appel d'offres,
(disposant des capacites techniques et financieres requises pour executer L’Accord-cadre de

facon satisfaisante) et dont l'offre a ete evaluee la moins- disante en considerant le cas echeant
les remises proposees.

34 2. Si I'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, 'attribution se fera selon les prescriptions du
RPAO.
34.3-Dans tous les cas, toute attribution d'un Accord-cadre est rnatena.hsee par une decision

du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délegue et notifiee a l'attributaire dans un delai
maximum de soixante-douze (72) heures a compter de sa signature

Toute decision d’attribution d'un marche pubhc par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Delegue est inseree, avec indication de prix et de delai, dans le journal des marches publics
edite par l'organisme charge de la regulation des marches publics ou dans toute autre

publication habilitee, notamment dans COLEPS ou sur tout autre moyen de communication
electronique indique par le MO.

Article 35. Exclusivite

Le titulaire de l’Accord-cadre beneficie aupres du Maitre d'ouvrage ou du Maitre d’'ouvrage
Delegue de l'exclusivite sur les besoins relevant de ’Accord-cadre passe.

e e
Article 36. Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Deleg Q; Qé‘ﬂﬂb&f&{ \
Appel d’Offres infructueux ou d’annuler une procedure

36.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Delegue se reserve le dro
d'Offres ou de declarer un appel d'offres mfructueux apres avis de la com
competente sans quil y ait lieu a o
Toutefois, lorsque les offres ont deja ete ouvertes, l'annulation est subordonites
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I'Autorite chargee des Marches Publics.

36.2 Le Maitre d'Quvrage ou Maitre d'Ouvrage Delegue notifie la decision d'annulation ou celle
declarant l'appel d ‘offres infructueux, au Pres1dent de la Commission de Passation des
Marches, avec copie a l'organisme charge de la reculatmn des marches publics.

36.3 En cas d’ allotlssement les dispositions prevues aux alineas ci-dessus sont applicables a
chacun des lots.

Article 37. Notification de I’attribution de I’Accord-cadre

37.1 Toute attribution de 'Accord-cadre est materialisée par une decision du Maitre d'Ouvrage
ou du Maitre d’Ouvrage Delegue et notlﬁee a l'attributaire dans un delai maximum de soixante-
douze (72) heures a compter de sa signature.
37.2. Avant l'expiration du delai de vallthé des offres fixe par le RPAO, le Maitre d’Ouvrage ou
le Maitre d’Quvrage Delegue notifiera a l'attributaire de I’Accord-cadre par telecopie confirmee
par lettre recommandee ou par tout autre moyen que sa soumission a ete retenue. Cette lettre
indiquera le montant que le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Delegu; paiera au
cocontractant de 'administration au titre de l'execution des travaux et le delai d'execution.

Article 38. Publication des resultats d’attribution de I’Accord-cadre et recours

38.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Delegue dispose dun delai de cing (05) jours
ouvrables pour la signature de la dec1s1on d’attribution de ’Accord-cadre et la publication des
resultats a compter de la date de reception de la proposition d’attribution finale de la
Commission des Marches compétente, sauf en cas de suspension de la procedure.

38.2. Toute decision d’attribution d’un marche public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Delegue, est inseéree avec indication du montant de I'Offre de lattributaire et du
delai, dans le journal des marches publics edite par 'organisme charge de la regulatlon des
marches publics ou dans toute autre publication habilitée. 38.3 Dés publication des resultats
portant attribution, le Maitre d'QOuvrage ou le Maitre d’Ouvrage Delégue adresse a chaque
soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport d'analyse le concernant.

38.4. Apres la pubhcanon du resultat de P'attribution, les offres non retirees dans un delai
maximal de quinze {15} jours seront detrultes, sans qu'il y ait lieu a reclamation, a lexceptlon
de U'exemplaire destme a lorganisme charge de la regulation des marches publics si celui-ci n’a
pas ete co]let;te ] s_eance tenante.
38.5. En cas de recours, il doit etre adresse, au Comite charge de 'examen des recours avec
copies au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Delégue, au President de la

Commission de passation des marches concernee, a I'Organisme charge de la Regulatlon des
Marches Publics, et a l’Autorite chargee des marches publics.
Il doit intervenir da.ns un delai maximum de cing (03) jours ouvrables apres la publication des
resultats.

38.6 Ce recours peut donner lieu a la suspension de la procedure a lappreciation de
lorganisme charge de la regulation des marches publics.

Article 39. Signature de I’Accord-cadre

39.1. Apres publication des resultats, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Delegue
dispose d'un delai de cing {05) jours ouvrables pour la signature de I'’Accord-cadre a compter
de la date de souscripion du projet de PAccord-cadre par Vattributaire.
39.2. Lattributaire de I’Accord-cadre dispose dun delai de quinze (15) jours ouvrables a
compter de sa reéception pour souscrire L'Accord-cadre ou la lettre commande. Passe ce delai,
le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Delegue se reserve le droit d’annuler la decision
d'attribution apres mise en demeure de l'attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le
cautionnement de soumission est saisi et I’Accord-cadre est attribue au candidat classe en
seconde position.

39.3. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delegue dispose d'un delai de cing {05) jours
ouvrables pour la signature de l'Accord-cadre, a compter de la date de recept1on du projet
d’Accord-cadre souscrit par l'attributaire ; ou pour les Accords-cadres de gre a gre, a compter
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de la date de réception de l'avis de la Commission Centrale de Controle des Marches
competente, apres leur souscription par lattributaire.

39.4. Le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delegue notifie 'Accord-cadre a son titulaire
dans les cing (5) jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

39.4. L'attributaire du marche dispose d’un delai de quinze (13) jours ouvrables a compter de
sa reception pour souscrire L'Accord-cadre ou la lettre-commande pour souscrire L’Accord-
cadre ou la lettre-commande. Passe ce delai, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Delegue se reserve le droit d’annuler la decision d’attribution apres mise en demeure de
l'attributaire restee sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et
L'Accord-cadre est attribue au candidat classe en seconde position.

Article 40-Cautionnement définitif

40.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification de l'Accord-cadre par le
Maitre d’Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Deleégue, le cocontractant fournira au Maitre d’Ouvrage
ou au Maitre d'Ouvrage Delegue un cautionnement garantissant l'exécution integrale des
travaux, sous la forme stipuleée dans le RPAO, conformement au modele fourni dans le Dossier
d’Appel d'Offres.

40.2. Le cautionnement definitif dont le taux, fixe dans le RPAO, varie entre 2 et 5% du
montant TTC de 'Accord- cadre, augmente le cas echeant du montant des avenants, peut €tre
remplace par la garantle d’une caution d’un etablissement bancaire agree conformement aux
textes en vigueur, et emise au profit du Maitre d’ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Delegue ou
par une caution personnelle et solidaire.

40.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capltaux et dirigeants nationaux ainsi que
les organisations de la societe civile peuvent produire a la place du cautionnement, soit un
cheque certifie, soit un cheque de banque soit une hy‘potheque legale soit une caution d'un
etablissement bancaire ou d'un organisme financier agree conformement aux textes en vigueur.
40.4. L’absence de production du cautionnement definitif dans les delais prescrits est
susceptible de donner lieu a la resiliation de 'accord-cadre dans les conditions prevues dans le
CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi par le Maitre douvrage.

40.5. Les titulaires d'une lettre-commande peuvent €tre dispenses de l'obligation de fournir le
cautionnement definitif.

Article 41, Emission de bons de commandes

41.1. Apres signature de '"Accord-cadre, le(s) bon(s) de commande{s) est / sont emis par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Delegue sans remise en concurrence, et au fur et a

mesure, conformément a la penod1c1te prevue par 'Accord-cadre. Le bon de commande emis
mentionne la consistance des travaux a cxccuter

41.2. Le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Delegue doit emettre les bons de commande
pour au moins la valeur minimale ou besoins minimum exprimes dans les documents de
consultation, sous peine d'indemnisation du titulaire de I’Accord-cadre.

Article 42. Recours en phase d’execution

42.1. Les litiges nes de 'execution de l'accord-cadre font l'objet d'un recours non juridictionnel
au moyen de la saisine soit du Maitre d’ouvrage ou du Maitre d’ouvrage Delegue, soit de
I’Autorite chargee des Marches Publics.
42.2. L’Autorite chargee des Marches Publics prononce sa decision sur proposition du Co:mte

charge de I'examen des recours, et apres avis prealable de l'organisme ch
des marches publics, le cas echeant.
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Réglement Particulier d’Appel d’Offres

Les dispositions ci-aprés, qui sont spécifiques aux Travaux de fourniture et installation faisan
I'objet D'APPEL D'OFFRES, complétent ou, le cas échéant, précisent les dispositions du RGAC

En cas de contflit, les dispositions ci-aprés prévalent sur celles du RGAO. Les numeéros de |
premiére colonne se référent a 'article correspondant du RGAO.

Ref.
RGAO

Description de la disposition du Réglement Particulier

A. GENERALITES

1.1

o . . A §A
i - Lot 8: Exploitation et maintenance de la centrale de productior X

Nom et adresse du Maitre d'Ouvrage : Le Ministre de la Santé Publique.
TeL : 222 22 57 38

- Référence D’APPEL D’OFFRES :

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT N° 083/D13-
466/AONO/MINSANTE/CIPM/CCCM-SPI/2025 DU 21/11/ 2025 EN PROCEDURE
D’'URGENCE POUR LA PASSATION DES ACCORDS-CADRES A BONS DE COMMANDES
POUR L’'EXPLOITATION ET LA MAINTENANCE DE CERTAINES CENTRALES DE
PRODUCTION D'OXYGENE MEDICALE
- Nombre delots: 12

Nom de la mission : l'exploitation et la maintenance des centrales de productic
d’oxygéne médicale.
Objectif poursuivi : Assurer l'exploitation (production oxygéne médicale et distributic
dans les formations sanitaires) et de la maintenance des centrales de productic
d'oxygéne meédicale dans les Centres Hospitaliers Régionaux de Bafoussam, Bertou
Maroua et Ngaoundéré, le Centre Hospitalier et Universitaire de Yaoundé, I'Hopit

Gynéco-Obstétrique et Pédiatrique de Douala et dans les Hopitaux Régionaux -
Bafoussam, Bertoua, Ebolowa, Garoua, Guider et Meiganga.

Description de la mission : Les missions & atteindre dans le cadre de ses prestatio:
sont les suivantes :

- Utiliser les centrales pour produire 'oxygéne médicale ;

- Distribuer l'oxygéne produit dans un ensemble de formations sanitaires concernées ;
- Réaliser des actions de maintenance préventive programmeée ;

- Réaliser des actions de maintenance corrective ;

- Effectuer des contréles qualités ;

- Fournir des piéces de rechanges des équipements.

Les prestations sont subdivisées en en douze (12) lots tel que definis ci-apres:

Lot 1 : Exploitation et maintenance de la centrale de production d’oxygéne médic
du Centre Hospitalier Régional de Bafoussam ;
Lot 2 : Exploitation et maintenance de la centrale de production d’oxygene médic
du Centre Hospitalier Régional de Bertoua ;
Lot 3 : Exploitation et maintenance de la centrale de production d'oxygéne médic
du Centre Hospitalier Régional de Maroua ;
- Lot 4 : Exploitation et maintenance de la centrale de producg '% u!% QxEsRe meédic
du Centre Hospitalier Régional de Ngaoundéré ; gf‘ioa**‘f[a,mﬁ";e, )
- Lot 5: Exploitation et maintenance de la centrale de pro Me
du Centre Hospitalier Universitaire de Yaoundé ; & 3%’ .
- Lot 6 : Exploitation et maintenance de la centrale de pr @,é ] gclica
a 'Hopital Gynéco-Obstétrique et Pédiatrique de Douala; ;o
X Qs Nty
Pe ;g:ga\é&

]

- Lot 7 : Exploitation et maintenance de la centrale de prodt
4 I'Hépital Régional de Bafoussam ;

cRoxrgene medice
& 'Hopital Régional de Bertoua ;
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- Lot 9 : Exploitation et maintenance de la centrale de production d'oxygéne médicale
a |'Hépital Régional d’'Ebolowa ;

- Lot 10 : Exploitation et maintenance de la centrale de production d'oxygéne médicals
a I'Hopital Régional de Garoua ;

- Lot 11 : Exploitation et maintenance de la centrale de production d'oxygéne médicals
a I'Hépital Régional Annexe de Guider ;

- Lot 12 : Exploitation et maintenance de la centrale de production d'oxygéne médicalt
a I'Hopital Régional Annexe de Meiganga.

NB : Les informations sur les prestations a exécuter sont détailiées dans le bordereav

des prix unitaires, le détail quantitatif et estimatif et le Cahier des Clauses Technique:
Particuliéres.

La durée d’exécution de 'Accord cadre est de trois {03) ans. La date prévisionnelle d
démarrage est novermnbre 20253.

Le delai de mobilisation de l'entreprise prevu par le Maitre d’Ouvrage pour entame
I'exécution des prestations, dans le cadre du present Appel d'offres a la suite dun
commande est de un (01l) mois calendaires pour chacun des lots. Ce delai court

compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer les prestations d

Les prestations objet du présent appel d'offre sont financés parle : BUDGET D
FONCTIONNEMENT DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE EXERCICES 2025 E

La participation au présent appel doffres est ouverte & égalité de conditions a
entreprises de droit camerounais ayant une expérience avérée dans la maintenance de
type d’équipements médicaux et répondant aux critéres de qualification indiqués dans
présent Dossier d’Appel d’Offres.

Provenance des materiaux, materiels et fournitures d€quipement et servic
Aucun materiau, materiel ni fourniture destine a l'utilisation dans le cadre de ce projet,
devra provenir des lieux ci-apres : Non applicable.

La liste des documents permettant d’établir la qualification du soumissionnaire compre:
les piéces prévues au point 13 du présent RPAO

En cas de groupement d’entreprises, chaque membre du groupement doit présenter u
dossier administratif complet. Toutefois, les piéces telles que lattestation ¢
domiciliation bancaire (sauf cas de cotraitance conjointe), la quittance d’achat du DAO

le cautionnement de soumission prévues au point 12 du RPAO sont uniquemei
présentés par le mandataire du groupement.

Renseignements nécessaires a produire pour justifier la satisfaction aux critéres
d’éligibilité a la préférence nationale : Non applicable.

Aux fins de la visite du site des travaux a organiser au plus [date a insérer, le cas echez
apres la publication de I'Avis d’Appel d'Offres National Quvert, le service du Maitre
d’Ouvrage ou Maitre d’'ouvrage Delegue a contacter est le suivant {a indiquer} : Non

B. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables
Secrétariat du Service des Marchés Publics du MINSANTE sis au Rez de chaussée

1.2
la commande.
Source de financement;:
2.1
SUIVANTS.
4.2
5.1
6.1
6.2
6.3
7.3
applicable
9

Pimmeuble de la Santé du Ministére de la Santé Publique situé a proximité de
Croix Rouge (Téléphone/fax 222 22 10 21) ou en ligne sur la plateforme COLEPS

adresses : http://www.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm,
publication du présent avis.

C. PREPARATION DES OFFRES
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12

La langue de soumission est : Francais ou Anglais

13.1

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée
comme suit:

Enveloppe A - Volume 1. : Piéces administratives

Elles comprendront notamment °

A.1 La déclaration d'intention de soumissionner timbrée signée suivant modeéle joint «
représentant légal ou du mandataire dument désigné ;

A.2 Laccord de groupement (préciser la forme du groupement notarié ou sous sei
privé) et spécifiant le mandataire le cas échéant (en cas de groupements solidaires) ;

A.3 Le pouvoir de signature, le cas échéant ;

A4 Lattestation de conformité fiscale délivrée par lautorité compétente
Padministration fiscale certifiant que le soumissionnaire a effectué les déclaratio
réglementaires en matiére d'impbts pour l'exercice en cours, datant de moins de tr
mois ;

A.5 Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance ou tc
autre document établi par linstitution compétente du pays de résidence
soumissionnaire étranger ;

A.6 L'attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par une banqg
agréée par le Ministére des Finances du Cameroun sauf disposition contraires prévues g
la convention de financement ; (en cas de co-traitance conjointe chaque membre
groupement devra fournir l'attestation de domiciliation bancaire afférente au marc]
objet du lot dont il est titulaire) ;

A.7 La quittance d’achat du Dossier d’Appel d’Offres d'une somme non remboursable
deux mille (200 000} Francs CFA ;
A.8 La caution de soumission (suivant modéle joint), datée, timbrée, acquittée a
main, accompagnée du récépissé délivré par la CDEC, et d'une durée de validité de tre
{30) jours au-dela de la date limite initiale de validité des offres, d'un montant de :

- Lot 1 :un million huit cent mille (1 800 000) Francs CFA TTC ;

- Lot 2 : un million cinqg cent mille (1 500 000) Francs CFA TTC ;

- Lot 3 : deux millions deux cent mille (2 200 000) Francs CFA TTC ;

- Lot 4 : un million cent mille (1 100 000) Francs CFA TTC ;

- Lot 3 : deux millions six cent mille (2 600 000) Francs CFA TTC ;

- Lot 6 : quatre millions quatre cent (4 400 000} Francs CFA TTC ;

- Lot 7 : trois millions cing cent mille (3 500 000} Francs CFA TTC ;

- Lot 8 : trois millions (3 000 000) Francs CFA TTC ;

- Lot 9 : trois millions (3 000 000) Francs CFA TTC ;

- Lot 10 : deux millions huit cent mille (2 800 000) Francs CFA TTC ;

- Lot 11 : deux millions sept cent mille (2 700 000} Francs CFA TTC ;

- Lot 12 : deux millions sept cent mille (2 700 000) Francs CFA TTC ;

délivrée par un établissemnent bancaire de premier ordre ou un organisme financier
premiére catégorie autorisée par le Ministére en charge des Finances du Camerow
émettre des cautions dans le cadre des marchés publics ou toute autre forme prévue
la réglementation en vigueur ;

A.9 Une attestation de non-exclusion des marchés publics délivrée par l'organis
chargé de la régulation des marchés publics portant le numéro et 'objet d’Appel d’Offre
A.10 Une attestation délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale port
mention de ['objet et références d’Appel d’Offres et certifiant queZ&:s
satisfait 4 ses obligations sociales vis-a-vis de ladite caisse dat ﬁé savati z_

a compter de la date de signature de ladite attestation ; ou éfab ESpost IovES
date de signature de 'avis d'appel d'offres national ouvert ; ac( =

A.1l Une Copie du registre de commerce certifiée p
l'administration judicaire ;
A.12 Une copie de l'Attestation dimmatriculation ;




et le Heu-dit des bureaux du sournissionnaire.

NB :En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter w
dossier administratif complet a Pexception des piéces A.1, A.6, A.7 et A.8 qu
seront fournies en plus uniquement par le mandataire..

Toutes ces pieces devront étre datées de moins de trois (3) mois et étre en cours d
validite.

Enveloppe B : Vohime 2 :'Offre technique
Elle comprend notamment :

BO. La lettre de soumission de la proposition technique ;

B1. Les renseignements sur les qualifications

La liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier leur qualificati
comprend, notamment en ce qui concerne les références, le personnel et le matérie:
mobiliser:

Bl.1 Références du soumissionnaire

Bl.1.1 Reférences générales du soumissionnaire dans le domaine de la maintenar
des équipements médicaux au cours des cing derniéres années (2020-2024) d
moins S0% du montant prévisionnel du lot concerné;

B1.1.2 Références spécifiques du soumissionnaire dans le domaine de la fourniti
des équipements de production d’oxygéne ou exploitation des centrales d’oxygé
meédicale au cours des cing derniéres années (2020-2024} d’au moins 30% du mont:
prévisionnel du lot concerné;

Pour les références générales ou spécifiques, le soumissionnaire devra produire :

A. une liste des marchés réalisés en tant que entreprise principal (ou sous-traitant)
cours des cing derniéres années doit étre fournie avec les noms des Administratic
bénéficiaires conformément au formulaire type joint en annexe.

Ces références devront étre accompagnées des piéces justificatives, en l'occurrence :

B. Copies des premiéres, et derniére page du contrat ;

C. PV de réception définitive ou provisoire ;

D. Attestation de bonne fin signée du Maitre d’'Ouvrage, le cas échéant ;

E. Autres justificatifs, le cas échéant & préciser.

Dans le cadre de la passation de l'accord-cadre relevant du seuil des lettres- comman
et lorsquil est expressément prévu par le dossier de consultation, les références
promoteur ou d'un responsable technique d'une Petite et Moyenne Entreprise natior
nouvellement constituée, se substituent a celles de la personne morale lorsque celle-c:
dispose pas encore du nombre d'années d'expérience ou des références requises.

Ces références devront étre accompagnées des piéces justificatives, en 'occurrence, le ¢
le contrat de travail, divers actes de promotion intervenus dans la carriére, le cas échéa

B1.2 Personnel

» Une liste du personnel clé qualifié pour 'exécution des prestations selon le modéle
annexe au DAO ;

e« Des curricula vitae récemment signés par le personnel spécialisé proposé
Conducteur des prestations (Chef de latelier de production), Technicien
production, ingénieur de maintenance). Parmi les informations clés qui dois
figurer, pour chacun, le nombre d’années d'expérience du candidat et I'étendue

responsabilités exercées dans le cadre de diverses missions au cours des cing
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derniéres années.

NB : Joindre, pour le personnel propose, une copie du dipléme et les justificatij
de Pexpérience, a savoir :

» copie certifiée conforme du dipldme datant de moins de trois (03} mois ;

+ curriculum vitae signe et date de 'expert;

» attestation de disponibilité signée et datée de l'expert.

NB : Toutes les piéces citées ci-dessus devront étre conformes, signées et datées c
moins de trois mois pour compter de la date limite originelle de dépot des offres.

B.1.3 Matériels a mobiliser pour ’exécution des prestations

Une liste des matériels a mobiliser qui devra comprendre au moins :

- un véhicule spécialisé de transport des cylindres ;

- au moins quatre types d’équipements spécialisés pertinents pour lexploitation ¢
centrales d’oxygéne concernées ;

- au moins quatre types d’équipements spécialisés pertinents pour la maintenance ¢
centrales d’oxygéne concernées ;

- le matériel informatique de bureau (au moins 2 ordinateurs, une imprimante,
scanner).

NB : Joindre les copies certifiées par les services émetteurs ou toute autre autor
habilitée des cartes grises pour les matériels roulants et les factures d’achat pour
autres, le cas échéant, accompagnées d'un engagement de location de matériel signe.

B.2. Organisation et Méthodologie
Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant
maniére détaillée les éléments constitutifs de sa proposition technique, notamment :
a) L'organisation ainsi que l'ordonnancement qu’il envisage mettre en place pc
exécuter efficacement les prestations a laquelle est annexe le rapport de visite des lie
ou l'attestation signée sur I'honneur, le cas échéant ;
b) le calendrier, le planning et le délai d’exécution des prestations ;
c) les dispositions envisagées pour l'utilisation de la main d'ceuvre locale (technic
HIMO) ;
d) les dispositions relatives au respect des mesures environnementales, le cas echeai
e) les prestations que le soumissionnaire envisage de sous-traiter ;
f) Autres éléments {a preciser]

B.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires ci-aprés:
- la charte dIntégrité

- La Déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales

B.4. Les preuves d’acceptation des conditions de ’Accord-cadre
Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées a chaque page, datées
signées a la derniére page, avec la mention « Lu et approuvé » des documents ci-aprés :
- Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP);
- Les cahiers des clauses techniques Particuliéres.

NB: la non acceptation des clauses du marché entrainera I'élimination
soumissionnaire.

B.5. Commmentaires CCAP et CCTP

Le soumissionnaire devra joindre la note d’observation sur le
| assortie d’éventuelles propositions.
i

|

oy s s AV AT
B.6- Capacité financiére S PES MarantS gt o
. . . . . 6',."“" e A g .
| Les Soumissionnaires devront présenter une attestation de capa\ﬁ\esﬁrf’ék'!;zxeg&dehvree
S ——
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une institution financiére de premier ordre agrée au Cameroun d'au moins 350% c
montant du lot sollicité.

B-7- Pattestation de non abandon de marchés au cours des trois derniéres années

. "Envéloppe C. Voliume 3 : Offre financiére -
Cette enveloppe comprendra :

C.1- La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timk
au tarif en vigueur au Cameroun, signée, cacheté et datée;

C.2- Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires dument rempli selon
modéle joint signée et datée;

C.3- Le Détail quantitatif et estimatif diment rempli selon le modéle joint signée
datée ;

C.4- Le Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des px
forfaitaires dament rempli selon le modeéle joint signée et datée.

Les soumissionnaires utiliseront &4 cet effet les piéces et modéles ou formulaires tyr
prévus dans le Dossier d’Appel d’Offres National Quvert.

Pendant I'évaluation s'il y a divergence entre les informations de l'offre physique et
loffre numeérique, celles de l'offre physique font foi.

NB: Les différentes parties d’'un méme dossier seront séparées par les intercalaires
couleur aussi bien dans Uoriginal que dans les copies, de maniére & faciliter son examen.

14.3

Impdts et taxes: Les prix proposés doivent étre libellés Toutes taxes comprises

14.4

Les prix du marché de I’Accord-cadre ne seront pas révisables.

15

Non applicable.

16.1

La période de validité des offres est de Cent vingt (120) jours a partir de la date limite
dépét des offres.

17.1

Les Montants des cautionnements de soumission s’élévent a :
- Lot 1 : un million huit cent mille (1 800 000) Francs CFA TTC ;
- Lot 2 : un million cinq cent mille (1 500 000) Francs CFA TTC ;
- Lot 3 : deux millions deux cent mille (2 200 000) Francs CFA TTC ;
- Lot 4 : un million cent mille (1 100 000) Francs CFA TTC ;
- Lot 5 : deux millions six cent mille (2 600 000) Francs CFA TTC ;
- Lot 6 : quatre millions quatre cent (4 400 000) Francs CFA TTC ;
- Lot 7 : trois millions cing cent mille (3 500 000) Francs CFA TTC ;
- Lot 8 : trois millions (3 000 000) Francs CFA TTC ;
- Lot 9 : trois millions (3 000 000) Francs CFA TTC ;
- Lot 10 : deux millions huit cent mille (2 800 000) Francs CFA TTC ;
- Lot 11 : deux millions sept cent mille (2 700 000) Francs CFA TTC ;
- Lot 12 : deux millions sept cent mille (2 700 000} Francs CFA TTC.

La validité de la caution de soumission est de : Cent vingt (120) jours.

18.1

Les offres seront évaluées sur la base d’un délai prévisionnel d’exécution des prestati

compris entre jours (ou mois) au minimum et jours (ou mois)
maximum. La méthode d’évaluation figure a l'article 32.2(e) du RGAO.

20

Soumission en ligne

Renseignements 4 ajouter sur l'enveloppe extérieure :

« AVIS D’APPEL APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N°083/D13-466 2025/A0ONO/MINSANTE/CIPM/CCCM-SPI/2025 DU 21/11/20%
EN PROCEDURE D’URGENCE
POUR LA PASSATION DES ACCORDS-CADRES A BONS DE COMMANDES POUR
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L’EXPLOITATION ET LA MAINTENANCE DE CERTAINES CENTRALES DE
PRODUCTION D’OXYGENE MEDICALE
A N’OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE
[Taille et format des fichiers :
Pour la soumission par voie électronique, les tailles maximales des documents qui vo
transiter sur la plateforme et constituant l'offre du soumissionnaire sont les suivantes :
3 MO pour 'Offre Administrative ;
15 MO pour I'Offre Technique ;
S MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :
Format PDF pour les documents textuels ;
JPEG pour les images.

Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuelleme
la taille des fichiers a transmettre.]

L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tc
autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DA
L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS.

Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre dépos
au Secrétariat du Service des Marchés Publics du MINSANTE sis au Rez de chauss
de I’immeuble de la Santé du Ministére de la Santé Publique situé a proximité de
Croix Rouge (Téléphone/fax 222 22 10 21) avec la mention claire et lisible « copie
sauvegarde » et les références de l'appel d’offres dans les délais impartis.

P 20.1

La date et heure limites de remise des offres sont les suivantes :
Date : 23/12/2025
Heure : 13 heures

le fuseau horaire de référence est 'heure locale (GMT/UTC + 1) visible sur la page de
soumission.

D. DEPOT DES OFFRES

222 | Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement en ligne

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

| 25.1

L'ouverture des piéces Administratives et des offres techniques et financiéres aura liet
/ / 2025 a 14 heures par la Commission Interne de Passation des Marchés d
la salle de réunion de ladite Commission sise au premier étage de I'Tmmeuble Ex-PSF
proximité de la Croix Rouge Nationale.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance douverture ou sy £
représenter par Un personne ayant une bonne connaissance du dossier.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent &t
produites en originaux ou en copies certifiées conformes par l,e gmetteur (
autorité administrative compétente, conformément aux sti 1T leme
Particulier d’Appel d’Offres. Elles doivent étre valide au qméﬁt r,;l c,&é ot -
1’Offre dater de trois mois au plus & compter de la date 11 ite 6:&&%;31901“} rtu

des offres ou avoir été établies postérieurement & la date*de\§1g %ﬁu’
Consultation. 3

\.'pﬁ,
R
FoE
En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dos @rxgdigilﬂ%@
I’ouverture des plis, un délai de quarante-huit heures est accord °ux o lonnait
concernés pour produire ou remplacer la piéce en question.

49/157



Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marchés :

» Toute offre en noir sur blanc pour la soumission en ligne ;

+ Toute offre produite en nombre insuffisant ou uniquement en copies pour
soumission physique,

» Les plis portant les indications sur l'identité des soumissionnaires,

+ les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépét.

» les plis sans indication de l'identité d’Appel d'Offres ;

+ les plis non-conformes au mode de soumission ;

« Toute offre non conforme aux prescriptions du DAO ;

» L’absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une institutic
financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions daz
le domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossi
d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours. Ui
caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultatic
concernée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par 1
soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis est irrecevable ;

» En cas de Consultation restreinte, le défaut de présentation du septiéme exemplaire
l'offre financiére, dans une enveloppe scellée et marquée « offre témoin » pour sen
d'offre témoin destiné a4 l'organisme chargé de la régulation des Marchés Public
entraine l'irrecevabilité de l'offre du candidat concerné, dés 'ouverture des plis par
Commission de Passation des Marchés ;

+ La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séan
d’ouverture des plis, dont une copie sera remise a tous les soumissionnaires.

29

L’évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés :

Critéres éliminatoires :

i} de l'absence ou la non-conformité du cautionnement de soumission timbrée, acquit
a la main, accompagnée du récépissé délivré par la CDEC, a 'ouverture des plis ;

i) de la non-production au-deld du délai de 48h d'une piéce du dossier administr:
jugée non conforme ou absente lors de l'ouverture des plis (excepté le cautionneme
de soumission);

iii) des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des piéces;

iv) de la non satisfaction d’au moins 6 critéres essentiels sur 8;

v) de l'absence ou non-conformité du profil du Conducteur des prestations {Chef
l'atelier de production) ;

vi) de I'absence de la charte d’intégrité diiment rempli et signé sur ’'honneur;

vii) de I'absence de la Déclaration d’engagement social et environnemental diiment ren
et signé sur I'honneur;

vii)  de l'omission d'un prix unitaire quantifié ou dun prix forfaitaire quantifié d:
Poffre financiére;

ix) de absence de l'attestation de non abandon de marchés au cours des trois dernié
années ;

x) du non-respect du format de fichiers des offres ;

xi) de l'absence de la copie de sauvegarde en cas de dysfonctionnement de la platefor
COLEPS.

Critéres essentiels :

L’évaluation des offres techniques sera faite suivant le systéme binaire {Oui/Non) sur

base des critéres essentiels ci-dessous :

i) Présentation de l'offre (conformité de la composition de loffre par rapport :
prescriptions du DAOQ, piéces dans l'ordre et intercataires couleur) ;

ii) Reéférence générale du soumissionnaire dans le domaine de la maintenance
€quipements médicaux au cours des cing derniéres années (2020-2024) d’au mc
50% du montant prévisionnel du lot concerné;

iii) Référence spécifique du soumissionnaire dans le domaine de la fourniture
équipements de production d'oxygéne ou exploitation des centrales d’oxygéne médic
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au cours des cing derniéres années (2020-2024) d’au moins 30%
prévisionnel du lot concerné;

iv) Attestation de capacité financiére au moins 50% du montant total prévisionnel du |
sollicité délivrée par une institution financiére agrée de premier ordre ;

v} Preuves d'acceptation des conditions de l'Accord-cadre (CCAP et CCTP paraphé
cachetés et signés) avec la mention lu et approuveé ;

vi) Le plan de travail et la méthodologie (méthodologie, organisation et plannir
d'exécution des prestations);

vii) Les ressources matérielles (outillages spécialisés, véhicules) liste des ressourc:
matérielles) ;

viii) Les ressources humaines (CV et diplome du personnel clé).

du montas

Pour étre éligible pour 'évaluation financiére, le soumissionnaire doit satisfaire a tous le:
critéres dits éliminatoires et ¢ au moins six (06) des huit {08) des critéres essentiels.

Critéres et Sous critéres de I’évaluation détaillée

Critéres éliminatoires _ )
Les critéres éliminatoires seront évalués en fonction des sous critéres ci-aprés :

'.;.ri_. l"h

I- Cnteres ehmmatmres relatxfs an dossmr admm:stratlf

Absence du cautionnement de soumission (suivant modéle joint), datee,
timbrée, acquittée A la main, accompagnée du récépissé delivré par la
CDEC, et d’'une durée de validité de trente (30) jours au- dela de la date
limite initiale de validité des offres, a l'ouverture des plis délivré par un
organisme financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére
1 chargé des Finances & émettre des cautionnements dans le cadre des
marchés publics NB : Un cautionnement de soumission produit mais
n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considéré
comme absent. Le cautionnement de soumission présenté par un

soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis est
irrecevable.

5 Non-production au-dela du délai de 48h d'une piéce du dossier

administratif jugée non conforme ou absente lors de 'ouverture des plis

II- Critéres éliminatoires relatifs 4 I’offre technique

Absence ou non-conformité du profil du Conducteur des prestations {(Chef de

V'atelier de production)

Copie certifiée conforme du dipléme d’au moins Bac+3 en Génie

3 biomédical assorti d'une attestation de disponibilité datée et signée par
l'intéressé

Copie du CV attestant d’au moins 10 ans d’expérience professionnelle et

d’au moins cing expériences dans la maintenance des centrales

d’oxygéne médicale

4 | Absence de la charte d'intégrité datée et signée

Absence de la Déclaration dengagement social et enﬁr%
diment rempli et signé mi?}:’ 2
III-  Critéres éliminatoires relatifs a Poffre financiére ,// Fagl Sravay~ fﬂo\\
7 [ Absence d'un prix unitaire quantifi¢ dans l'offre financiérgs / T, °’f\°p Y\

IV- Critéres éliminatoires d’ordre général [ o q,ﬁﬁ{‘_;%ii\ % el )\

Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou ‘E%Iﬁu\ﬁcah‘tﬁuxﬁesz /

. 2
piéces AN A

9 | Non satisfaction d’au moins 6 critéres essentiels sur 8 N Wj’q}//
10 Absence de la déclaration sur honneur de non abandon deRigrchés
cours des trois derniéres années

| 11 | Non-respect du format de fichiers des offres

/_
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12

Absence de la copie de la clé de sauvegarde en cas de dysfonctionnement
de la plateforme COLEPS

Critéres essentiels
L'évaluation des critéres essentiels ou relatifs 4 la qualification des Soumissionnaires

portera sur:

CN° |- o ' T Rubgique’. Y o oo 0 7 1'Oui/Nor
LA PRESENTATION DE L’OFFRE
Séparation des enveloppes (Piéces administratives, offre technique et
1 | offre financiére)

Existence de sommaires et piéces dans l'ordre des sommaires
Intercalaire de couleur

Seuil de validation du critére 1 : 2 oui sur 3 des sous critéres pour

obtenir un oui

Les références générale du soumissionnaire dans le domaine de 1
maintenance des équipements médicaux au cours des cinq derniéres année
(2020-2024) d’an moins 50% du montant prévisionnel du lot concerné

Copies des premiéres et derniéres pages du contrat

PV de recette technique ou définitive ou attestation de bonne fin signée
du Maitre d’Ouvrage

Montants cumulés au moins égale & 50% du montant prévisionnel du
lot concerné

Seuil de validation du critére 2 : 3 oui sur 3 des sous critéres pour

obtenir un oui

Les références spécifique du soumissionnaire dans le domaine de la fournitu:
des équipements de production d’oxygéne ou exploitation des centrale
d’oxygéne meédicale au cours des cing derniéres années (2020-2024) d’a
moins 30% du montant prévisionnel du lot concerné: au moins det
références similaires dans le domaine de la maintenance des centrak
d’oxygéne médicale

Copies des premiéres et derniéres pages du contrat

PV de recette technique ou définitive ou attestation de bonne fin signée
du Maitre d’'Quvrage

Montants cumulés au moins égale 4 30% du montant prévisionnel du
lot concerné

Seuil de validation du critére 3 : 3 oui sur 3 des sous critéres pour

obtenir un oui ’

4

ATTESTATION DE CAPACITE FINANCIERE
Une attestation de capacité financiére délivrée par une institution

financiére de premier ordre agrée au Cameroun d’au moins 50% du
montant du lot

Seuil de validation du critére 4 : 1 oui sur 1 des sous critéres pour
obtenir un oui

PREUVE D’ACCEPTATION DES CONDITIONS DE L’ACCORD-CADRE

Le CCAP du DAO paraphé sur chaque page, cachetés, datés, signés

avec la mention « lu et approuvé »du soumissionnaire & la derniére
age.

Les TDR du DAO paraphé sur chaque page, cachetés, datés, signés

avec la mention « lu et approuvé »du soumissionnaire 4 la derniére

page.

Seuil de validation du critére 5 : 2 oui sur 2 des sous critéres pour

obtenir un oui

| PLAN DE TRAVAIL ET METHODOLOGIE
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6 ! 1. Méthodologie d’exécution
Analyse critique des TDR
Présentation de la méthodologie de mise en ceuvre
Seuil de validation de la Méthodologie d’exécution :2 OUI/ 2

2. Organisation
Organigramme de la prestation (cohérence avec les objectifs)

Seuil de validation de ’organisation : 1 OUI/ 1
3. Planning
Présentation : apergu graphique
Respect des fréquences des tiches et de la durée des prestations
Cohérence des taches avec les TDR

Cohérence des interventions du personnel avec les missions inscrites aux TDR
Seuil de validation du planning : 3 OUL/ 4

Seuil de validation du critére 6 : 2 oui sur 3 des sous critéres pour

obtenir un oui

RESSOURCES MATERIELLES

Outillages spécialisés

Lister les outillages spécialisés (au moins quatre types d'équipements

pertinents) pour la maintenance des centrales d'oxygéne concernés {Voir liste

dans Termes de Références) (Applicable auxlots 6, 7, 8, 9, 10, 11 et 12)

Lister les d’équipements spécialisés {au moins quatre types déquipements

7 pertinents) pour l'exploitation des centrales d'oxygéne concernées (Voir liste

dans Termes de Références) ;

Véhicules

Photocopie certifiée conforme de la carte grise dau moins un véhicule

spécialisé de transport des cylindres comportant une preuve de propriété du
soumissionnaire ou un contrat de location

Seuil de validation du critére 7 : 2 oui sur 3 des sous critéres pour
obtenir un oui

RESSOURCES HUMAINES

1. Technicien de production

Copie certifiée conforme du dipléome d’au moins Bac+3 en Génie biomédical,

Génie électrique ou électrotechnique ou équivalent assorti d’une attestation de

disponibilité datée et signée par l'intéressé

Copie du CV attestant d'au moins 03 ans d’expérience professionnelie et d’au

moins trois expériences dans la maintenance des centrales d'oxygéne médicale

8 | Seuil de validation du Technicien de production: 2 OUT /2

2. Ingénieur de maintenance {Applicable auxlots 6, 7, 8, 9, 10, 11 et 12)

Copie certifiée conforme du dipléme d’au moins Bac+3 en Génie biomédical,

Génie électrique ou électrotechnique ou équivalent assorti d'une attestation de

disponibilité datée et signée par lintéressé

Copie du CV attestant d'au moins 03 ans d’expérience professionneile et d’au

moins trois expériences dans la maintenance des centrales d’oxygéne médicale

Seuil de validation de ['Ingénieur de maintenance: 2 OUI /2

Seuil de validation du critére 8 : 2 oui sur 2 des sous critéres pour
obtenir un oui

La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est : le Franc CFA

31.2 1 {4 source du taux de change est la Banque des Etats de UAfrique Centrak#BE&QL
R T LT

| F. ATTRIBUTION PR

R R R B . B TR
L'accord-cadre sera attribué au Soumissionnaire dont l'offr ,’a S sﬁ;ﬁc"ein;}, caorme po
‘; l'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres National Ouvert ,‘et‘;g,tﬁ SRR ! es) capac
. 34.1) techniques et financiéres requises pour exécuter l'accord 'c?a}ll?e delfee tigfaisante
; dont l'offre a été évaluée la moins disante aprés apphcat‘@m&es 2 au\» X y sés le
: échéant. \*9"*- 3 Maronts NS

34.2

La combinaison a appliquer en cas dattribution simultane&w lots est
suivante :
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Non Applicable.

G. CAUTIONNEMENT DEFINITIE

39.2

Le taux du cautionnement définitif est fixé & 2 % du montant toutes taxes comprises de
I'’Accord-cadre.

Dans un délai de vingt (20} jours & compter de la date de notification de 'Accord-cadre
par le Maitre d'Ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le
modéle joint au Dossier d'Appel d'Offres National Ouvert.

40

Principes Ethiques
Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autre:
intervenants de la procédure doivent observer en tout temps, les régles d'éthiqu
professionnelle les plus strictes. Ils doivent notamment s'interdire toute corruption ot
toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce principe, les expression
ci-dessus sont définies de la facon suivante :

(i) est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accept
directement ou indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer l'action d'w
agent public au cours de l'attribution ou de l'exécution d'un accord-cadre ou d'une lettr
commande, et

(i1} est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieur
offres émises par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes et/o
sur des numeéros d'enregistrement différents.

(1)  se livre & des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des fait
afin d'influencer Pattribution ou l'exécution d'un accord-cadre ou d'une lettre command
de maniére préjudiciable au Maitre d’'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué. Le
“Manceuvres frauduleuses” comprennent notamment toute entente ou manceuwv
collusoire des soumissionnaires (avant ou aprés la remise de loffre) visant & mainten
artificiellement les prix des cotations & des niveaux ne correspondant pas a ceux qt
résulteraient du jeu dune concurrence libre et ouverte, et 4 priver ainsi le Mait
d’Ouvrage des avantages de cette derniére.

41

54/157



[QEPLBLIQUE DU CAMEROUN
Paw-Traval-Patne

REPUBLIC OF CAMERCON
Peace-Wark-Fathenand

PUBLIC CONTRACTS SERVICE

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE |

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

N°086/D13-466 2025 /A0ONO/MINSANTE/CIPM/CCCM-SP1/2025
DU 21/11/2025

EN PROCEDURE D’URGENCE

POUR LA PASSATION DES ACCORDS-CADRES A BONS DE
COMMANDES POUR L’EXPLOITATION ET LA MAINTENANCE
DE CERTAINES CENTRALES DE PRODUCTION D’OXYGENE
MEDICALE

R oR R R Rk Rk ok kK

SANTE PUBLIQUE EXERCICES 2025 ET SUIVANTS
IMPUTATION: 59 40 049 11 390001 369010

RRERRARRTRALTAR

|
|
|
|
|
|
1i
FINANCEMENT: BUDGET DE FONCTIONNEMENT DU MINISTERE DE LA }
|
1
|
|

——
“’ EXERCICES 2025 ET SUIVANTS V

PIECE N°6 : CADRE DU BORDEREAU D!
UNITAIRES

wekddkdekhh b b kb ik
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DAO N° du

NOVEMBRE 2025

CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

Date [insérer la date (jour, mois, année) de remise de l'offre|
: [insérer les références D’APPEL D’OFFRES]

LOT 1 : EXPLOITATION ET MAINTENANCE DE LA CENTRALE DE PRODUCTION
D’OXYGENE MEDICALE DU CENTRE HOSPITALIER REGIONAL DE BAFOUSSAM

" Eguipement - R

denn :‘- S B -
en lettres

TR EY, L R TR ST ki T AT
S i Mmoo tiar i Na e T

= . . ..PRODUCTION OXYGENE wros, ot e

(FCFA HTVA)

v i

Cylindre 50 litres
Ce prix rémunére a l'unité les opérations de production d’un cylindre
d’oxygéne, prenant en compte les charges d’électricité pour la production et
le remplissage de l'oxygéne, et Uétiquetage des cylindres.

Controle qualité de 'oxygéne produit
Ce prix rémunére a 'unité une session trimestrielle de contréle de la qualité
de l'oxygéne produit

U

B A S e N T B N  PX PLOITATION. CENTRALE OXY GENE H/% et s Sy

T i R I T

Chef de l'atelier de production

ke

Ce prix rémunére mensuelle le Chef de Uatelier de production H/M

5 Technicien de production H/M
Ce prix rémunére mensuelle le Technicien de production

3 Agent d’entretien H/M
Ce prix rémunére mensuelle 'Agent d’entretien

4 Magasinier/manutentionnaire H

s . . . M

Ce prix rémunére mensuelle le Magasinier

5 Agent de gardiennage H/M
Ce prix rémungre mensuelle l'Agent de gardiennage
Chauffeur H/M

| Ce prix rémunére mensuelle le chauffeur

G T e e R A D IS TRIBUTION DXy GENE & e e e e

Livraison (dans véhicule d'une capuacité de 20 cylindres d'oxygéne)
dans Ia ville de Bafoussam

Ce prix rémunére la prise en charge des frais de transport {carburant,
péage et la manutention) par voyage (aller-retour} dans un véhicule d’une
capacité de 20 cylindres d’oxygenes de 50 litres) dans le rayon de 15 km
dans la ville de Bafoussam, la livraison de I'ensemble des cylindres
d’oxygene. Sont également pris en charge : le carburant, le déchargement,
les péages, les frais de missions du conducteur et son aide.

Voyage

Livraison {dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres d'oxygéne)
hors de Ia ville de Bafoussam et dans un rayon ne depassant pas 100
km. (Bafang, Bangangte, Bangourain, Foumban, Galim, Kouoptamo,
Malentouen, Massengam, Mbouda)

Ce prix rémunére la prise en charge des frais de transport (carburant,
péage et la manutention) par voyage (aller-retour) dans un véhicule d'une
capacité de 20 cylindres d'oxygénes de 50 litres) hors de la ville de
Bafoussam et dans un rayon ne dépassant pas 100 km dans l'une des
localités de Bafang, Bangangte, Bangourain, Foumban, Galim, Kouoptamo,
Malentouen, Massengam et Mbouda, la livraison de Uensemble des
cylindres d'oxygéne. Sont également pris en charge : le carburant, le
déchargement, les péages, les frais de missions du conducteur et son aide.

Voyage

Livraison (dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres d'oxygeéne)

hors de la ville de Bafoussam dans un rayon superieur 2 100 km mais

ne dépassant pas 250 km. (Bankim, Nkondjock)

Ce prix rémunére la prise en charge des frais de transport (carburant,

| péage, la manutention et les frais de missions du chauffeur et son aide) par

| voyage (aller-retour) dans un véhicule d'une capacite de 20 cylindres

i d'oxygénes de 50 litres) hors de [a ville cle Bafoussam dans un rayon
supérieur @ 100 km mais ne dépassant pas 250 km, dans {'une des

 localités de Bankim et Nkondjock, la livraison de l'ensemble des cylindres

| d’oxygéne. Sont également pris en charge : le carburant, le déchargement,
les péages, les frais de missions du conducteur et son aide.

Vovage
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Equipement

Prix en chiffres
{(FCFA HIVA) _

e R A & MAINTENANCE CERTRALES

'Kit de maintenance pour le véhicule

i Ce prix remunére ¢ l'unité la fourniture des kits de maintenance préventive

! de maintenance des véhicules de transport des cylindres d’oxygénes
| fhuiles de vidanges, etc.)

. Assurance et visite technique véhicule semestrielle
2 ' Ce prix remuneére au forfait le montant de l'assurance et la visite technique
! semestrielle du véhicule de transport des cylindres d'oxygénes.

FF

i Maintenance préventive Dispositif de sécurité incendie et protection

| électrique
3 | Ce prix rémunére au forfait le montant de la maintenance préventive des
| dispositifs de sécurité incenclie et de protection électrique de l'usine pour
une pénrode de six mois.

EE T ITe T

- ..u'l-' RN N
i e R

Rapport trimestriel d'act'\-}ité

R RAPFORLS D ACTIVITES s sy

Ce prix rémunére les dépenses nécessaires 4 la reprographie et au

l

Jeu
i montage de ce rapport :
i Rapport final -
2 | Ce prix rémunére les dépenses nécessaires a la reprographie et au Jeu

| montage de ce rapport

Nom du Soumissionnaire
Signature
Date

finsérer la signaturef,
finsére la date/.

LOT 2 : EXPLOITATION ET MAINTENANCE DE LA CENTRALE DE PRODUCTION
D’OXYGENE MEDICALE DU CENTRE HOSPITALIER REGIONAL DE BERTOUA

finsérer le nom du Soumisswnnatref

;&r e
.

Unités

o TR T
M
e

Cyli 50

r Ce prix rémunére a l'unité les opérations de production d’un cylindre

| | d’oxygéne, prenant en compte les charges d’électricité pour la production et v
E ‘ le remplissage de 'oxygeéne, et l'étiquetage des cylindres.
i | Contréle qualité de l'oxygéne produit
| 2 | Ce prix rémunére & l'unité une session trimestrielle de controle de la qualité U
de Uoxygéne produit
B e e T TR T A R Bl e 4V ERPLOITATION/CENTRALE OXYGENE #% i B o1 8 R A0 o s
1 Chef de l'atelier de production H/M
Ce prix rémunére mensuelle le Chef de Uatelier de production :
| 5 Technicien de production H/M
Ce prix rémunére mensuelle le Technicien de production
3 Agent d’entretien H/M
Ce prix rémunére mensuelle 'Agent d'entretien
Magasinier/ manutentionnaire
4 L . .. H/M
Ce prix rémunére mensuelle le Magasinier
5 Agent de gardiennage H/M
Ce prix réemunére mensuelle 'Agent de gardiennage
Chauffeur
6 .. . H/M
Ce prix rémunére mensuelle le chauffeur
EECE e%ﬁf%ﬁ*ﬁsﬂ?-w:i‘&%S&?{J‘?&’“ﬁxﬁé’*uﬁﬁ%*msmonOXYGENELL%ES{L Tl

| ville de Bertoua

| Ce prix rémunére la prise en charge des frais de transport (carburant,

. péage et la manutention) par voyage (aller-retour} dans un véhicule d’'une
L | capacité de 20 cylindres d’oxygeénes de 50 litres) dans le rayon de 15 km

' dans la ville de Bertoua, la livraison de l'ensemble des cylindres

' d'oxygene. Sont également pris en charge : le carburant, le déchargement,

' les péages, les frais de missions du conducteur et son aide.

Livraison (dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres d'oxygéne] dans la -_\

Vovage

“Livraison (dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres d'oxygéne) hors de la

ville de Bertoua et dans un rayon ne dépassant pas 100 km. {Doume}

~Ce prix rémunére la prise en charge des frais de transport (carburant,

- péage et la manutention} par voyage {aller-retour) dans un véhicule d'une
capacité de 20 cylindres d’oxygénes de 30 litres) hors de la ville de

, Bertoua et dans un rayon ne dépassant pas 100 km dans la localité de

| Doume, la livraison de U'ensemble des cylindres d'oxygéne. Sont également

Voyage
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T Eesipement

pris en charge :le carburant, le déchargement, les péages, les frais de
missions du conducteur et son aide.

Unités 'Prix en chiffres | Priz en lettres -
.| .(FCFAHTVA) |(FCFA HTVA}"

x

Livraison {dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres d'oxygéne) hors de la

| ville de Bertoua dans un rayon supérieur 4 100 km mais ne dépassant pas
250 km. {Betare Oya, Kette, Lomie, Messamena, Nguelemedouka)

Ce prix rémunére la prise en charge des frais de transport fcarburant,
péage, la manutention et les frais de missions du chauffeur et son aide)
par voyage {aller-retour) dans un vehicule d’une capacité de 20 cylindres
30d ‘oxygenes de 50 litres) hors de la ville de Bertoua dans un ragon
supérieur a 100 km mais ne dépassant pas 250 km, dans l'une des
localités de Betare Oya, Kette, Lomie, Messamena et Nguelemedouka, la
livraison de U'ensemble des cylindres d’oxygéne. Sont également pris en
charge : le carburant, le déchargement, les péages, les frais de missions
du conducteur et son aide.

D e R R R e MATN TENANCE CERNTRALE i S D p e pod e et s M S X,

s B Nt e

Kit de maintenance pour le véhicule

1 Ce prix rémuneére @ l'unité la fourniture des kits de maintenance préventive u
de maintenance des véhicules de transport des cylindres d’oxygénes

thuiles de vidanges, etc.)

Assurance et visite technique véhicule semestrielle

Ce prix rémunére au forfait le montant de U'assurance et la visite technique FF

semestrielle du véhicule de transport des cylindres d'oxygénes.

Maintenance préventive Dispositif de sécurité incendie et protection

électrique

Ce prix rémunére au forfait le montant de la maintenance préventive des FF

dispositifs de sécurité incendie et de protection électrique de l'usine pour

une période de six mois.

Rapport trimestriel d'activité

1 | Ce prix rémungre les dépenses nécessaires 4 la reprographie et au Jeu
montage de ce rapport

Rapport final

2 | Ce prix rémunére les dépenses nécessaires & la reprographie et au Jeu
montage de ce rapport

Voyage

GERRAPPORTS DACTIVITES B EACHOR

pret il

Nom du Soumissionnaire
Signature

finsérer le nom du Sourussionnaue/
finsérer la signaturgf,
Date insére la datef.

LOT 3 : EXPLOITATION ET MAINTENANCE DE LA CENTRALE DE PRODUCTION
D’OXYGENE MEDICALE DU CENTRE HOSPITALIER REGIONAL DE MAROUA

b= A e A
AR ST AR
Cylindre SO litres
1 Ce prix rémunére a l'unité les opérations de production d’un cylindre U
d'oxygéne, prenant en compte les charges d’électricité pour la production et
le remplissage de l'oxygéne, et U'étiguetage des cylindres.
Contréle qualité de l'oxygéne produit
2 | Ce prix rémunére a l'unité une session trimestrielle de contréle de la qualité u
de Uoxygeéne produit
PEBF|Y TR s Y T TR T EXPEQITATION CENTRALE OXYGENE & 5o wrf my s n vk o a0 7o Ta e T .
1 |Chefde l'atelier de production HIM
Ce prix rémunére mensuelle le Chef de l'atelier de production '
2 Technicien de production H/M
Ce pric rémunére mensuelle le Technicien de production ‘
3 Agent d’entretien H/M
Ce prix rémunére mensuelle l'Agent d’entretien
4 Magasinier/manutentionnaire
— » H/M
Ce prix rémunére mensuelle le Magasinier !
5 Agent de gardiennage H/M ’
Ce prix rémunére mensuelle 'Agent de gardiennage
‘ : Chauffeur HM
‘ i Ce prix rémunére mensuelle le chauffeur C
1 R S e e e e DR s Gt B e 2 A DT

I
STRIBUTION. OX Y GENE R A L S e i e o

ran

pr
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Equipement

Unités

Prix en. chiffres

. (FCFA HTVA) .

Prix en lettres
° (FCFA HTVA)

: Livraison {dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres d'oxygéne) hors de la
i ville de Maroua dans un rayon ne dépassant pas 100 km. {Tokombere,

| Kolofata, Hina, Roua, Mora, Mokolo, Mokolo 2 )

. Ce prix rémunére la prise en charge des frais de transport (carburant,

| péage et la manutention) par voyage (aller-retour) dans un véhicule d’'une

; capacité de 20 cylindres d'oxygenes de 50 litres) hors de la ville de Maroua
' et dans un rayon ne dépassant pas 100 km dans la localité de Tokombere,
: Kolofata, Hina, Roua, Mora, Mokolo et Mokolo 2, la livraison de U'ensemble

| des cylindres d'oxygéne. Sont également pris en charge : le carburant, le

| déchargement, les péages, les frais de missions du conducteur et son aide.

Vovage

Livraison {dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres d'oxygéne) hors de la

ville de Maroua dans un rayon supérieur &2 100 km mais ne dépassant pas 250
{ km. {Mogode, Fotokol}

| Ce prix rémunére la prise en charge des frais de transport (carburant,

| péage et la manutention) par voyage (aller-retour) dans un véhicule d'une

| capacité de 20 cylindres d’oxygénes de 50 litres) hors de la ville de Maroua
dans un rayon supérieur & 100 km mais ne dépassant pas 250 km, dans

i U'une des localités de Mogode et Fotokol, la livraison de l'ensemble des

i cylindres d’oxygene. Sont également pris en charge : le carburant, le

dechargement, les péages, les frais de missions du conducteur et son aide.

Vovage

Livraison {dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres d'oxygéne} hors de la
ville de Maroua dans un rayon supérieur i 250 km. Mada, Malkary, Kousserd)
Ce prix rémunére la prise en charge des frais de transport {carburant,

d’oxygenes de 50 litres) hors de la ville de Maroua dans un rayon
supérieur @ 250 km, dans ['une des localités de Mada, Makary et Kousseri,
la livraison de 'ensemble des cylindres d'oxygéne. Sont également pris en

charge :le carburani, le déchargement, les péages, les frais de missions
du conducteur et son aide.

peage, la manutention et les frais de missions du chauffeur et son aide) par
5 | voyage faller-retour} dans un véhicule d’'une capacité de 20 cylindres

Voyage

T e M ATN T ENAN CEICEN TRALE S A U i i e

TN P

Kit de maintenance pour le véhicule

1 Ce prix rémuneére a l'unité la fourniture des kits de maintenance préventive

de maintenance des véhicules de transport des cylindres d’oxygénes
thuiles de vidanges, etc.)

U

Assurance et visite technique véhicule semestrielle

2 | Ce prix remunére au forfait le montant de 'assurance et la visite technique

| semestrielle du véhicule de transport des cylindres d'oxygenes.

FF

Maintenance préventive Dispositif de sécurité incendie et protection
électrique

3 | Ce prix rémunére au forfait le montant de la maintenance préventive des

dispositifs de sécurité incendie et de protection électrique de l'usine pour
une péricde de six mois.

B B R Y R B R A e

S I S RAPPORTS DIACTIVITES 1252

O o At o g T

Rapport trimestriel d'activité

1 | Ce prix rémunére les dépenses nécessaires a la reprographie et au

montage de ce rapport

Jeu

%)

Rapport final

Ce prix rémunére les dépenses nécessaires a la reprographie et au
montage de ce rapport

Nom du Soumissionnaire
Signature
Date

finsérer la signature/,
finsére la datef.

Matche-z &
PuBLYZ @
LA sanie

finsérer le nom du Soumissionnatref
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LOT 4 : EXPLOITATION ET MAINTENANCE DE LA CENTRALE DE PRODUCTION
; D’OXYGENE MEDICALE DU CENTRE HOSPITALIER REGIONAL DE NGAOUNDERE
i

R Un-it»- Ve ‘-vé-n. so: -'-_ = %~s; .‘-‘:_,:_.:._ e_n.-letﬁes
1775 | (rePA ETVA) | {FCFA HTVA)

Equipement , 7

A - PRODUCTION OXY¥GENE - - - -~ -7+~ - » = = & =

Cylindre 50 litxes

i Ce prix rémunére a l'unité les opérations de production d'un cylindre

d'oxygéne, prenant en compte les charges d'électricité pour la production et

le remplissage de l'oxygene, et l'étiquetage des cylindres,

Contrdle qualité de l'oxygéne produit

2 | Ce prix rémunére @ 'unité une session trimestrielle de contrile de la qualité u
de Uoxygene produit

B ] - . ... EXPLOITATION CENTRALE OXYGENE . . /¢ 0t 0 00 viyio e amy

1 Chef de l'atelier de production H/M
Ce prix remunére mensuelle le Chef de l'atelier de production

5 Technicien de production H/M
Ce prix rémunére mensuelle le Technicien de production

3 Agent d’entretien H/M
Ce prix rémunére mensuelle PAgent d'entretien

4 Magasinier/manutentionnaire H/M

. " . “ . Iy

Ce prix rémunére mensuelle le Magasinier

5 Agent de gardiennage H/M
Ce prix rémunére mensuelle U'Agent de gardiennage

6 Chauffeur H/M
Ce prix rémunére mensuelle le chauffeur

G E Ry T e e e D IS TR U TION, O XY GENE e e R A B B L

Livraison (dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres d'oxygéne) dans la

ville de Ngaoundéré

Ce prix rémunére la prise en charge des frais de transport fcarburant,

péage et la manutention) par voyage {aller-retour} dans un véhicule d’une

1 capacité de 20 cylindres d'oxygenes de 50 litres) dans le rayonde 15 km | Voyage

dans la ville de Ngaoundeére, la livraison de 'ensemble des cylindres

d’oxygéne. Sont également pris en charge : le carburant, le déchargement,

les péages, les frais de missions du conducteur et son aide.

Livraison {dans véhicule d'une capacité de 20 eylindres d'oxygéne) hors de la

ville de Ngaoundéré dans un rayon supérieur & 250 km. {Touboro}

Ce prix rémunére la prise en charge des frais de transport (carburant,

peéage, la manutention et les frais de missions du chauffeur et son aide}

2 | par voyage (aller-retour} dans un véhicule d'une capacité de 20 cylindres v
d’'oxygénes de 50 litres) hors de la ville de Ngaoundéré dans un rayon oyage

supérieur a 250 km, dans la localité de Touboro, la livraison de I'ensemble

des cylindres d'oxygéne, Sont également pris en charge : le carburant, le

déchargement, les péages, les frais de missions du conducteur et son aide.

D A R R s T e e MATNTENANCE CEN TRALE i o ot Gt oo es

Kit de maintenance pour le véhicule

1 Ce prix rémunére a l'unité la fourniture des kits de maintenance préventive U
de maintenance des véhicules de transport des cylindres d'oxygénes

{huiles de vidanges, etc.}

Assurance et visite technique véhicule semestrielle

2 | Ce prix rémunére au forfait le montant de 'assurance et la visite technique FF
semestrielle du vehicule de transport des cylindres d’oxygénes.
Maintenance préventive Dispositif de sécurité incendie et protection
électrique

3 | Ce prix rémunére au forfait le montant de la maintenance préventive des FF

dispositifs de sécurité incendie et de protection électrique de l'usine pour
une période de six mois.

BB R R e M R e e RAPPORTS IDACTIVITES Py S e e e e DT Dy g,
Rapport trimestriel d'activité
1 | Ce prix rémunere les dépenses nécessaires d la reprographie et au Jeu
montage de ce rapport
Rapport final
2 | Ce prix rémunére les dépenses nécessaires a la reprographie et au Jeu

{ , montage de ce rapport

Nom du Soumissionnaire
| Signature
Date

ingérer le rom du Soumisswnnatref
jinsérer [a signaturef,
finsére la datef.
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LOT 5 ;: EXPLOITATION ET MAINTENANCE DE LA CENTRALE DE PRODUCTION
D’OXYGENE MEDICALE DU CENTRE HOSPITALIER UNIVERSITAIRE DE YAOUNDE

, - . - ' ' _|'Prix en chiffres | ‘Prix en lettres | |
(¥l s w0 Bquipement . ., | UnitEsi rcramETVA) |(FCFA ETVA) |
cACE RS T T T - T TPROPUETION.OXYGERE, N g et gt T
‘Cylindre 50 litres !
L iCe prix rémunére ¢ l'unité les opérations de production d’un cylindre U =
d’oxygene, prenant en compte les charges d’électricité pour la production et 1
! |le remplissage de 'oxygéne, et Uétiquetage des cylindres. ;
' Contrdle qualité de Foxygéne produit |
2 |Ce prix rémunére @ l'unité une session trimestrielle de contréle de la qualité u E
de Uoxygéne produit '1
B . - . FXPLOITATION CENTRALE OXYGENE- - . -r. - o ooy oo :
) Chef de l'atelier de production H/M
Ce prix réemunére mensuelle le Chef de Uatelier de production
Technicien de production H/M
! Ce prix réemunére mensuelle le Technicien de production
( gent d’entretien H/M
L 1Ce prix remunére mensuelle UAgent d'entretien
‘ 4 Magasinier/manutentionnaire H
.. . /M
I Ce prix rémunére mensuelle le Magasinier
\ 5 Agent de gardiennage H/M
Ce prix remuneére mensuelle UAgent de gardiennage
6 Chauffeur H/M
Ce prix rémunére mensuelle le chauffeur

s L] A R BT L TR AV oy 1) A Tt d S T LT R oy el s e T 3 b T el ST e e S e e S s L AT fyn i L e A A T L M g SR T s St e
S e R S R S  DISTRIBUTION OXY GENE i S R I LR e g o

2 ek

Livraison (dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres d'oxygéne} dans la
ville de Yaoundé

Ce prix rémunére la prise en charge des frais de transport {carburant, péage
et la manutention) par voyage (aller-retour) dans un véhicule d’'une capacité
! \de 20 cylindres d'oxygénes de 30 litres} dans le rayon de 15 km dans la Voyage
ville de Yaounds, la livraison de U'ensemble des cylindres d’oxygéne. Sont
également pris en charge : le carburant, le déchargement, les péages, les
ifrais de missions du conducteur et son aide.

‘Livraison {dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres d'oxygéne) hors de la
ville de Yaoundé dans un rayon ne dépassant pas 100 km. {Mbankomo,
%Ngogmapubi, Ngoumou, Okala)

iCe prix rémunére la prise en charge des frais de transport (carburant, péage
iet la manutention) par voyage {aller-retour} dans un veéhicule d'une capacité
'de 20 cylindres d'oxygénes de 50 litres) hors de la ville de Yaoundé dans un; YOY38¢
rayon ne dépassant pas 100 km mais, dans 'une des localités de
Mbankomo, Ngogmapubi, Ngoumou et Okala, la livraison de I'ensemble des
cylindres d’oxygéne. Sont également pris en charge : le carburant, le
déchargement. les péages. les frais de missions du conducteur et son aide.

e T R T T A TR AN O CER TR ALE S e
T e e R M ATNTENANCE. CENTRALE F R e e e R S e e

Kit de maintenance pour le véhicule
Ce prix rémunére ¢ l'unité la fourniture des Kits de maintenance préventive
1 : g . , - U
de maintenance des vehicules de transport des cylindres d’oxygenes (huiles
de vidanges, etc.)
Assurance et visite technique véhicule semestrielle
2 |Ce prix rémunere au forfait le montant de l'assurance et la visite technique FF
semestnielle du véhicule de transport des cylindres d’oxygenes.

I
1

Maintenance préventive Dispositif de sécurité incendie et protection }
électrique :

3 Ce prix rémunére au forfait le montant de la maintenance préventive des FF %00 Gaka | |
‘dispositifs de sécurité incendie et de protection électrique de 'usine pour une @,\0\\5 at Gamg, g, D
période de six mois. [ Sasavail

| e e e e R APPO RS DIACTIVIT ES RN i ar

Rapport trimestriel d'activité !

1 Ce prix rémunére les dépenses nécessatres d la reprographie et au montage | Jeu \ . @ \1 ) § }:I
ide ce rapport o

Rapport final ?1-,:',&’:9 dos v M{Q
2 Ce prix rémunére les dépenses nécessaires a la reprographie et au montage | Jeu 2 2,. —a,

»
"
Pog
! L:. i
9
cs
cS
e

de ce rapport
Nom du Soumissionnaire

maerer lg nom du Soumi3sonnGire,

Stgnature
Date i

insére ‘a datal,

GArgerer a S!g?lk“:lt.".?_!"
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LOT 6 : EXPLOITATION ET MAINTENANCE DE LA CENTRALE DE PRODUCTION
D’OXYGENE MEDICALE A L'HOPITAL GYNECO-OBSTETRIQUE ET PEDIATRIQUE DE
DOUALA

ey
3|

S LT o

Al - - PRODUCTION OXYGENE
Cylindre 50 litres
1 Ce prix rémunére a 'unité les opérations de production d’un cylindre

d’oxygéne, prenant en compte les charges d'électricité pour la production v
et le remplissage de l'oxygéne, et l'étiquetage des cylindres.
Controle qualité de I'oxygéne produit

2 | Ce prix rémunére a l'unité une session trimestrielle de contréle de la U
qua[ité de l oxygéne produ:t

L BT rEn e LS FEXPLOITATION CENTRALE OXYGENE . &7 0 i D T it 5

1 Chef de l'ateher de product:on H/M
Ce prix rémunére mensuelle le Chef de l'atelier de production

2 Technicien de production H/M
Ce prix rémunére mensuelle le Technicien de production

3 Agent d’entretien H/M
Ce prix rérmunere mensuelle 'Agent d’entretien
Magasinier/manutentionnaire

4 . , . H/M
Ce prix rémunére mensuelle le Magasinier

5 {Agent de gardiennage H/M
Ce prix rémunére mensuelle U'Agent de gardiennage

6 Chauffeur H/M
Ce prix rémunére mensuelle le chauffeur :

S R T A D ) ISTRIBUTION,OXYGENE A50cs
Livraison {dans véhicule d'une capacite de 20 cylindres d' oxygene)
dans la ville de Douala
Ce prix rémunére la prise en charge des frais de transport {carburant,

1 péage et la manutention) par voyage faller-retour] dans un véhicule d'une
capacité de 20 cylindres d'oxygénes de 50 litres) dans le rayon de 15 km | Voyage
dans la ville de Douala, la livraison de l'ensemble des cylindres
d'oxygéne. Sont également pris en charge : le carburani, le déchargement,
les péages, les frais de missions du conducteur et son aide.

Livraison {dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres d'oxygéne)
hors de Ia ville de Douala et dans un rayon ne dépassant pas 100
Iem. (Edea, Delangue, Loum, Manoka, Dibombari)

Ce prix rémunére la prise en charge des frais de transport {carburant,

péage et la manutention} par voyage faller-retour) dans un véhicule d’une

2 | capacité de 20 cylindres d'oxygenes de 50 litres) hors de la ville de Voyage
Douala et dans un rayon ne dépassant pas 100 km dans ['une des
localités de Edea, Delangue, Loum, Manoka et Dibombari, la livraison de
U'ensemble des cylindres d’oxygéne. Sont également pris en charge : le
carburant, le déchargement, les péages, les frais de missions du
conducteur et son aide.

Livraison {dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres d'oxygéne)
hors de la ville de Douala dans un rayon superieur & 100 km mais ne
dépassant pas 250 km, (Kribi, Pouma, Ndom, Ngambe, Mbanga,
Yabassi)

Ce prix rémuneére la prise en charge des frais de transport {carburant,

péage, la manutention et les frais de missions du chauffeur et son aide)

3 | par voyage (aller-retour) dans un véhicule d’'une capacité de 20 cylindres Voyage

d’'oxygénes de 50 litres} hors de la ville de Douala dans un rayon

supérieur a 100 km mais ne dépassant pas 2350 km, dans l'une des !
localités de Kribi, Pouma, Ndom, Ngambe, Mbanga, Yabassi, la livraison

de l'ensemble des cylindres d’ oxygene. Sont également pris encharge :le

carburant, le déchargement, les péages, les frais de missions du
conducteur et son atde

'"’E"'ﬁ"‘ {-A-‘»—‘J*}f!; &;-g_@, ,1 2 ‘wt—,,gur_ D G L s DO S B f“iﬁ""ﬁ = d -:z nngl_—.“.'ﬁ?,si_
"% ENE Rg[,E}i . Rehir| Doty 3 ﬂ% o

wﬁ-%«ﬁ% u’% nﬂﬁ'sk&u% -mf'@:—” m&ng-—f e T ‘i-’f SRR BT E‘iﬂ%“‘ m:wﬂﬁs
th de mamtenance pour le générateur d’oxygene meédical \

1 | Ce prix rémunére a l'unité la fourniture des kits de maintenance U !

| 1 préventive de maintenance du géneérateur d'oxygéne meédical

621160




Unités

Prixen
- chiffres (FCFA
. "HTVA}

-Prix en lettres
“(ECFA HTVA)

Kit de maintenance pour I'unité de production et de traitement
d’air comprimeé

Ce prix rémunére a U'unité la fourniture des kits de maintenance pour
unité de production et de traitement d'air comprimeé

Kit de maintenance pour le systéme de remplissage des bouteilles
d’oxygénes

Ce prix remunére a l'unité la fourniture des kits de maintenance pour le
systéme de remplissage des boutetlles d’oxygenes

Huile compresseur (1 litre)

Ce prix rémuneére & l'unité la fourniture d'un litre d'huile pour
compresseur

Maintenance préventive centrale PSA

Ce prix réemunére au forfait le montant de la maintenance préventive
centrale PSA pour une période de six mois.

FF

Maintenance préventive Cylindre oxygéne
Ce prix rémunére au forfait le montant de la maintenance préventive
eylindre oxygéne pour une période de six mois.

FF

Maintenance préventive Groupe électrogéne

Ce prix rémunére au forfait le montant de la maintenance préventive
groupe électrogeéne pour une période de six mois.

FF

Maintenance préventive Dispositif de sécurité incendie et
protection électrique

Ce prix remunére au forfait le montant de la maintenance préventive des
disposttifs de sécurité incendie et de protection électrique de l'usine pour
une période de six mois.

FF

Maintenance corrective de 'ensemble des équipements de la
centrale

Ce prix représente une provision qui rémunére au forfait U'ensemble des
opérations de maintenance corrective sur l'ensemble des équipements y
compris les piéces de rechanges, et matériels utilisés, sauf piéces de
rechanges non prises en compte dans les Termes de Références.

Les cotits des prestations de maintenances correctives effectivernent
réalisées seront déduits les cas échéants de cette provision lors de

l'exécution des Bons de Commandes suivant les prix unitaires deéfinis c:-
dessous

FF

15000000

Quinze millions

9.1

Rapport de diagnostic de la panne sur site
Ce prix rémunére a l'unité le diagnostic d'une panne sur un ou plusteurs
eégquipements sur site conformément aux Termes de Références

FF

9.2

Rapport de réparation des pannes de niveau 1

Ce prix rémunére a l'unité les réparations d’un ou plusieurs équipements

ne nécessitant pas Pacquisition des piéces de rechanges et conformément
aux Termes de Reférences

FF

9.3

Rapport de réparation des pannes de niveau 2

Ce prix rémunére @ l'unité les réparations d’un ou plusieurs éguipements
pour lesquelles la réparation nécessite Uacquisition des piéces de
rechanges d'un montant HT inférieur ou égale a 100 000 Fefa et
conformément aux Termes de Références

FF

9.4

Rapport de réparation des pannes de niveau 3

Ce prix rémunére a l'unité les réparations d'un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite Uacquisition des piéces de
rechanges d'un montant HT compris entre 950 000 et 1 050 000 Fcfa et
conformément aux Termes de Références

FF

Rapport de réparation des pannes de niveau 4

Ce prix réemunére a l'unité les réparations d’'un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation neécessite I'acquisition des piéces de
rechanges d'un montant HT compris entre 2 950 000 et 3 050 000 Fcfa et
conformément atx Termes de Références

FF

06

Rapport de réparation des pannes de niveau 5
Ce prix remunére d l'unilé les réparations d'un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite l'acquisition des piéces de

rechanges d'un montant HT compns entre 3 950 000 et 4 050 000 Fefa et
conformément aux Termes de Références

FF

9.7

Rapport de réparation des pannes de niveau 6
Ce prix remunére @ l'unité les réparations d'un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite 'acquisition des piéces de

FF
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Equipement ' | Unités | chifires (FCFa | Friv.en lettres

Prizen .
‘HTVA) | (FOFAHTIVA)

conformément aux Termes de Références

}eehanges d'un &tontdnt HT compris entre 4 950 000 et 5 050 000 Fefa et

9.8

Rapport de réparation des pannes

conformément aux Termes de Références

Ce prix rémunére a l'unité les réparations d’un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite {'acquisition des piéces de FF
rechanges d’un montant HT compris entre 5 950 000 et 6 050 000 Fefa et

de niveau 7

9.9

Rapport de réparation des pannes

conformément aux Termes de Références

Ce prix rémunére a l'unité les réparations d’'un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite l'acquisition des piéces de FF
rechanges d'un montant HT compris entre 6 950 000 et 7 050 000 Fcfa et

de niveau 8

9.10

Rapport de réparation des pannes

conformément aux Termes de Reférences

Ce prix remunére a l'unité les réparations d'un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite l'acquisition des piéces de FF
rechanges d’un montant HT compris entre 7 550 000 et 7 650 000 Fefa et

de niveaun 9

9.11

Rapport de réparation des pannes

conformément aux Termes de Références

Ce prix rémunére ¢ l'unité les réparations d’un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite l'acquisition des piéces de FF
rechanges d’un montant HT compris entre 8 450 000 et 8 550 000 Fcfa et

de niveau 10

Rapport de réparation des pannes

R A R o S R Bt e

Ce prix rémunére a l'unité les réparations d’un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite U'acquisition des piéces de FF
rechanges d’un montant HT compris entre 9 950 000 et 10 050 000 Fefa
et conformement aux Termes de References

de niveau 11

Rapport trimestriel d'activité

montage de ce rapport

Ce prix rémunére les dépenses nécessaires a la reprographie et au Jeu

Rapport final

montage de ce rapport

Ce prix rémunére les dépenses nécessaires a la reprographie et au Jeu

Nom du Soumissionnaire
Signature
Date

LOT 7 : EXPLOITATION ET

finsérer le nom du Soumitssonnairef
finsérer la signaturef,
finsére la date].

MAINTENANCE DE LA CENTRALE DE PRODUCTION

D’OXYGENE MEDICALE A L’HOPITAL REGIONAL DE BAFOUSSAM

e -5' W;rn.".-({;un #W—‘-"‘-’ﬁ.
iR aﬂ-’% ‘lettres:

‘Cylindre 50 litres

Ce prix rémunére a l'unite les opérations de production d'un cylindre U
d’oxygéne, prenant en compte les charges d’électricité pour la production
et le remplissage de l'oxygene, et Uétiquetage des cylindres.

Contrdle qualité de 'oxygéne produit

2 | Ce prix remunére & l'unité une session trimestrielle de contréle de la u
gqualité de l'oxygéne produit
B R s EXPLOITATION. CENTRALE OX¥GERE
\ Chef de I'atelier de production H/M
Ce prix rémunére mensuelle le Chef de l'atelier de production !
3 Technicien de production H/M
Ce prix rémunére mensuelle le Technicien de production
3 Agent d’entretien H/M
Ce prix remunere mensuelle 'Agent d’entretien i !
) Magasinier/manutentionnaire ‘
| 4 i N .. HiM |
Ce prix rémunére mensuelle le Magasinier |
5 Agent de gardiennage H/M :
Ce prix remunére mensuelle U'Agent de gardiennage
6 | Chauffeur H/M
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s | chiffres (FCFA.

Prixen

HTVA) . .

| Prix en lettres
.(FCFA HTVA)

ix rémunére mensuelle le chauffeur

Cep

R e P R S e e L DISTRIBUTION/OXYGENE £

T0y T A v R T o A BV,
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Livraison {dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres d'oxygéne}
dans la ville de Bafoussam

Ce prix rémunére la prise en charge des frais de transport {carburant,
péage et la manutention) par voyage (aller-retour) dans un véhicule d’une
capacité de 20 cylindres d'oxygénes de 30 litresj dans le rayon de 15km
dans la ville de Bafoussam, la livraison de l'ensemble des cylindres
d’oxygene. Sont également pris en charge : le carburant, le déchargement,
les péages, les frais de missions du conducteur et son aide.

Voyage

Livraison (dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres d'oxygéne)
hors de la ville de Bafoussam et dans un rayon ne dépassant pas
100 km. (Dschang, Baham, Bamendjou, Bandja, Bandjoun,
Batecham, Kekem, Pemka Michel, Santchou, Melong)

Ce prix rémunére la prise en charge des frais de transport {carburant,
péage et la manutention) par voyage (aller-retour) dans un vehicule d'une
capacité de 20 cylindres d'oxygénes de 30 litres} hors de la ville de
Bafoussam et dans un rayon ne dépassant pas 100 km dans l'une des
localités de Dschang, Baham, Bamendjou, Bandja, Bandjoun, Batcham,
Kekem, Pemka Michel, Santchou et Melong, la livraison de l'ensemble des
cylindres d’oxygéne. Sont également pris en charge : le carburant, le

déchargement, les péages, les frais de missions du conducteur et son
aide.

Voyage

Livraison (dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres d'oxygéne)
hors de la ville de Bafoussam dans un rayon supérieur 2 100 km
mais ne dépassant pas 250 km. (Nicongsamba, Mandjo)

Ce prix rémunére la prise en charge des frais de transport {carburant,
péage, la manutention et les frais de missions du chauffeur et son aide)
par voyage {aller-retour) dans un véhicule d'une capacité de 20 cylindres
d’oxygenes de 30 litres) hors de la ville de Bafoussam dans un rayon
supérieur & 100 km mais ne dépassant pas 250 km, dans l'une des
localités de Nkongsamba, Mandjo, la livraison de {'ensemble des cylindres
d’oxygéne. Sont également pris en charge : le carburant, le déchargement,
les péages, les frais de missions du conducteur et son aide.

Voyage
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Kit de maintenance pour le générateur d’oxygéne médical
Ce prix rémunére a l'unité la fourniture des kits de maintenance
préventive de maintenance du générateur d’oxygéne médical

Kit de maintenance pour 'unité de production et de traitement
d’air comprimé

Ce prix rémunére a l'unité la fourniture des kits de maintenance pour
'unité de production et de traitement d'air comprime

Kit de maintenance pour le systéme de remplissage des bouteilles
d’oxygénes

Ce prix rémunére a 'unité la fourniture des kits de maintenance pour le
systéme de remplissage des bouteilles d’oxygénes

Huile compresseur (1 litre)

Ce prix rémunére & l'unité la fourniture d'un litre d'huile pour
compresseur

Maintenance préventive centrale PSA

Ce prix rémunére au forfait le montant de la maintenance préventive
centrale PSA pour une periode de six mois.

FF

Maintenance préventive Cylindre oxygéne

Ce prix rémunére au forfait le montant de la maintenance preventive
cylindre oxygeéne pour une période de six mois.

FF
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Maintenance préventive Groupe électrogéne
Ce prix rémunére au forfait le montant de la maintenance préventive
groupe électrogéne pour une période de six mois.

FF

Eif %/%;’a Y

Maintenance préventive Dispositif de sécurité incendie et
protection électrique

Ce prix rémunére au forfait le moniant de la maintenance preventive des
dispositifs de sécurité incendie et de protection électrique de l'usine pour
une période de six mois.

FE

Maintenance corrective de l'ensemble des équipements de la
centrale

Ce prix représente une provision_gui rémunére au forfait | ‘ensemble des

FF
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. Equipement

Unités

"Prixen
chiffves (FCFA,
HTVA)

i i_’rix‘en lettres

| .(FCFA BTVA)

opérations de maintenance corrective sur l'ensemble des équipements y
compris les piéces de rechanges, et matériels utilisés, sauf piéces cde
rechanges non prises en compte dans les Termes de Références.

Les cotits des prestations de maintenances correctives effectivement
réalisées seront déduits les cas échéants de cetie provision lors de

Uexécution des Bons de Commandes suivant les prix unitaires définis ci-
dessous

0.1

Rapport de diagnostic de la panne sur site
Ce prix rémunére a l'unité le diagnostic d'une panne sur un ou plusieurs
équipements sur site conformément aux Termes de Références

FF

9.2

Rapport de réparation des pannes de niveau 1
Ce prix rémunére a Uunité les réparations d’un ou plusieurs équipements

ne nécessitant pas l'acquisition des piéces de rechanges et conformément
aux Termes de Références

FF

9.3

Rapport de réparation des pannes de niveau 2

Ce prix rémunére a l'unité les réparations d’un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite Uacquisition des piéces de
rechanges d’un montant HT inférieur ou égale a 100 000 Fcfa et
conformément qux Termes ce Reférences

FF

9.4

Rapport de réparation des pannes de niveau 3

Ce pric remunére a l'unité les réparations d'un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite l'acquisition des piéces de
rechanges d’un montant HT compris entre 950 000 et 1 050 000 Fcfa et
conformément aux Termes de Références

FF

()

Rapport de réparation des pannes de niveau 4
Ce prix rémunére a Uunité les réparations d’un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite 'acquisition des piéces de

rechanges d’'un montant HT compris entre 2 950 000 et 3 050 000 Fefa et
conformément qux Termes de Références

FF

9.6

Rapport de réparation des pannes de niveau 5

Ce prix rémunére G l'unité les réparations d’un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite U'acquisition des pigces de
rechanges d’un montant HT compris entre 3 850 000 et 4 050 000 Fefa et
conformément aux Termes de Références

FF

9.7

Rapport de réparation des pannes de niveau 6
Ce prix rémunére a l'unité les réparations d'un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite 'acquisition des piéces de

rechanges d'un montant HT compris entre 4 950 000 et 5 050 000 Fefa et
conformément aux Termes de Références

FF

9.8

Rapport de réparation des pannes de niveau 7

Ce prix rémunére a l'unité les réparations d’un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite 'acquisition des piéces de
rechanges d’un montant HT compris entre 5 950 000 et 6 050 000 Fefa et
conformement awx Termes de Références

FF

9.9

Rapport de réparation des pannes de niveau 8

Ce prix rémunére a l'unité les réparations d’un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite ['acquisition des piéces de
rechanges d'un montant HT compris entre 6 950 000 et 7 050 000 Fcfa et
conformément aux Termes de Références

FF

9.10

Rapport de réparation des pannes de niveau 9

Ce prix rémunére ¢ l'unité les réparations d'un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite 'acquisition des piéces de
rechanges d'un montant HT compris entre 7 550 000 et 7 650 000 Fefa et
conformément aux Termes de Références

FF

2.11

Rapport de réparation des pannes de niveau 10

Ce prix rémunére ¢ l'unité les réparations d'un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite l'acquisition des piéces de
rechanges d'un montant HT compris entre 8 450 000 et 8 530 000 Fcfa et
conformément awx Termes de Références

FF

9.12

Rapport de réparation des pannes de niveau 11

Ce prix rémunére a l'unité les réparations d'un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation neécessite l'acquisition des piéces de
rechanges d’'un montant HT compris entre 9 950 000 et 10 050 000 Fefa
et conformément aux Termes de Reférences
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Rapport trimestriel d'activité

Ce prix rémuneére les dépenses nécessaires & la reprographie et au
montage de ce rapport
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R . . Equipement

T

Umtés chiffres (FCFA Prix en lettres

Prizen -
J-HYVA) . (FCFA HTVA)

Rapport final -

Ce prix rémunére les dépenses nécessaires a la reprographie et au
montage de ce rapport

Jeu

Nom du Soumissionnaire
Signature
Date

finsérer la signature/,
fingdre la date|.

[insérer ie nom du Sourmisswonnarre]

LOT 8 : EXPLOITATION ET MAINTENANCE DE LA CENTRALE DE PRODUCTION
D’OXYGENE MEDICALE A I’HOPITAL REGIONAL DE BERTOUA

-Equipenient . .

o Sar

 PRODUCTION OXYGENE

Cylindre S0 litres

Ce prix rémunére a l'unité les opérations de production d'un cylindre
d’oxygene, prenant en compte les charges d'électricité pour la production
et le remplissage de l'oxygéne, et l'étiquetage des cylindres.

Contrdle qualité de 1'oxygéne produit
Ce prix rémunére d l'unité une session trimestrielle de contrdle de la
gualité de l'oxygéne produit

S| R

T =t EXPLOITATION CERTRALE OXYGENE 7V

Chef de I'atelier de production
Ce prix rémunere mensuelle le Chef de Uatelier de production

¥}

Technicien de production
Ce prix rémunére mensuelle le Technicien de production

Agent d’entretien
Ce prix rémunére mensuelle U'Agent d’entretien

H/M

Magasinier/ manutentionnaire
Ce prix rémunére mensuelle le Magasuer

HyM

—_—

Agent de gardiennage
Ce prix rémunére mensuelle 'Agent de gardiennage

H/M

Chauffeur
Ce prix rémunére mensuelle le chauffeur

H/M

1.
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Livraison (dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres d'oxygéne)
dans la ville de Bertoua

Ce prix rémunere la prise en charge des frais de transport {carburant,
péage et la manutention) par voyage (aller-retour) dans un véhicule d’'une
capacité de 20 cylindres d'oxygénes de 50 litres) dans le rayonde 15 km
dans la ville de Bertoua, la livraison de U'ensemble des cylindres
d’oxygene. Sont également pris en charge : le carburant, le déchargement,
les péages, les frais de missions du conducteur et son aide.

Vovage

Lt

Fs

[ 3%

Livraison {dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres d'oxygéne)
hors de 1a ville de Bertoua et dans un rayon ne dépassant pas 100
km. {Abang Mbang, Ndelele)

Ce prix rémunére la prise en charge des frais de transport {carburant,
péage et la manutentionj par voyage (aller-retour) dans un véhicule d'une
capacité de 20 cylindres d'oxygénes de 50 litres) hors de la ville de
Bertoua et dans un rayon ne dépassant pas 100 km dans l'une des
localités Abang Mbang, Ndelele, la livraison de l'ensemble des cylindres
d'oxygeéne. Sont également pris en charge : le carburant, le déchargement,

les péages, les frais de missions du conducteur et son aide.

Voyage

67/160




._ © +. . Equipément

'| Dnités.

- "HTVA)

Prix en
_chiffres (FCFA

| :Prix en lettres

"(FCFA BTVA}

-

Livraison {dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres d'oxygéne)
hors de la ville de Bertoua dans un rayon supérieur & 250 km.
(Mbang, Moloundou et Yokadouma)

Ce prix rémunére la prise en charge des frais de transport (carburant,
péage, la manutention et les frais de missions du chauffeur et son aide)
par voyage {aller-retour) dans un véhicule d’une capacité de 20 cylindres
d’oxygénes de 30 litres) hors de la ville de Bertoua dans un rayon
supérieur @ 250 km, dans l'une des localités de Mbang, Moloundou et
Yokadouma, la livraison de ['ensemble des cylindres d’oxygéne. Sont
€galement pris en charge : le carburant, le déchargement, les péages, les
frais de missions du conducteur et son aide.

Voyage
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Kit de maintenance pour le générateur d’oxygéne médical
Ce prix rémunére @ l'unité la fourniture des kits de maintenance
préventive de maintenance du géngrateur d’oxygéne médical

Kit de maintenance pour I'unité de production et de traitement
d'air comprimé

Ce prix rémunére q l'unité la fourniture des Kits de maintenance pour
U'unité de production et de traitement d’air comprimé

Kit de maintenance pour le systéme de remplissage des bouteilles
d’oxygénes

Ce prix rémunére a l'unite la fourniture des kits de maintenance pour le
systéme de remplissage des bouteilles d’oxygénes

Huile compresseur (1 litre)

Ce prix rémunére d l'unité la fourniture d'un litre d’huile pour
compresseur

Maintenance préventive centrale PSA

Ce prix rémunére au forfait le montant de la maintenance préventive
centrale PSA pour une période de six mois.

FF

Maintenance préventive Cylindre oxygéne
Ce prix rémunére au forfait le montant de la maintenance préventive
cylindre oxygéne pour une période de six mois.

FF

Maintenance préventive Groupe électrogéne

Ce prix rémunére au forfait le montant de la maintenance préventive
groupe electrogéne pour une période de six mois.

FF

Maintenance préventive Dispositif de sécurité incendie et
protection électrique

Ce prix rémunére au forfuit le montant de la maintenance préventive des
dispositifs de sécurité incendie et de protection électrique de l'usine pour
une période de six mois,

FF

Maintenance corrective de I'ensemble des équipements de la
centrale

Ce prix représente une provision qui rémunére au forfait I'ensemble des
opérations de maintenance corrective sur 'ensemble des équipements y
compris les piéces de rechanges, et matériels utilisés, sauf piéces de

rechanges non prises en compte dans les Termes de Références.
Les couts des prestations de maintenances correctives effectivement
réalisées seront déduits les cas échéants de cette provision lors de

l'exécution des Bons de Commandes suivant les prix unitaires définis ci-
dessous

FF

15000000

Quinze millions

9.1

Rapport de diagnostic de 1a panne sur site
Ce prix remunére a l'unité le diagnostic d’une panne sur un ou plusieurs
€quipements sur site conformément aux Termes de Références

FF

9.2

Rapport de réparation des pannes de niveaun 1
Ce prix rémunére & l'unité les réparations d’un ou plusieurs équipements

ne nécessitant pas l'acquisition des piéces de rechanges et conformément
aux Termes de Réferences

FF

9.3

Rapport de réparation des pannes de niveau 2

Ce prix rémunére a l'unité les réparations d’un ou plusieurs équipements
pour lesquelles lo réparation nécessite l'acquisition des piéces de
rechanges d'un montant HT inférieur ou égale a 100 000 Fefa et
conformément aux Termes de Références

FF

9.4

Rapport de réparation des pannes de niveau 3
Ce prix rémunére a l'unite les réparations d’un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite 'acquisition des piéces de

FF
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Equipement- - - Unités _"m_ﬂ]';?rsvgff“. (FCFA HTVA)

rechanges d’un montant HT comp:;is entre 950 000 et 1 050 000 Fefa et . |
conformément aux Termes de Références

Rapport de réparation des pannes de niveau 4 ;
Ce prix rémunére a l'unité les réparations d'un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite 'acquisition des piéces de FF

rechanges d’'un montant HT compris entre 2 950 000 et 3 050 000 Fcfa et
conformement awx Termes cde Références

Rapport de réparation des pannes de niveau 5
Ce prix remuneére a l'unité les réparations d’un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite l'acquisition des piéces de FF

rechanges d’un montant HT compris entre 3 950 000 et 4 050 000 Fcfa et
conformément awc Termes de Références

Rapport de réparation des pannes de nivean 6
Ce prix rémunére a l'unité les réparations d'un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite l'acquisition des piéces de FF ‘

rechanges d'un montant HT compris entre 4 950 000 et 5 050 000 Fcfa et '
conformément aux Termes de Références

Rapport de réparation des pannes de niveau 7 |
Ce prix remunére a 'unité les réparations d’'un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite 'acguisition des piéces de FF

rechanges d'un montant HT compris entre 5 950 000 et 6 050 000 Fcfa et
conformément aux Termes de Références

Rapport de réparation des pannes de niveau 8

Ce prix remunére ¢ l'unité les réparations d’un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite l'acquisition des piéces de FF
rechanges d’un montant HT compris entre 6 50 000 et 7 050 000 Fcfa et
conformeément aux Termes de Références

Rapport de réparation des pannes de niveau 9

Ce prix rémunére & l'unité les réparations d'un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite l'acquisition des piéces de FF
rechanges d'un montant HT compris entre 7 550 000 et 7 650 000 Fcfa et
conformément aux Termes de Références

Rapport de réparation des pannes de niveau 10
Ce prix rémunere & l'unité les réparations d’'un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite U'acquisition des piéces de FF

rechanges d’un montant HT compris entre 8 450 000 et 8 550 000 Fcfa et
conformément aux Termes de Références

Rapport de réparation des pannes de niveau 11

Ce prix rémunere a l'unite les réparations d'un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite U'acquisition des piéces de FF
rechanges d’un montant HT compris entre 9 950 000 et 10 050 000 Fcfa
et conformément aux Termes de Références

13
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Rapport trimestriel d'activité

Ce prix réemunére les dépenses necessaires a la reprographie et au Jeu
montage de ce rapport

Rapport final

Ce prix rémunére les dépenses nécessaires a la reprographie et au Jeu
montage de ce rapport

Nom du Soumissionnaire
Signature
Date

finsérer le nom du Soumissionnaire]
finsérer la signaturef,
finsére la daigf.
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LOT 9 : EXPLOITATION ET MAINTENANCE DE LA CENTRALE DE PRODUCTION

D’OXYGENE MEDICALE A L’HOPITAL REGIONAL D’EBOLOWA

Ce gnx remunere me

nsuelle [e chau;_‘Zeur ]

' Lwra:son fdans vehicu!e cl une capacite de 20 cylindres doxygene}

dans 1a ville ’Ebolowa

Ce prix rémunére la prise en charge des frais de transport {carburant, péage
et la manutention) par voyage (aller-retour) dans un véhicule d'une capacité
de 20 cylindres d’oxygénes de 50 litres) dans le rayon de 15 km dans la ville
d’Ebolowa, la livraison de l'ensemble des cylindres d’oxygéne. Sont
également pris en charge : le carburant, le déchargement, les péages, les
frais de missions du conducteur et son aide.

. - . . - [ - TP -‘_“ . ...,,:_' -~ . m ,,.._)- ‘ .
e R BN Equipement TR - s o E ) 'Utili'té,s chuge';:r(:cz.“‘a P(;ig;:éﬁ;f
AL e ' ) PRODUCTION OXYGENE s “ S5 Y
Cylindre 50 litres
L Ce prix rémunere a l'unite les opérations de production d'un cylindre U
d’oxygéne, prenant en compte les charges d’électricité pour la production et le
remplissage de l'oxygéne, et Ustiquetage des cylindres.
Controle qualité de Foxygéne produit
2 | Ce prix rémunére a l'unité une session trimestrielle de contréle de la qualité u
de L' rygéne produtt
LBy e L S e e T T EXPLOITATION CERTRALE OXY¥GERE 5.0t ait ois) si P
{ Chef de l'ateher de production H/M
Ce prix rémunére mensuelle le Chef de l'atelier de production
5 | Technicien de production H/M
Ce prix rémunére mensuelle le Technicien de production
3 Agent d’entretien H/M
Ce prix rémunére mensuelle 'Agent d’entretien
Magasinier/ manutentionnaire
4 L. N .. H/M
Ce prix remunére mensuelle le Magasinier
5 Agent de gardiennage H/M
Ce prix rémunére mensuelle I'Agent de gardiennage
6 Chauffeur

Livraison {dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres d'exygéne)
hors de la ville d’Ebolowa et dans un rayon ne dépassant pas 100 km.
{Ambam, Lolodorf, Mvangan)

Ce prix rémunére la prise en charge des frais de transport (carburant, péage
et la manutention) par voyage {aller-retour) dans un véhicule d'une capacité
de 20 cylindres d’oxygenes de 50 litres) hors de Ia ville de Bafoussam et
dans un rayon ne dépassant pas 100 km dans ['une des localités de Ambam,
Lolodorf, Mvangan, la livraison de l'ensemble des cylindres d'oxygéne. Sont
également pris en charge : le carburant, le déchargement, les péages, les
[frais de missions du conducteur et son aide.

Voyag

Livraison {dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres d'oxygéna)
hors de la ville d’Ebolowa dans un rayon supérieur 4 100 km mais ne
dépassant pas 250 km. (Sangmelima, Djoum, Kye ossi, Meyomessala,
Olamze, Zoetele)

Ce prix rémunére la prise en charge des frais de transport {carburant, péage,
la manutention et les frais de missions du chauffeur et son aidej par voyage
(aller-retour) dans un véhicule d’une capacité de 20 cylindres d’'oxygénes de
50 litres) hors de la ville d’Ebolowa dans un rayon supérieur @ 100 km mais
ne dépassant pas 250 km, dans {'une des localités de Sangmelima, Djoum,
Kye ossi, Meyomessala, Olamze, Zoetele, la livraison de Pensemble des
cylindres d'oxygéne. Sont également pris en charge : le carburant, le
déchargement, les péages, les frar.s de rmsston.s du conducteur et son a:de
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Voyag
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1

Kit de mamtenance pour le générateur d'oxygéne médical
Ce prix rémunére g l'unité la fourniture des kits de maintenance préventive de
maintenance du générateur d'oxygéne médical

G

i

...

U

Kit de maintenance pour I'unité de production et de traitement d’air
comprimé

Ce prix rémunére a l'unité la fourniture des kits de maintenance pour l'unité
de production et de traitement d’air comprimé

9
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Prizen. ;°

| Usiités | chiffres (FCFA.

- ETAy

Prix en lettres
*(FCFA HIVA)

Kit de maintenance pour le systéme de remplissage des bouteilles
d’oxygénes

Ce prix rémunére a l'unité la fourniture des kits de maintenance pour le
systéme de remplissage des bouteilles d'oxygénes

Huile compresseur {1 litre)
Ce prix rémunére & l'unité la fourniture d'un litre d’huile pour compresseur

U

Maintenance préventive centrale PSA

Ce prix rémunére au forfait le montant de la maintenance préventive centrale
PSA pour une période de six mois.

FF

Maintenance préventive Cylindre oxygéne

Ce prix rémunére au forfait le montant de la maintenance préventive cylindre
oxygéne pour une période de six mois.

FF

Maintenance préventive Groupe électrogéne

Ce prix rémunére au forfait le montant de la maintenance préventive groupe
slectrogéne pour une période de six mois.

FF

Maintenance préventive Dispositif de sécurité incendie et protection
électrique
Ce prix rémunére au forfait le montant de la maintenance préventive des

dispositifs de sécurité incendie et de protection électrique de l'usine pour une
période de six mois.

FF

Maintenance corrective de I'ensemble des équipements de la centrale
Ce prix représente une provision qui rémunére au forfait 'ensemble des
opérations de maintenance corrective sur l'ensemble des équipements y
compris les piéces de rechanges, et matériels utilisés, sauf piéces de
rechanges non prises en compte dans les Termes de Références.

Les cotits des prestations de maintenances correctives effectivement réalisées
seront déduits les cas échéants de cette provision lors de l'exécution des Bons
de Commandes suivant les prix unitaires définis ci-dessous

FF

15000000

Quinze
millions

Rapport de diagnostic de la panne sur site
Ce prix rémunére a l'unité le diagnostic d’'une panne sur un ou plusieurs
équipements sur site conformément aux Termes de Références

FF

Rapport de réparation des pannes de niveau 1
Ce prix rémunére @ l'unité les réparations d’un ou plusieurs équipements ne

nécessitant pas 'acquisition des piéces de rechanges et conformément aux
Termes de Références

FF

9.3

Rapport de réparation des pannes de niveau 2
Ce prix rémuneére & l'unité les réparations d'un ou plusieurs équipements pour
lesquelles la réparation nécessite 'acquisition des piéces de rechanges d’'un

montant HT inférieur ou égale & 100 000 Fefa et conformément aie Termes de
Reéférences

FF

9.4

Rapport de réparation des pannes dec niveaun 3
Ce prix rémunére a l'unité les réparations d’un ou plusieurs équipements pour
lesquelles la réparation nécessite l'acquisition des piéces de rechanges d’un

montant HT compris entre 950 000 et 1 050 000 Fefa et conformément aux
Termes de Références

FF

9.5

Rapport de réparation des pannes de niveau 4
Ce prix rémunére a l'unité les réparations d’un ou plusieurs équipements pour
lesquelles la réparation nécessite l'acquisition des pieces de rechanges d’'un

montant HT compris entre 2 950 000 et 3 050 000 Fcfa et conformément aux
Termes de Références

FF

Rapport de réparation des pannes de niveau 5
Ce prix rémunére & ['unité les réparations d’un ou plusieurs équipements pour
lesquelles la réparation nécessite l'acquisition des piéces ce rechanges d’un

montant HT compris entre 3 950 000 et 4 050 000 Fefa et conformément aux
Termes de Références

Rapport de réparation des pannes de niveau 6
Ce prix rémunére a l'unité les réparations d'un ou plusieurs equipements pour
lesquelles la réparation nécessite I'acquisition des piéces de rechanges d'un

montant HT compris entre 4 950 000 et 5 050 000 Fefa et conformément aux
Termes de Références

Rapport de réparation des pannes de niveau 7
Ce prix rémunére @ l'unité les réparations d'un ou plusieurs équipements pour
lesquelles la réparation nécessite l'acquisition des piéces de rechanges d'un

montant HT compris entre 5 950 000 et 6 050 000 Fcfa et conformément aux
Termes de Références

FF
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Equipement

Unités

chiffres (FCFA
. _HTVA}

Prix en ieti;res
([FCFA HTVA),

Rapport de réparation des pannes de niveau 8
Ce prix rémunére a 'unité les réparations d’un ou plusieurs équipements pour
lesquelles la réparation nécessite 'acquisition des piéces de rechanges d’'un

montant HT compris entre 6 950 000 et 7 050 000 Fcfa et conformément awx
Termes de Références

FF

Rapport de réparation des pannes de niveau 9
Ce prix réemunére a Uunité les réparations d’un ou plusieurs équipements pour
lesquelles la réparation nécessite I'acquisition des piéces de rechanges d'un

montant HT compris entre 7 550 000 et 7 650 000 Fefa et conformément aux
Termes de Références

FF

9.1

Rapport de réparation des pannes de niveau 10
Ce prix rémunére a 'unité les réparations d'un ou plusieurs égquipements pour
lesquelles la réparation nécessite l'acquisition des piéces de rechanges d’un

montant HT compris entre 8 450 000 et 8 550 000 Fcfa et conformément atex
Termes de Reéférences

FF

Rapport de réparation des pannes de niveau 11
Ce prix rémunére a l'unité les réparations d’un ou plusieurs équipements pour
lesquelles la réparation nécessite l'acquisition des piéces de rechanges d’un

mantant HT compris entre 9 950 000 et 10 050 000 Fefa et conformément aux
Termes de Références

FF

[Fme s oawrr
SR o

A RAPPORTS D'ACTIVITES 4

R R R A M R R

Rapport trimestriel d‘acti\}iié

Ce prix remunére les dépenses nécessaires & la reprographie et au montage
de ce rapport

Jeu

Rapport final
Ce prix rémunére les dépenses nécessaires  la reprographie et au montage

de ce rapport

Jeu

Nom du Soumissionnaire
Signature
Date

finsérer la signature],
finsére la datef.

finsérer le nom du Soumissionnatref

LOT 10: EXPLOITATION ET MAINTENANCE DE LA CENTRALE DE PRODUCTION
D’OXYGENE MEDICALE A L’HOPITAL REGIONAL DE GAROUA

¢ i EoW
e R % PRODUCTION OXYGENE 2
Cylindre 50 litres
L Ce prix rémunére a l'unit¢ les opérations de production d’un cylindre U
d'oxygéne, prenant en compte les charges d’électricité pour la production
et le remplissage de ['oxygéne, et I'étiquetage des cylindres.
Controle qualité de l'oxygéne produit
2 | Ce prix rémunere a l'unité une session trimestrielle de contréle de la U
qualité de l'oxygéne produit
By -t cuoseyr,vn}or ¢ o C“EXPLOITATION CENTRALE.OXYGERE:- = - | T R AR
) Chef de 'atelier de production H/M
Ce prix rémunére mensuelle le Chef de U'atelier de production
2 Technicien de production H/M
Ce prix rémunére mensuelle le Technicien de production
3 Agent d’entretien H/M
Ce prix remunere mensuelle UAgent d'entretien
4 Magasinier/manutentionnaire H/M
Ce prix remunére mensuelle le Magasinier
5 Agent de gardiennage H/M
Ce prix remunére mensuelle 'Agent de gardiennage !
6 Chauffeur H/M
L Ce prix rémunére mensuelle le chauffeur
e e L e e e e S ey e A St et =
ﬁ:g%ﬁ f@%’?ﬁ?ﬁ‘%’&%@szﬁ : =g -Jﬁ;‘%ﬁggﬁTEMTéﬁmtﬂ“J%@WW*W&&%%@‘ R A R T s B e
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« o -+ .. ZEquipement ‘ N w L

"'{. Prix en Iettres

;' {ECFA BTVA)

Livraison {dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres d'oxygéne)
dans la ville de Garoua

Ce prix rémunére la prise en charge des frais de transport (fcarburant,
peage et la manutention} par voyage (aller-retour} dans un véhicule d'une
capacité de 20 cylindres d'oxygenes de 50 litres) dans le rayon de 15 km
dans la ville de Garoua, la livraison de U'ensemble des cylindres
d’oxygene. Sont également pris en charge : le carburant, le déchargement,
les péages, les frais de missions du conducteur et son aide.

Livraison {dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres d'oxygéne}
hors de la ville de Garoua et dans un rayon ne dépassant pas 100
km. (Ngong, Lagdo, Gashiga, Bibemi, Pitoa)

Ce prix rémunére la prise en charge des frais de transport {carburant,
péage et la manutentionj par voyage (aller-retour) dans un véhicule d'une
capacité de 20 cylindres d'oxygénes de 30 litres) hors de la ville de
Garoua et dans un rayon ne dépassant pas 100 km dans l'une des
localités de Ngong, Lagdo, Gashiga, Bibemi, Pitoa, la livraison de
P’ensemble des cylindres d’oxygene. Sont également pris en charge

carburant, le déchargement, les péages, les frais de missions du
conducteur et son aide,

;e

Livraison {dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres d'oxygéne)
hors de la ville de Garoua dans un rayon supérieur 2 100 km mais
ne dépassant pas 250 km. {Mayo Oulo, Poli, Rey Bouba)

Ce prix rémunére la prise en charge des frais de transport (carburant,
péage, la manutention et les frais de missions du chauffeur et son aide}
par voyage (aller-retour) dans un véhicule d'une capacité de 20 cylindres
d’oxygénes de 50 litres) hors de la ville de Garoua dans un rayon
supérieur @ 100 km mais ne dépassant pas 250 km, dans l'une des
localités de Mayo Culo, Poli, Rey Bouba, la livraison de l'ensemble des
eylindres d’oxygéne. Sont également pris en charge : le carburant, le

déchargement, les péages, les frais de missions du conducteur et son
aide.

| Unités | chiffrés {FCFA
)
Vovyage
Voyvage
Voyage

«ﬂ»«%?_ T g SR Y e N,
Ehe s et -gf?- B 2
b e e I R A e

TR

B e O I L P KR
MATNTENANCE: EHTRE 3

" ks
P} g 3 g "ié",
R S P S R T A o

Kit de maintenance pour le générateur d’oxygéne médical
Ce prix rémunére a l'unité la fourniture des Kits de maintenance
préventive de maintenance du générateur d’oxygene medical

()

Kit de mainterance pour I'unité de production et de traitement
d’air comprimé

Ce prix rémunére a l'unité la fourniture des kits de maintenance pour
I'unité de production et de traitement d’air comprimé

Kit de maintenance pour le systéme de remplissage des bouteilles
d'oxygénes

opérations de maintenance corrective sur l'ensemble des éguipements Yy

compris les pieces de rechanges, et matériels utilisés, sauf piéces de

3 Ce prix rémuneére & l'unité la fourniture des kits de maintenance pour le
systéme de remplissage des bouteilles d'oxygenes
Huile compresseur (1 litre)
4 | Ce prix rémunére & 'unité la fourniture d'un litre d'huile pour U
compresseur
Maintenance préventive centrale PSA i
5 | Ce prix rémunére au forfait le montant de la maintenance préventive FF |
centrale PSA pour une période de six mois. !
Maintenance préventive Cylindre oxygéne :
6 | Ce prix rémunére au forfait le montant de la maintenance préventive FF &
! cylindre oxygene pour une période de six mois. o S '
Maintenance préventive Groupe électrogéne @ “c‘é-;; c::.,"';% 1
7 | Ce prix rémunére au forfait le montant de la maintenance préventive FF /,;;t SoCradanl - 5807 N '
groupe électrogéne pour une période de six mois. / Tk ,-,._,~'_~k\°‘1 fade N N, |
Maintenance préventive Dispositif de sécurité incendie et ff . {" & 3”5 e )
protection électrique + \m q{’w 8lru i
! 8 [ Ce prix rémuneére au forfait le montant de la maintenance préventive des FF \;; s wE FiSs:
dispositfs de sécurite incendie et de protection électrique de l'ustne pour \’-;;fb,\frg af/g i~
une période de six mois. T T8s Matsr 7
Maintenance corrective de 'ensemble des équipements de la %‘:‘W
centrale .
| 9 | Ce prix représente une provision qui rémunére au forfait 'ensemble des| FF 15000000 Quinze rullions |
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’ ’ : . o : ) » Prixen . | i -
- o L& . . o SN . JPrix en lettres
e Eauipement - RS vy | weEA ETVA)

rechanges non prises en compte dans les Termes de Références.

Les cotits des prestations de maintenances correctives effectivement

réalisées seront déduits les cas échéants de cette provision lors de

l'execution des Bons de Commandes suivant les prix unitaires définis ci-

! dessous

Rapport de diagnostic de la panne sur site

9.1 | Ce prix rémunére a l'unité le diagnostic d’'une panne sur un ou plusieurs FF

équipements sur site conformément awx Termes de Références

Rapport de réparation des pannes de niveau 1

0.9 Ce prix rémunére a l'unité les réparations d'un ou plusieurs équipements

™ I ne nécessitant pas l'acquisition des piéces de rechanges et conformément

aux Termes de Références

Rapport de réparation des pannes de niveau 2

Ce prix rémunére ¢ l'unité les réparations d'un ou plusieurs équipements

9.3 | pour lesquelles la réparation nécessite l'acquisition des piéces de FF

rechanges d'un montant HT inférieur ou égale a 100 000 Fefa et

conformément aux Termes de Références

Rapport de réparation des pannes de niveau 3

Ce prix rémunére @ l'unité les réparations d’un ou plusieurs équipements

9.4 | pour lesquelles la réparation nécessite I'ucquisition des piéces de FF

rechanges d'un montant HT compris entre 950 000 et 1 050 000 Fefa et

conformément aux Termes de Références

Rapport de réparation des pannes de niveau 4

Ce prix rémunére a l'unité les réparations d'un ou plusieurs équipements

9.5 | pour lesquelles la réparation nécessite l'acquisition des piéces de FF

rechanges d’un montant HT compris entre 2 950 000 et 3 050 000 Fcfa et

conformément aux Termes de Références

Rapport de réparation des pannes de nivean 5

Ce prix rémunére a l'unité les réparations d’'un ou plusieurs équipements

9.6 | pour lesquelles la réparation nécessite I'acquisition des piéces de FF

rechanges d'un montant HT compris entre 3 950 000 et 4 050 000 Fcfa et

conformément aux Termes de Références

Rapport de réparation des pannes de niveau 6

Ce prix rémunére a l'unité les réparations d'un ou plusieurs équipements

9.7 | pour lesquelles la réparation nécessite I'acquisition des piéces de FF

rechanges d’un montant HT compris entre 4 950 000 et 5 050 000 Fcfa et

conformément aux Termes de Références

Rapport de réparation des pannes de niveau 7

Ce prix remunére & l'unité les réparations d'un ou plusieurs équipements

9.8 | pour lesquelles la réparation nécessite acquisition des piéces de FF

rechanges d'un montant HT compris entre 5 950 000 et 6 050 000 Fcfa et

conformément aux Termes de Références

Rapport de réparation des pannes de niveau 8

Ce prix rémunére a l'unité les réparations d’un ou plusieurs équipements

9.9 | pour lesquelles la réparation nécessite l'acquisition des piéces de FF

rechanges d’un montant HT compris entre 6 950 000 et 7 050 000 Fcfa et

conformément aux Termes de Reférences

Rapport de réparation des pannes de niveau 9

Ce prix rémunére a l'unité les réparations d’un ou plusieurs équipements

9.10 | pour lesquelles la réparation nécessite lacquisition des piéces de FF
rechanges d’'un montant HT compris entre 7 550 000 et 7 650 000 Fefa et

conformément aux Termes de Références

Rapport de réparation des pannes de niveau 10

Ce prix rémunére & l'unité les réparations d'un ou plusieurs équipements

9.11 | pour lesquelles la réparation nécessite U'acquisition des piéces de FF
rechanges d’'un montant HT compris entre 8 450 000 et 8 550 000 Fcfa et

conformément aux Termes de Références

Rapport de réparation des pannes de nivean 11

Ce prix rémunére @ l'unité les réparations d’un ou plusieurs équipements

9.12 | pour lesquelles la réparation nécessite Uacquisition des pieces de FF
rechanges d’un montant HT compris entre 9 950 000 et 10 050 000 Fcfa !

et conformément awx Termes de Références '

e e e e A S e R e B S T e e R APPORTS D ACTIVITES 7o i e T g e AT T e R LR

Rapport trimestriel d'activite

L | Ce prix rémunére les dépenses nécessaires @ la reprographie et au Jeu

montage de ce rapport

2 [Rapport final

FF

Jeu
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i fkiuipement_

Unités

Prixen.
chiﬂires [FCFA
HTVA‘

Prix en lettres
(FCFA EHTVA)

Ce prix rémunére les dépenses nécessaires @ la reprographie et au
| montage de ce rapport

Nom du Soumissionnaire
Signature

ansérer la signature/,
Date

[msére la datef.

LOT 11 : EXPLOITATION ET MAINTENANCE DE LA CENTRALE DE PRODUCTION
D’OXYGENE MEDICALE A L’HOPITAL REGIONAL ANNEXE DE GUIDER |

{inserer le nom du Sourmissionnatre]

o ranren lettres

PRODUCTION OXYGEITE

Cylindre 50 litres
Ce prix rémunére a l'unité les opérations de production d'un cylindre
d’oxygéne, prenant en compte les charges d’électricité pour la production
et le remplissage de Uoxygéne, et U'étiquetage des cylindres.

Contrdle qualité de l'oxygéne produit
Ce prix rémunére & l'unité une session trimestrielle de contrile de la
_qual jté de l oxtgqén prod lt

Chef de l’ateher de productmn
Ce prix remunére mensuelle le Chef de l'atelier de production

Technicien de production
Ce prix rémunére mensuelle le Technicien de production

3 Agent d’entretien

Ce prix rémunére mensuelle ’Agent d’entretien

A Magasinier/manutentionnaire

Ce prix rémunére mensuelle le Magasinier

H/M

Agent de gardiennage
Ce prix rémunére mensuelle l'Agent de gardiennage

H/M

Chauffeur
_Ce pruc remunere mensuelle Ie chauffeur

Lwralson {dans vehicule d'une Capa(:lte de 20 cyhndres doxygene}
hors de la ville de Guider et dans un rayon ne dépassant pas 100
km. (Moutourwa, Guerre, Figuil, Vele]

Ce prix rémunére la prise en charge des frais de transport {carburant,

et dans un rayon ne dépassant pas 100 km dans l'une des localités de
Moutourwa, Guerre, Figuil, Vele, la livraison de 'ensemble des cylindres

les péages, les frais de missions du conducteur et son aide.

péage et la manutention) par voyage (aller-retour) dans un véhicule d’'une
capacité de 20 cylindres d’oxygénes de 50 litres) hors de la ville de Guider

d’oxygéne. Sont également pris en charge : le carburant, le déchargement,

Voyage

Livraison [dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres d'oxygéne)
hors de la ville de Garoua dans un rayon supérieur & 100 km mais
ne dépassant pas 250 km. (Mayo Oulo, Poll, Rey Bouba)

Ce prix rémunére la prise en charge des frais de transport {carburant,
péage, la manutention et les frais de missions du chauffeur et son aide)
par voyage (aller-retour) dans un veéhicule d'une capacité de 20 cylindres
d'oxygénes de 30 litres) hors de la ville de Garoua dans un rayon
supérieur a 100 km mais ne dépassant pas 250 km, dans lU'une des
localités de Mayo Oulo, Poli, Rey Bouba, la livraison de l'ensemble des
cylindres d’oxygéne. Sont également pris en charge : le carburant. le
dechargement les péages, les frais de missions du conducteur et son

Vovage

T AT e S R A L AT A 2h A A TR e S AR,
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Kit de maintenance pour le generateur d’oxygéne médical
Ce prix rémunére ¢ l'unité la fourniture des kits de maintenance
préventive de maintenance du générateur d'oxygéne médical
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Equipement

Uﬁités

* Prixen
chiffres (ECFA
HTVA)

' Prix ex lettrés
(FCFA HTVA)

Kit de maintenance pour I'unité de production et de traitement
d’air comprimé

Ce prix rémunére @ l'unité la fourniture des kits de maintenance pour
{'unité de production et de traitement d'air comprimé

Kit de maintenance pour le systéme de remplissage des bouteilles
d’oxygénes

Ce prix rémunére @ l'unité la fourniture des kits de maintenance pour le
systéme de remplissage des bouteilles d’oxygénes

Huile compresseur {1 litre)

Ce prix rémunére a l'unité la fourniture d'un litre d'huile pour
compresseur

Maintenance préventive centrale PSA

Ce prix rémunére au forfait le montant de la maintenance préventive
centrale PSA pour une période de six mois.

FF

Maintenance préventive Cylindre oxygéne
Ce prix rémunére au forfait le montant de la maintenance préventive
cylindre oxygéne pour une période de six mois.

FF

Maintenance préventive Groupe électrogéne

Ce prix rémunére au forfait le montant de la maintenance préventive
groupe électrogéne pour une période de six mois.

FF

Maintenance préventive Dispositif de sécurité incendie et
protection électrique
Ce prix rémunére au forfait le montant de la maintenance préventive des

dispositifs de sécurité incendie et de protection électrique de l'usine pour
une peériode de six mois.

FF

Maintenance corrective de I'ensemble des équipements de Ia
centrale

Ce prix représente une provision qui rémunére au forfait l'ensemble des
opérations de maintenance corrective sur l'ensemble des égquipements y
compris les piéces de rechanges, et maiériels utilisés, sauf piéces de
rechanges non prises en compte dans les Termes de Références.

Les coiits des prestations de maintenances correctives effectivement
réalisées seront déduits les cas échéants de cette provision lors de

Uexecution des Bons de Commandes suivant les prix unitaires définis ci-
dessous

FF

15000000

Quinze millions

9.1

Rapport de diagnostic de la panne sur site
Ce prix rémunére & f'unité le diagnostic d'une panne sur un ou plusieurs
équipements sur site conformément aux Termes de Références

FF

9.2

Rapport de réparation des pannes de nivean 1
Ce prix rémunére a l'unité les réparations d'un ou plusieurs équipements

ne nécessitant pas 'acquisition des piéces de rechanges et conformément
aux Termes de Références

FF

9.3

Rapport de réparation des pannes de niveau 2

Ce prix rémunére a I'unite les réparations d’'un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation necessite 'acquisition des piéces de
rechanges d'un montant HT inférieur ou égale & 100 000 Fefa et
conformément aux Termes de Références

FF

9.4

Rapport de réparation des pannes de niveau 3

Ce prix rémunére & l'unité les réparations d’un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite l'acquisition des piéces de
rechanges d’un montant HT compris entre 950 000 et 1 050 000 Fcfa et
conformément aux Termes de Reférences

FF

9.5

Rapport de réparation des pannes de niveau 4

Ce prix rémunére a l'unité les réparations d’un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite acquisition des piéces de
rechanges d'un montant HT compris entre 2 950 000 et 3 050 000 Fcfa et
conformeément aux Termes de Références

FF

Rapport de réparation des pannes de niveau 5
Ce prix rémunére a Uunité les réparations d'un ou plusieurs éguipements
pour lesquelles la réparation nécessite l'acquisition des piéces de

rechanges d’'un montant HT compris entre 3 950 000 et 4 030 000 Fefa et
conformément aux Termes de Références

FF

Rapport de réparation des pannes de niveau 6
Ce prix remunére a l'unité les réparations d'un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite l'acquisition des piéces de

FF

i
|
|
|
.
i
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1 HTVA)

B (ch m‘vm

rechanges d'un montant HT compris entre 4 9;»0 000ets OaO 000 Fefo et
conformement atx Termes de Références

9.8

Rapport de réparation des pannes de niveau 7
Ce prix remunére a l'unite les réparations d'un ou plusieurs éguipements
pour lesquelles la réparation nécessite Uacquisition des piéces de

rechanges d’un montant HT compris entre 5 950 000 et 6 050 000 Fcfa et
conformément aux Termes de Références

FF

9.9

Rapport de réparation des pannes de niveau 8

Ce prix rémunére a l'unité les réparations d'un ou plusieurs éguipements
pour lesquelles la réparation nécessite 'acquisition des piéces de
rechanges d'un montant HT compris entre 6 950 000 et 7 050 000 Fcfa et
conformément aux Termes de Références

FF

119.10

Rapport de réparation des pannes de niveau 9

Ce prix remunére a l'unité les réparations d'un ou plusieurs éguipements
pour lesquelles la réparation nécessite ['acquisition des piéces de
rechanges d'un montant HT compris entre 7 5350 000 et 7 650 000 Fcfa et
contformément aux Termes de Références

FF

9.11

Rapport de réparation des pannes de niveau 10

Ce prix rémunere a lunité les réparations d’un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite {'acquisition des piéces de
rechanges d'un montant HT compris entre 8 450 000 et 8 550 000 Fcfa et
conformément aux Termes de Références

FF

B e

Rapport de réparation des pannes de niveau 11

Ce prix remunére a l'unité les réparations d’un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite l'acquisition des piéces de
rechanges d’un montant HT compris entre @ 950 000 et 10 050 000 Fefa
et con, ormement aux Termes de References

Rapport tnmestnel d‘actnnte

Ce prix rémuneére les dépenses nécessaires a la reprographie et au
montage de ce rapport

S W RAPPORTS DIACTIVITES &0t Bttt

T

Rapport final

Ce prix remunére les dépenses nécessaires a la reprographie et au
montage de ce rapport

Jeu

Nom du Soumissionnaire
Signature
Date

hnsérer la signaturef,
finsére la date].

finsérer le nom du Sounussionnatre|
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LOT 12 : EXPLOITATION ET MAINTENANCE DE LA CENTRALE DE PRODUCTION
D’OXYGENE MEDICALE A L’HOPITAL REGIONAL ANNEXE DE MEIGANGA

o
ur

Eq'_nipemen_t‘_ .

PR

Prix en
chiﬁ'res (FCFA

Prix'en lettres
(FCFA HTVA)

. T PRODUCTION OXYGERE . -

H’I’VA}

e

Cylindre S0 litres

Ce prix rémunére a l'unité les opérations de production d’un cylindre
d’'oxygéne, prenant en compte les charges d’électricité pour la production
et le remplissage de Uoxygéne, et l'étiquetage des cylindres.

Contrdle qualité de I'oxygéne produit
Ce prix rémunére @ l'unité une session trimestrielle de contrile de la

qual;te de I oxyqene produtt

:EXPLOITATION CENTRALE OXYGENE" -

——
ETRIRES R

SRR TONS AT

P

et

Chef de l'ateher de productmn
Ce prix remunére mensuelle le Chef de l'atelier de production

Technicien de production
Ce prix remunére mensuelle le Technicien de production

Agent d’entretien
Ce prix remunére mensuelle l'Agent d’entretien

Magasinier/manutentionnaire
Ce prix rémunére mensuelle le Magasinier

Agent de gardiennage
Ce prix remunére mensuelle U'Agent de gardiennage

Chauffeur

Ce pnx remunére mensuelle Ie chauffeur

Ea
A PR A

Lwraxson {dans vehicule dune capacite de 20 cylmdres d oxygene)
hors de Ia ville de Meiganga et dans un rayon ne dépassant pas 100
km. (Djohong , Garoua Boulcli)

Ce prix rémunére Ia prise en charge des frais de transport (carburant,
peéage et manutention) par voyage (aller-retour) dans un véhicule d’une
capacité de 20 cylindres d’oxygenes de 50 litres) hors de la ville de
Meiganga et dans un rayon ne dépassant pas 100 km dans l'une des
localités de Djohong , Garoua Boulai, la livraison de Pensemble des
cylindres d'oxygéne. Sont également pris en charge : le carburant, le

déchargement, les péages, les frais de missions du conducteur et son
aicle.

Voyage

Livraison (duans véhicule d'une capacité de 20 cylindres d'oxygéne)
hors de Ia ville de Meiganga dans un rayon supérieur a 100 km mais
ne dépassant pas 250 km. (Ngaoui et Ngacundal)

Ce prix rémunére la prise en charge des frais de transport {carburant,
péage, la manutention et les frais de missions clu chauffeur et son aide)
par voyage (aller-retour) dans un véhicule d'une capacité de 20 cylindres
d’oxygénes de 50 litres) hors de la ville de Garoua dans un rayon
supérieur a 100 km mais ne dépassant pas 250 km, dans 'une des
localités de Ngaoui et Ngaoundal, la livraison de I'ensemble des cylindres
d'oxygéne. Sont également pris en charge : le carburant, le déchargement,
les péages, les frais de missions du conducteur et son aide.

Voyage

Livraison (dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres d'oxygéne)
hors de la ville de Meiganga dans un rayon supérieur a 250 km.
{Tibati)

Ce prix rémunére la prise en charge des frais de transport {carburant,
péage, la manutention et les frais de missions du chauffeur et son aide)
par voyage (aller-retour) dans un véhicule d’une capacité de 20 cylindres
d'oxygénes de 30 litres} hors de la ville de Meiganga dans un rayon
superieur a 250 km, dans la localité de Tibati, la livraison de Uensemble
des cylindres d'oxygéne. Sont également pris en charge : le carburant, le

déchargement, les péages, les frais de missions du conducteur et son
aide

Voyage

SR
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Kit de maintenance pour le générateur d’oxygéne médical
Ce prix rémunére & Uunité la fourniture des kits de maintenance

préventive de maintenance du générateur d’oxygéne médical

U
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e

,:{ A - Fquipement.

" | Unités

- Primen® o} L. ..
Pl - Prix en letires

chiffres (FCFA | +T7 *0 et

CURTVAY | (FCFA.HTVA) .

Kit de maintenance pour l'unité de production et de traitement
d’air comprimé

Ce prix rémunére & lunite la fourniture des kits de maintenance pour
l'unité de production et de traitement d’air comprimé

Kit de maintenance pour le systéme de remplissage des bouteilles
d’oxygénes

Ce prix rémunére a l'unité la fourniture des kits de maintenance pour le
systéme de remplissage des bouteilles d'oxygénes

Huile compresseur (1 litre)

Ce prix rémunére a l'unité la fourniture d'un litre d’huile pour
compresseur

wn

Maintenance préventive centrale PSA

Ce prix rémunére au forfait le montant de la maintenance préventive
centrale PSA pour une période de six mois.

FF

Maintenance préventive Cylindre oxygéne

Ce prix remunére au forfait le montant de la maintenance préventive
cylindre oxygéne pour une période de six mois.

FF

Maintenance préventive Groupe électrogéne

Ce prix rémunére au forfait le montant de la maintenance préventive
groupe électrogéne pour une période de six mois.

FF

Maintenance préventive Dispositif de sécurité incendie et
protection électrique

Ce prix rémunére au forfait le montant de la maintenance préventive des
disposttifs de sécurité incendie et de protection électrique de l'usine pour
une période de six mois.

FF

Maintenance corrective de 'ensemble des équipements de la
centrale

Ce prix représente une provision qui rémunére au forfait l'ensemble des
opérations de maintenance corrective sur 'ensemble des équipements y
compris les pieces de rechanges, et matérels utilisés, sauf piéces de
rechanges non prises en compte dans les Termes de Références.

Les couts des prestations de maintenances correctives effectivement
réalisées seront deduits les cas échéants de cette provision lors de

Uexécution des Bons de Commandes suivant les prix unitaires défints ci-
dessous

FF

15000000

Quinze millions

ol

Rapport de diagnostic de la panne sur site
Ce prix rémunére a l'unité le diagnostic d’une panne sur un ou plusieurs
equipements sur site conformément aux Termes de Références

FF

9.2

Rapport de réparation des pannes de niveau 1
Ce prix rémunére & l'unité les réparations d’un ou plusieurs équipements

ne nécessitant pas Uacquisition des piéces de rechanges et conformément
aux Termes de Réferences

FF

9.3

Rapport de réparation des pannes de niveau 2

Ce prix rémunére a l'unité les réparations d’un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite Uacquisition des piéces de
rechanges d’'un montant HT inférieur ou égale @ 100 000 Fcfa et
conformément aux Termes de Reférences

FF

9.4

Rapport de réparation des pannes de niveau 3

Ce prix remunére a 'unité les réparations d'un ou plusieurs éguipements
pour lesquelles la réparation nécessite 'acquisition des piéces de
rechanges d'un montant HT compris entre 930 000 et 1 050 000 Fcfa et
conformément aux Termes de Réféerences

FF

Rapport de réparation des pannes de niveau 4
Ce prix rémunére a ['unité les réparations d’un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite l'acquisition des piéces de

rechanges d’'un montant HT compris entre 2 950 000 et 3 050 000 Fcfa et
conformément aux Termes de Références

FF

Rapport de réparation des pannes de niveau &
Ce prix rémunére a Uunité les réparations d'un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite l'acquisttion des piéces de

rechanges d'un montant HT compris entre 3 950 000 et 4 050 000 Fefa et
conformément aux Termes de Références

FF

Rapport de réparation des pannes de niveau 6
Ce prix rémunére a l'unité les réparations d’'un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite U'acquisition des piéces de

FF
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, Equipement - o

Unifé§

Prixen :’

 chiffres (FCFA

- BTVA} :

Prix en lettres
(FCFA H‘I'VA)

conformément aux Termes de Références

. rechanges d'un montam: HT compns entre 4 9.:0 000et3 0350 000 Fefa et

' 0.8

Rapport de réparation des pannes de niveau 7

Ce prix rémunére a l'unité les réparations d’un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite U'acquisition des piéces de
rechanges d’un montant HT compris entre 5 950 000 et 6 050 000 Fefa et
conformément aux Termes de Références

FF

9.9

Rapport de réparation des pannes de niveau 8

Ce prix rémunére @ I'unité les réparations d’un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite Uacquisition des pidces de
rechanges d’un montant HT compris entre 6 950 000 et 7 030 000 Fcfa et
conformément aux Termes de Références

FF

9.10

Rapport de réparation des pannes de niveau 9

Ce prix rémunére 4 l'unité les réparations d’'un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite l'acquisition des piéces de
rechanges d'un montant HT compris entre 7 350 000 et 7 650 000 Fefa et
conformément aux Termes de Références

FF

9.11

Rapport de réparation des pannes de niveau 10

Ce prix rémunére a l'unité les réparations d’un ou plusieurs equipements
pour lesquelles la réparation nécessite l'acquisition des pigces de
rechanges d’un montant HT compris entre 8 450 000 et 8 550 000 Fcfa et
conformément aux Termes de Références

FF

9.12

Rapport de réparation des pannes de niveau 11

Ce prix rémunére a l'unité les réparations d’un ou plusieurs équipements
pour lesquelles la réparation nécessite acquisition des piéces de
rechanges d’un montant HT compris entre 9 950 000 et 10 050 000 Fcfa
et conformement aux 'I‘ermes de Re[erences

1% o T F T BT T e ) T

FF

Rapport tnmestnel d'actw:te

Ce prix rémuneére les dépenses nécessaires & la reprographie et au
montage de ce rapport

Jeu

Rapport final

Ce prix rémunére les dépenses nécessaires a la reprographie et au
montage de ce rapport

Jeu

Nom du Soumissionnaire
Signature

finsérer la signaturef,
Date

finsére la datef.

finsérer le nom du Soumisswonnaire]
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AEPUBLIQUE DU CAMERQUNM
Paix-Travad-Patne

REPUBLIC OF CAMERQON
Paace-Work-Fatharand

SECRETARIAT GENERAL

DIRECTION DES RESSOURCES FINANCIERES ET DU PATRIMOINE —mmsore—  DEPARTMENT OF FINANCIAL RESOURCES AND EQUIPMENT

SOUS-DIRECTION DU BUDGET ET DU FINANCEMENT SUB-DEPARTMENT OF BUDGET AND FINANCING

PUBLIC CONTRACTS SERVICE

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

N°086/D13-466 2025/A0ONO/MINSANTE /CIPM/CCCM-SPI/2025
DU 21/11/2025

EN PROCEDURE D’URGENCE

POUR LA PASSATION DES ACCORDS-CADRES A BONS DE
COMMANDES POUR L’EXPLOITATION ET LA MAINTENANCE
DE CERTAINES CENTRALES DE PRODUCTION D’OXYGENE
MEDICALE

FINANCEMENT: BUDGET DE FONCTIONNEMENT DU MINISTERE DE LA

SANTE PUBLIQUE EXERCICES 2025 ET SUIVANTS

IMPUTATION: 59 40 049 11 390001 369010

FhkhRERRRTARRR

EXERCICES 2025 ET SUIVANTS

PIECE N°7 : CADRE DU DETAIL QU
ESTIMATIF

B S T T

NOVEMBRE 2025
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CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF

LOT 1 CHR BAFOUSSAM

T PEa— T ' PUANNUEL PT ANNUEL
3 P“,’ | ) DESIGNATION 'UNI‘I‘E n_-Q'rE_,_” | L ‘FCF A) iFCF )
AL A ' PRODUCTION OXYGENE T e
1 | Cylindre 50 1itres U 2 640
2 | Controle qualité de l'oxygéne produit U 3
SQUS- TOTAL A
) : S R o E R UL EXPLOITATION CENTRALE OXYGENES -
1 | Chef de lateher de producuon H/M 12
2 | Technicien de production H/M 12
3 | Agent d'entretien H/M 12
4 | Magasinier/ manutentionnaire H/M 24
5 | Agent de gardiennage H/M 24
6 | Chauffeur H/M 24
SOUS-TOTAL B
TGS R R R e e e e e DIS TRIBUTION;OX Y GENE 1 L S Lo Dt
1 Lwralson (dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres 6
doxygéne) dans la ville de Bafoussam Voyage
Livraison {dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres
d'oxygéne) hors de la ville de Bafoussam et dans un
2 |rayon ne depassant pas 100 km. (Bafang, Bangangte, Vovage 60
Bangourain, Foumban, Galim, Kouoptamo, Malentouen, yag
Massengam, Mbouda)
Livraison {dans vehicule d'une capacité de 20 cylindres
3 d'oxygéne) hors de la ville de Bafoussam dans un rayon 12
superieur & 100 km mais ne depassant pas 250 km. Voyage

{Banktm Nkond ock) _

Raggort finai
NS A e s wasousqmm&wa ToRAtiRy

1 |Kit de maintenance pour le vehlcule u 6

2 | Assurance et visite technique véhicule semestrielle FF 2

3 Maintenance préventive Dispositif de sécurité incendie et FF

protection électrique
P e Y TR S sg e R s ‘“‘“‘SOUS—TOTAI?DM&WW

DR R e M%W S RAPPORTS D7A cnvnEs&?M e

1 ! Rapport trimestriel d'activité Jeu

2 Jeu

MONTANTS ANNUELS

TOTAL HORS TAXE

TVA 19,25%

TOTAL TTC

MONTANTS PLURIANNUELS 2025-2026-2027

TOTAL HORS TAXE

TVA 19,25%

TOTAL TTC

Arrété le présent détail quantitatif et estimatif & la somme de :

----------------------------------------------
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LOT 2 : CHR BERTOUA

© 7/ DESIGNATION, [~ .. lpNTE|

P tatiederc B et

DR ' : PRODUCTION OXYGENE
i Cylindre 50 litres U 2040
_Contrdle qualité de loxygéne produit U 3
SOUS-TOTAL A ‘

-

e mte 0y EXPLOITATION CENTRALE OXYGENE -0 )
Chef de l'atelier de production H/M 12
Technicien de production H/M 12
| Agent d'entretien H/M 12
! Magasinier/manutentionnaire H/M 24
Agent de gardiennage H/M 24
Chauffeur H/M 24 ‘
1 ' SQUS-TOTAL B

| BCIS T A e e P DISTRIBUTION/OX Y GENE 724
1 Livraison {dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres 6
i | dexygéne) dans la ville de Bertoua Voyage
Livraison (dans véhicule dune capacité de 20 cylindres
2 | doxygeéne) hors de la ville de Bertoua et dans un Vovage 6
rayon ne depassant pas 100 km. {Doume) e

Livraison (dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres
d'oxygéne) hors de la ville de Bertoua dans un rayon
3 |superieur & 100 km mais ne depassant pas 250 km.

-2

olu|s|lwlo]-—|W

£

30

| . Voyag
i {Betare Oya, Kette, Lomie, Messamena, yage
: elemedouka)
S A R R S SOUS- T O TAL: e S A e e e T e I e T
1 | Kit de maintenance pour le véhicule U 67
i ; 2 | Assurance et visite technique véhicule semestrielle FF 2
: ! ) Maintenance préventive Dispositif de sécurité incendie FF 5 ‘
' L et protection électrique
RS - Ly

i A T
EialieR

=

R SOUSITOTAL D i i o i e S e i el R B
SRS SRR S RAPPORTS D ACTIVITES 4 i e S s S
1 | Rapport trimestrie Jeu 3

2 | Rapport final Jeu 1

R e S I T T R T e B e T T T e g YA T s S R R T e e e B R T R e a | e R e e T
§6é~“-~,,(-33}§ R R N Y SOUSITOTALE S i 8 AR S i e e s sy

MONTANTS ANNUELS

TOTAL HORS TAXE
TVA 19,25%

TOTAL TTC
MONTANTS PLURIANNUELS 2025-2026-2027

TOTAL HORS TAXE
TVA 19,25%
TOTAL TTC 1




LOT 3 : CHR MAROQUA

2 R o DESIGNATION_ ?. LT TR | UNITE QIE. Pﬁ?ggg ol Pr[mnm

4o L - - PRODUCTION OXYGENE . B e

Cylindre S0 litres U 3120

Contrdle qualité de loxygéne produit U 3

SOUS-TOTAL A

e e ~EXPLOITATION CENTRALE OXYGENE % .~ /77 " o8 Wiy, ¥~

Chef de lateher de product:on H/M 12

Technicien de production H/M 12

Agent d’entretien H/M 12

Magasinier/ manutentionnaire H/M 24

Agent de gardiennage H/M 24

Chauffeur H/M 24

SOUS-TOTAL B

e s e v A SDISTRIBUTION OXYGENE e o e i e e
Livraison (dans véhicule dune capacate de 20 cylindres

d'oxygéne) hors de la ville de Maroua dans un rayon ne
depassant pas 100 km. (Tokombere, Kolofata, Hina, Roua, |Voyage | 69
Mora, Mokolo, Mokolo 2 )

Livraison {dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres
5 d'oxygéne) hors de la ville de Maroua dans un rayon
superieur 4 100 km mais ne depassant pas 250 km. Voyage | 12
{Mogode, Fotokol)

Livraison {dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres
3 |doxygéne) hors de la ville de Maroua dans un rayon Vovage | 30
supeneur a 250 km. {(Mada, Makary, Kousseri} vag

__-'Z_A At A "’éﬁsonsmrarzxﬁc"

et

DN et R Ll
%l wf‘&l'w‘”‘“"‘“‘" S e e S I MATNTENANCE 'CENTRALE B4R
1 | Kit de maintenance pour le véhicule U 6
2 | Assurance et visite technique véhicule semestrielle FF 2
3 Maintenance préventive Dispositif de sécurité incendie et FF o
| protect:on electrique
B e S R SOUS T O T AL D R e S O R R R T T | e
R e R APPORTS DIACTIVITES e e
1 |[Rapport tnmestnel d'activité Jeu 3
| 2 Rapport ﬁnal . Jeu
| S RGN ‘Y%SOU&TM&%E%WJM SRR RES A
MONTANTS ANNUELS
TOTAL HORS TAXE
TVA 19,25%
TOTAL TTC

MONTANTS PLURIANNUELS 2025-2026-2027
TOTAL HORS TAXE
TVA 19,25%

TOTAL TTC
Arrété le présent détail quantitatif et estimatif 4 1a somme de : couiirersucisisorenesnssnenes A ——
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LOT 4 : CHR NGAOUNDERE

gl . DESIGNATION .« | unmes|ore x| FOETIIEL) FEOATEE

oo PONTR TR repa) f| (FCFA)
LAY o I . PRODUCTIONOXYGENE -~ ' * - - .. .-
. 1 | Cylindre 50 litres U 1380

‘r 2 | Contréle qualité de 'oxygéne produit U 3
1{ SOUS-TOTAL A
T8 Jows.o - - ... EXPLOITATION CENTRALEOXYGENE  -. .. . . -

Chef de l'atelier de production H/M 12

| Technicien de production H/M 12 ]

Magasinier/ manutentionnaire H/M 24

B

1

2

3 {Agent d'entretien H/M i2
4

5 | Agent de gardiennage H/M 24
6

Chauffeur H/M 24

SOUS-TOTAL B |
A DISTRIBUTION OXYGENE R BT Fitle i iainsatatimant
A Livx.'aison (dans véhicule d'une capacité de 20 Voyage 3

| | cylindres doxygéne) dans la ville de Ngaoundéré S '
Livraison {dans véhicule d'une capacité de 20

2 | cylindres d'oxygéne) hors de la ville de Ngaoundére Voyage 6
dans un rayon superieur a 250 km. {Touboro) ]

Sk o S SOUSTOTAUC R i se raes
D e R e S SMATNTENANCECENTRAL E?
1 !Kit de maintenance pour le véhicule U 6

LT P T AT,
S A

S d S AR e ol

2 | Assurance et visite technique véhicule semestrielle FF 2
3

Maintenance préventive Dispositif de sécurité

2 | Rapport final Jeu

T T T S T e T RO TS T O PAT Pty
B e o 0o o SOUSTTOTAL Erlr s

At

A A A R R

MONTANTS ANNUELS

TOTAL HORS TAXE
TVA 19,25% |
TOTAL TTC
MONTANTS PLURIANNUELS 2025-2026-2027
TOTAL HORS TAXE
TVA 19,25%
TOTAL TTC
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I

LOT S : CHUY

. #
e | . DESIGNATION - % - ‘uNITE [ QTE - P‘I(mL égggm
AT _ , PRODUCTION OXYGENE L

1 !Cylindre 50 litres 8] 7 824

2 | Contréle qualité de l'oxygéne produit 9] 3

SOUS TOTAL A

CB| e e T - EXPLOITATION CENTRALE OXYGENE ° R S R o

1 Chef cle 1 ateher de productlon H/M 12

2  Technicien de production H/M 12

3 | Agent d’entretien H/M 12

4 | Magasinier/manutentionnaire H/M 24

5 |Agent de gardiennage H/M 24

& | Chauffeur H/M 24

SOUS-TOTAL B

G R e e  DISTRIBUTION, OXYGENE L e e e

Livraison {dans veéhicule d'une capacité de 20 cylindres

dépassant pas 100 km. {Mbankomo, Ngogmapubi,
Ngoumou, Okala)

ﬁﬁmﬁmﬁhﬁgﬁﬁﬁ%msqq%Tm&?cﬁ_ R =

! d'oxygéne) dans la ville de Yaoundé Voyage 62
Livraison {dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres
5 d'oxygéne] hors de la ville de Yaoundé dans un rayon ne Voyage 30

Kit de maintenance pour le véhicule

6
2 |Assurance et visite technique véhicule semestrielle FF 2
3 Maintenance préventive Dispositif de sécurité incendie et FF 2

EAPPORTS DACIIVITES iote

Rapport tnmestnel d activité

Jeu 3
Rapport final Jeu 1
R e R QOUSYTOTAL B e L s R e
MONTANTS ANNUELS
TOTAL HORS TAXE
TVA 19,25%
TOTAL TTC
MONTANTS PLURIANNUELS 2025-2026-2027

TOTAL HORS TAXFE,
TVA 19,25%
TOTAL TTC

Arrété le présent détail quantitatif et estimatif & la somme de :

. ssass L Y Y Y T TPy ..
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LOT 6 : HOPITAL GYNECO-OBSTETRIQUE ET PEDIATRIQUE DE DOUALA

Ne , e E‘:qp}_p_expen_t I Unites I Qte l , PU: | | PT
AL T PRODUCTION OXYGENE_ o
1 ! Cylindre 50 litres U 8 088
. 2 1 Contrdle qualité de l'oxygéne produit U 3 |
i SOUS-TOTAL A
B A& w4t - . EXPLOITATIONCENIRALEORYGERE |-~ - - .= . -
1 l Chef de l'atélier de production H/M 12
2 | Technicien de production H/M 12
i 3 : Agent d'entretien H/M 12
| 4 | Mapasinier/manutenuonaire H/M 23
5 | Agent de gardiennage H/M 24
6 | Chauffeur H/M 24
SOUS-TOTAL B
_ RIS TR w2 DISTRIBUTION OXYGENE L 10
]

1 Lurrmson (dans véhicule d'une capacité de 20 cylmdres doxygene) dans

Delangue, Loum, Manoka, Dibomban)

la ville de Douala Voyage L
i Livraison fdans véhicule dune capacité de 20 cylindres d oxygéne) hors
2 | de la ville de Douala et dans un rayon ne depassant pas 100 km. (Edea, | Voyage 36

Livraison {dans vehicule d'une capacité de 20 cylindres d'oxygéne) hors
3 | de laville de Douala et dans un rayon superieur 4 100 km mais ne
depassant pas 250 km. {Knbr, Pourrm Ndom, Ngambe, Mbanga, Yabassu

= LA !f'th;‘fﬂ‘ﬁ- -:_ﬂ‘ Xp c’JE CIEE. ,-L_i

1 | Kit de maintenance pour le générateur d'oxygéne médical

"h%:aa‘%‘

b-"-.vrgg &

2 Kit de maintenance pour l'unité de production et de traitement d'air

comprimeé U !
3 Kit de maintenance pour le systéme de remplissage des bouteilles U 1
d'oxygenes ]
1 4 | Huitle compresseur (1 litre} U 30 f
| 5 | Maintenance préventive centrale PSA 123 12 '
i 6 | Maintenance préventive Cylindre oxygéne FF 2 i
t 7 | Maintenance préventive Groupe électrogéne FF 2 \
Maintenance préventive Dispositif de sécurité incendie et protection
8 ! P P FF 2
électrique
9 | Maintenance corrective de l'ensemble des équipements de la centrale FF FF 15000000

Rapport tnmesmel d activité

2 | Rapport final

Jeu 1
e SOUS OTAL B e ¢ v e e e G L BT Foi

MONTANTS ANNUELS

TOTAL HORS TAXE

TVA 19,25%

TOTAL TTC 5
; MONTANTS PLURIANNUELS 2025-2026-2027 Py Cau\ r
! TOTAL/HORSTARE RGP\

[’WF@WM rf»,f'\ R

b‘*i‘ii.

Arrété le présent détail quantitatif et estimatif & la somme de :

\ \* )
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LOT 7 : HOPITAL REGIONAL BAFOUSSAM

= T R S I AU I TS
| AL . 2 . 'PRODUCTIONOXYGENE - =~ . . -~ = 2@ W% ipwmy e vy - -
' 1T Cylindre 50 litres U 4 560
.2 1 Contréle qualité de l'oxygéne produit 1] 3
SOUS~TOTAL A
B T e e g T U EXPLOITATION ‘CENTRALE OXYGENE R 0 S Sk
1 | Chef de Fatélier de production Hy M 12
2 | Technicien de production H/M 12
3 | Agent d'entretien H/M 12
4 | Magasinier/ manutentionaire H/M 24
S5 | Agent de gardiennage H/M 24
6 | Chauffeur H/M 24
SOUS-TOTAL B
| GPCR Ay D L z
! ) Livraison {dan.s vehicule d une capacité de 20 Veyage 6
cylindres d'oxygéne} dans la ville de Bafoussam

Livraison (dans véhicule d'une capacité de 20
cylindres d'oxygene} hors de la ville de Bafoussam et
2 |dans un rayon ne depassant pas 100 km. {Dschang, | Voyage 72

Baham, Bamendjou, Bandja, Bandjoun, Batcham,
Kekem, Pemka Michel, Santchou, Melong)

Livraison {dans véhicule d'une capacité de 20
cylindres d'oxygene) hors de la ville de Bafoussam

3 dans un rayon superieur 4 100 km mais ne Voyage 30

depassant pas 250 km. (Nkongsam.ba, Mandjo}

1 Kit de mamtenance pour le generateur d oxygene

meédical U t
2 Kit de maintenance pour l'unité de production et de U 1
traitement d’air comprime
3 Kit de maintenance pour le systéme de remplissage U 1
des bouteilles d'oxyegénes
4 | Huile compresseur (1 litre) U 30
5 | Maintenance preventive centrale PSA FF 12
6 | Maintenance préventive Cylindre oxvpéne FF 2
7 | Maintenance préventive Groupe électrogéne FF 2
8 Maintenance préventive Dispositif de sécurité EF 2
incendie et protection electrique
Maintenance corrective de l'ensemble des = =
9 é qmpemems de la ce ntr ale FF FF 15000000 15000000

Rapport trimestriel d'activité
2 | Rapport final
e

MONTANTS ANNUELS

TOTAL HORS TAXE
TVA 19,25%
TOTAL TTC

MONTANTS PLURIANNUELS 2025-2026-2027
TOTAL HORS TAXE
TVA 19,25%
TOTAL TTC

Arrété le présent détail quantitatif et estimatif 4 la somme de :

Y N Y R Y Y E Y T YRy Y
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LOT 8 : HOPITAL REGIONAL BERTOUA

I? e "¢ Bquipement 7 i ] tmites Qe ] Ew L | ter
Al T PRODUCTION OXYGENE . ' i
i1 | Cylindre 30 lires U 1500
"I 2 Contréle qualité de Foxygéne produit U 3
L SOUS-TOTAL A
- EXPLOITATION CENTRALE OXYGENE = '
1 | Chef de l'atélier de production H/M 12 i
i 2 | Technicien de production H/M 12 E
3 ! Agent d'entretien H/M 12 '
4 | Magasinier/manutentionaire H/M 24
it 3 ! Agent de gardiennage H/M 24
6 | Chauffeur H/M 24
SOUS-TOTAL B
B e e e S S e IS (RIUTION O CENE
Livraison {dans véhicule dune capacité de 20 cylindres d'oxygéne)

i hors de la ville de Bertoua dans un rayon ne depassant pas 100
km. {Batouri, Belabo)

Voyage

Livraison (dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres d'oxygéne)
hors de la ville de Bertoua et dans un rayon superieur 4 100 km
mais ne depassant pas 250 k. {Abang Mbang, Ndelele)

Voyage

18

Livraison {dans véhicule d une capuacité de 20 cylindres d'oxygéne)
hors de la ville de Bertoua dans un rayon superieur & 230 km.
(Mbang. Mo(oundou et Yokadouma)

”@mwwmons-mmm o S T
1 | Kit de maintenance pour le générateur doxygéne médical U 1
2 Kit de maintenance pour l'unité de production et de traitement U 1
i d'air comprimeé
3 Kit de maintenance pour le systéme de remplissage des bouteilles v 1
d'oxygénes
4 | Huile compresseur (1 litre) U 30 i
5 | Maintenance preventive centrale PSA FF 12
6 | Maintenance préventive Cylindre oxygéne FF 2
7 | Maintenance préventive Groupe électrogéne FF 2
l 8 Maintenance préventive Dispositif de sécurité incendie et FF
protecton electrique
9 Maintenance corrective de l'ensemble des équipements de la FF FF 15000000 15000000
centrale
e
2 : i}:“frﬁ:&;rwﬁ' l“"-.-a!f*f;-:-‘-"a& 3
i Rapport tnmesmel d activité 3
2 Rapport final Jeu
e R P N SSOUSHOTALE L AR R

MONTANTS ANNUELS

TOTAL HORS

OV Cliann

]

TVA ,{@;%33’ mo

%\—

O ALiEC.

MONTANTS PLURIANNUELS 2025-2026-2027

H*

P\,u r,gf,-,\ )
% '\* \

TOTAL HQRS x@m%"jﬁ E}"f

TOTALITSH

Slzw)
TVARERS% | UES)

Arrété le présent détail quantitatif et estimatif 4 la somme de :

A RS AETAREE P NE LTSI IRRIRIG RO BB RIEIPLES

= Ie =
\TOE’W
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LOT 9 : HOPITAL REGIONAL EBOLOWA

i i . Equipement | Unités, | Qts t . PT
A v ’ T ‘ PRODUCTION OKYGENE _‘ : -

1 | Cylindre 50 litres U 2100

2 | Contrile qualité de I'oxygéne produit U 3

SOUS-TOTAL A

+B | e e ot - 7"  EXPLOTTATION CENTRALEOXYGERE  —  ~ - = 7w 7 ™)

1 | Chef de l'atélier de production H/M 12

2 | Technicien de production H/M 12

3 | Agent d'entretien H/M 12

4 | Magasinier/ manutentionaire H/M 24

5 1 Agent de gardiennage H/M 24

6 | Chauffeur H/M 24

SOUS-TOTAL B

R AT R

T e CDISTRIBUTION OXYGENE A L

Livraison fdans véhicule dune capacité de 20 cylmdres d'oxygéne) dans la

pas 230 km. {Sangmelima, Djourn, Kye ossi, Meyomessala, Olamze, Zoetele]

ville d Ebolowa Voyage 24
Livraison (dans véhicule dune capacité de 20 cylindres doxygéne) hors de

2 jlawville dEbolowa et dans un rayon ne depassant pas 100 km. {Ambam, Voyage 18
Lolodorf, Mvangan)
Livraison {dans véhicule dune capacité de 20 cylindres doxygéne} hors de

3 |laville de Garoua dans un rayon superieur 4 100 km mais ne depassant Voyage 51

Kit de maintenance pour le générateur d’oxygéne médical

u 1

5 Kit de maintenance pour l'unité de production et de traitement d'air u 1

comprimé
3 Kit de maintenance pour le systéme de remplissage des bouteilles U 1

d'oxygénes
4 | Huile compresseur (1 litre} U 30
S | Maintenance preventive centrale PSA FF 12
& ! Maintenance préventive Cylindre oxygéne FF 2
7 | Maintenance préventive Groupe électrogéne FF 2
8 Maintenance préventive Dispositif de sécurité incendie et protection FF 3

electrigue
9 | Maintenance corrective de {'ensemble des équipements de la centrale FF FF | 15000000 15000000
A ?‘}yﬂ*‘c"%ﬁ 3 - PPOR ﬁP’Amﬁ.«&E & P
1 | Rapport trimestriel d' actmte Jeu 3

Rapport final Jeu
B e R R ) SOUSTOTAL B e R ey &mmu A PR R

MONTANTS ANNUELS

TOTAL HORS TAXE

TVA 19,25%

TOTAL TTC

MONTANTS PLURIANNUELS 2025-2026-2027

TOTAL HORS TAXE

TVA 15,25%

TOTAL TTC

Arrété le présent détail quantitatif et estimatif 4 1a somme de :

L N T T T R YT Y Y'Y
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LOT 10: HOPITAL REGIONAL DE GAROUA

I RS ‘Eq{;'ipeﬁiehi 7 _ Unité.i-, | Qte. | S P
CAl o X ‘ - PRODUCTION OXYGENE: -, . -~ - - ¢ 7
! Cylindre 30 litres u 2 040 .
: ! Contréle qualité de loxygéne produit U 3 ‘
b SOUS-TOTAL A :
B ., vie.. s . -c "  EXPLOITATION CENTRALEOXYGENE - . -° .- 0"
' 1 | Chefde l'atélier de production H/M 12

2 | Technicien de production H/M 12

3 ! Agent d'entretien H/M 12

4 1 Magasinier/ manutentionaire H/M 24

5 | Agent de gardiennage H/M 24
WL 6 | Chauffeur H/M 24
i S0US-TOTAL B
B e R S S DISTRIBUTION OXYGENE

Livraison {dans véhicule d'une capacité de 20 eylindres doxygene) dans

depassa.nt pas 250 km. {Wayo Oulo, Polz. Rey Bouba}

la ville de Garoua Voyage 24
Livraison {dans véhicule d une capacité de 20 cylindres doxygéne) hors

2 | de la ville de Caroua et dans un rayon ne depassant pas 100 lem. Voyage 30
{Ngong, Lagdo, Gashiga, Bibemi, Pitoa)
Livraison (dans véhicule d'une capacité de 20 cylindres d'oxygene} hors

3 | de laville de Garoua dans un rayon supéerieur 4 100 kan mais ne 18

i v

R "%MW SRR 3-’“*"
s IRAT X e
Kit de maintenance pour le générateur d’oxygéne médical U 1
> Kit de maintenance pour l'unité de production et de traitement d'air U i
comprime
Kit de maintenance pour le systéme de remplissage des bouteilles
3 d . U 1
oxygénes :
4 | Huile compresseur (1 litre) U 30 !
3 | Maintenance preventive centrale PSA FF 12 |
<) i‘ Maintenance préventive Cylindre oxygéne FF 2 K
7 | Maintenance préventive Groupe électrogéne FF 2
8 Maintenance préventive Dispositif de sécurité incendie et protection FF 2
electrique
9 | Maintenance corrective de I'ensemble des équipements de la centrale FF FF 15 000 000 15 000 000
E’fﬁﬁi&: s&ﬁ‘ﬂ‘é Ha.oz-q—t-g«n nn?’;g‘,‘:\‘ -—n.“_ g;w Sous_,zomfmm;b ;,,‘T.,., L usﬁ;_b%f.i ﬁ;@;ﬁg&ﬁ%"
Rapport tnmestnel d activité
Rapport ﬁnal Jeu
%e,t«,é.k S R SOUSITOTAL B S it Rt

MONTANTS ANNUELS

TOTAL HORS TAXE

TVA 19,25%

TOTALTTER

MONTANTS PLURIANNUELS 2025-2026-2027

Fi o

/79\)6 OME of Ca "’é‘ »

A

.'L NN

A
s A
e 5\

Arrété le présent détail quantitatif et estimatif 4 la somme de :

917160 |




LOT 11 : HOPITAL REGIONAL ANNEXE DE GUIDER

l,lﬁvr' L e T Equlgement LTSy | Unités | Qte. | R T e - S
AL e 'ﬁ'  PRODUCTION OXYGENE . . TS L I
1 | Cylindre 30 litres u 1 320
2 | Controéle qualité de l'oxygéne produit U 3
SOUS-TOTAL A
B R el et 0 EXPLOITATION CENTRALE OXYGENE & "7 <r, w0 /-7 Ban mes Ty
1 | Chef de l'atélier de production H/M 12
2 | Technicien de production H/M 12
3 | Agent d'entretien H/M 12
4 | Magasinier/manutentionaire H/M 24
3 | Agent de gardiennage H/M 24
6 | Chauffeur H/M 24
SOUS-’I‘OTAL B
S e e e LT A : 2 RIBUTION S S R e
Livraison {dan.s uéhzcule dune capac:te de '70 cylmdres doxygéne) hors de la
1 | ville de Guider dans un rayon ne depassant pas 100 km. {Moutourwa, Voyage 24
Guerre, Figuil, Vele}
Livraison {dans vehicule d'une capacité de 20 cylindres d'oxygeéne) hors de la
2 | ville de Guider et dans un rayon superieur 4 100 km mais ne depassant pas | Voyage 30
L 250 km. !Mouiuoudaye, Guidiguis, K'aele, Yagoua)
= ‘ém&é?é'f A e e R Ty
RADH ﬁﬁﬁi@%&‘m&ﬁﬁﬁﬁ‘%ﬂ
1 | Kit de maintenance pour le générateur d'oxygéne médical U 1
5 Kit de maintenance pour l'unité de production et de traitement ¢'air U 1
comprimé
4 | Kit de maintenance pour le systéme de remplissage des boueilles U 1
d'oxygénes
4 | Huile compresseur {1 litre) U 50
S | Maintenance preventive centrale PSA FF 12
6 | Maintenance préventive Cylindre oxygéne FF 2 )
7 | Maintenance préventive Groupe électrogéne FF 2
8 Maintenance préventive Dispositif de sécurité incendie et protection FF 2
electrique ;
9 \:Iamtenance correcuve de lensemble des equlpements de la centrale [FF |

15000000 15000000

; éca"@“}u}‘ T ._iﬂﬁvff%ﬁ?»i%-'?fﬁf’iﬁ?‘”
1 | Rapport trimestriel d'activité
Rapport final

MONTANTS ANNUELS

TOTAL HORS TAXE
TVA 19,25%
TOTAL TTC

MONTANTS PLURIANNUELS 2025-2026-2027

TOTAL HORS TAXE
TVA 19,25%
TOTAL TTC

Arrété le présent détail quantitatif et estimatif 4 la somme de :

PR L L L Y Y T TNy PN T e
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LOT 12 : HOPITAL REGIONAL ANNEXE DE MEIGANGA

N° ~Equipement T l Unités | Qte _.: BU . © PT
A PRDDUCTION OXYGENE ) '
i1 1 'Cylindre 30 litres U 1200 |
!1 2 | Contréle qualité de l'oxygene produit U 3 )
o SOUS-TOTAL A | !
R ] S ST i . .

EXELOITATION CENTRALE OXYGENE

I 1 [ Chefde l'atélier de production H/M 12

;

E | Technicien de production H/M 12 | i
! 3 : Agent d'entretien H/M 12 l 1
“ | 4 |Magasinier/manutentionaire H/M 24 ’
I 5 | Agent de gardiennage H/M 24

16 " Chauffeur H/M 24

b i

SOUS-TOTAL B

[ g e A
ERE R

\ Livraison {dans véhzcule dune capac:té de 20 cylmdres d oxygéne) hors de

1 |laville de Meiganga dans un rayon ne depassant pas 100 km. (Djohong, | Vovage 21
Garoua Boulai)

i Livraison {dans véhicule d une capacité de 20 cylindres d'oxygéne) hors de
2 |lawville de Meiganga et dans un rayon superieur a4 100 km mais ne

Vovage 12
dépassant pas 250 km. (Ngaout et Ngaoundai)

3 Livraison {dans vehicule d'une capacité de 20 cylindres doxygeéne) hors de Voyage 9
la ville de Bertoua dans un rayon supérieur a 250 km. {Tibati) Yag

Kit de maintenance pour le générateur d'oxygéne mcdxcal

Kit de maintenance pour l'unité de production et de traitement d’air
comprimeé

U
u
i Kit de maintenance pour le systéme de remplissage des bouteilles U 1
| d'oxvgénes
U

Huile compresseur (1 litre)

50

| Maintenance préventive centrale PSA FF 12

| Maintenance préventive Groupe électrogéne FF

3

4

S

6 ' Maintenance préventive Cylindre oxygéne FF
7

8

: Maintenance préventive Dispositif de sécurité incendie et protection FF 2
électrique

9 ’\rIamtenance corrective de lensemble des equxpements de la centrale FF FF

--:»-';.,;np;;t,r- S

S O LA TR

1:) 000 000

e m"_" AT

1 | Rapport trimestriel d'activité

2 Rapport ﬁnal

SOUSSTOTAL B S i

MONTANTS ANNUELS

TOTAL HORS TAXE

TVA 19,25% |

TOTAL TTC |

MONTANTS PLURIANNUELS 2025-2026-2027

1 TOTAL HORS TAXE G Sos

TVa/Agigauel Can, N

T
- - * K
Arrété le présent détail quantitatif et estimatif 4 la somme de : ﬁ H

IOTAB TG r,,,e/° '\\

B O\
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REPUBLIQUE DU CAMERQUN

REPUBLIC OF CAMEROON
Paix-Travail-Patne Peace-Work-Fatherand
MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE MINISTRY OF PUBLIC HEALTH
SECAETARIAT GENERAL SECRETARIAT GENERAL

DIRECTION DES RESSOURCES FINANCIERES ET DU PATRIMOINE

Sememememes SeZ-S-Z-S-S-E

SOUS-DIRECTION DU BUDGET ET DU FINANCEMENT SUB-DEPARTMENT OF BUDGET AND FINANCING

emememezezex

PUBLIC CONTRACTS SERVICE

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

—_— ﬁ
DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

l N°083/D13-466 2025/AONO/MINSANTE /CIPM/CCCM-SPI/2025 "
DU 21/11/2025
EN PROCEDURE D’URGENCE

| POUR LA PASSATION DES ACCORDS-CADRES A BONS DE m
COMMANDES POUR L’EXPLOITATION ET LA MAINTENANCE

DE CERTAINES CENTRALES DE PRODUCTION D’OXYGENE
MEDICALE |

| HR R RN R R Nk ok ek

FINANCEMENT: BUDGET DE FONCTIONNEMENT DU MINISTERE DE LA
SANTE PUBLIQUE EXERCICES 2025 ET SUIVANTS

IMPUTATION: 59 40 049 11 390001 369010

kkkhkkkhhkihkik

W EXERCICES 2025 ET SUIVANTS ||

PIECE N°8 : CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX

kkdkhkhhfhdkhiehk

NOVEMBRE 2025
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SOUS-DETAIL DES PRIX UNITAIRES

5.J. Cadre du sous-détail des prix unitaires

nN° Désignation 1 2 3 4 5 6 7
prix Salaire mensuel | Charges Frais Sous Marge Prix contractuel Coiit
de base sociales généraux total bénéficiaire Homme-mois mensuel
Chef de l'atelier de production
Technicien de production
) Agent d'entretien
Magasinier/ manutentionnaire
Agent de gardiennage
Chaufleur
Pl:;‘ Désignation 1 2 3 4 S 6 7 8 Sous total=
Amortissement | Consommables Frais de Charges Eau et Frais Production Prix de
d'équipements de communications| locatives électricité d'entretien des rapports vente
bureau
;] |Rapport trimestriel )
d'activite
2 | Rapport final

95/1
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REPUBLIQUE DU CAMERQUN
Paix-Travai-Patne

REPUBLIC OF CAMERQON
Paace-Work-Fatherdand

SECRETARIAT GENERAL SECACTARIAT GENERAL

DEPARTMENT OF FINANCIAL RESOURACES AND EQUIPMENT

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

'_ DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT ‘\
N

°086/ D13-466 2025/A0NO/MINSANTE /CIPM/CCCM-SPI/2025
DU 21/11/2025 EN PROCEDURE D’URGENCE
POUR LA PASSATION DES ACCORDS-CADRES A BONS DE
COMMANDES POUR L’EXPLOITATION ET LA MAINTENANCE
DE CERTAINES CENTRALES DE PRODUCTION D’OXYGENE
‘ MEDICALE

koo R R R ok |

FINANCEMENT: BUDGET DE FONCTIONNEMENT DU
MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE EXERCICES 2025 ET
SUIVANTS

IMPUTATION: 59 40 049 11 390001 369010

wkkkkkiihihikkk

PIECE N°7: MODELE DES PIECES A U}
PAR LE SOUMISSIONNAIRE

hhhhREEReIT TR Lr
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NOVEMBRE 2025
Table des modeéles

Annexe n’1: Modéle Déclaration d'intention de soumissionner

Annexe n°2: Modéle de soumission

Annexe n’3: Modéle de caution de soumission

Annexe n’4: Modéle de caution de bonne exécution (retenue de garantie)

Annexe n’ 5: Modéle de Lettre de soumission de la proposition technique

Annexe n° 6 : Modele de liste de personnels a mobiliser

Annexe n® 7 : Modéle de Cadre du planning d’exécution de l'accord cadre

Annexe n° 8 : Modéle de CV de personnels a mobiliser

Annexe n° 9 : Le Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous-traitées.
Annexe n’ 10 : Références du candidat

Annexe n° 11 : Descriptif de la méthodologie et du plan de travail proposés pour accomplir la
Inission

Annexe n® 12 : modéle de fiche d'information relative au matériel essentiel, le cas échéant

Annexe n’ 13 : modéle de déclaration sur ’honneur de visité du site
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Annexe n°l: Modéle d’intention de soumissionner

Je soussigne,
Nationalite :
Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur General, apres avoir pris connaissance du Dossier
d’Appel d’Offres National n’[indiquer la nature de la prestation].

Declare par la présente, l'intention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Fait a le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire

JEDUCA
e ot Camed: >
At N2
/;JQS, & v . 5 091«
/ AR CLRT R
; o '9,;,9
A

R
, \ : .

£ "
i
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Annexe n°2 : Modéle de soumission

Je, soussigné [indiquer le nom et la qualité du signataire] représentant la société, l'entreprise
ou le groupement (8} dont le siége social est inscrite au registre du commerce de
souslen® _

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au DOSSIER
D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT y compris les additifs, N° ___ [rappeler l'objet
D’APPEL D’OFFRES]
Me soumets et m'engage a livrer les fournitures ou a exécuter les prestations conformément au
DOSSIER D'APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT, moyennant les prix que jai établi moi-

méme sur la base des bordereaux de prix et quantités, lesquels prix font ressortir le montant de
l'offre pourielotn® ____

a fen chiffres et en lettres| francs CFA Hors TVA, et &

francs CFA Toutes Taxes Comprises. [en chiffres et en lettres]

M'engage a exécuter les prestations dans un délai de mois

M’engage en outre & maintenir mon offre dans le délai jours [indiquer la
durée de validité, en principe 90 jours| & compter de la date limite de remise des offres

- Adhére entiérement a la charte dintégrité et a4 la déclaration d'engagement
environnemental et social jointes aux présents DAO.

Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants :

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se libérera des sommes dues par lui au
titre du présent Accord-cadre en faisant donner crédit au compte n° ouvert au nom de
auprés de la banque Agence de

Avant signature de 'Accord-cadre, la présente soumission acceptée par vous vaudra
engagement entre nous.

Fait & le
Signature :

Nom du signataire :
En qualité de : diment autorisé & signer les soumissions pour et au nom de (9)

(8) Supprimer la mention inutile
{(9) Annexer la lettre de pouvoirs
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Annexe n°3 : Modéle de caution de soumission

A [indiquer 'Autorite Contractante et son adresse],«|'Autorite Contractante»

Attendu  qUE  PENErepriSe.......cccceerirriersireccneriiiinanininsenenns ,ci-dessous  designee e
soumissionnaire»,a souris son offre en date du ... pour
[rappeler Uobjet de I'Appel d’Offres], ci- dessous designee «loffres,et pour laquelle il doit joindre
un cautionnement provisoire equivalant a findiquer le montant/ francs CFA,

........................................................................ fnom et adresse de la banque|, representee
P PP froms des signataires],ci-dessous désignée da
banque»,declarons garantir le paiement a 1’ Autorite Contractante de la somme maximale de
findiquer le montant] Francs CFA, que la banque sengage a regler intégralement a l'Autorite
Contractante, s’obligeant elle-meéme, ses successeurs et assignataires.

par

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :
Si le soumissionnaire retire son offre pendant la periode de validite prevue dans le Dossier
d’Appel d’Offres; ou
Si le soumissionnaire, s’étant vu notifier l'attribution du marche par l'Autorite Contractante
pendant la periode de validite :

-omet a signer ou refuse de signer L’Accord-cadre, alors quil est requis de le faire;

_ omet ou refuse de fournir le cautionnement definitif du marché (cautionnement definitif),
comme prevu dans celui-ci.

Nous nous engageons a payer au Maitre d’'Ouvrage ou Maitre d’'Ouvrage Delegue un montant
allant jusquau maximum de la somme stipulee ci-dessus, dés reception de sa premiere
demande écrite, sans que le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d’'Ouvrage Délegue soit tenu de justifier
sa demande, eétant entendu toutefois que dans sa demande le Maitre d’OQuvrage ou Maitre
d’Ouvrage Delégue notera que le montant qu’il reclame lui est du’ parce que l'une ou Vautre des
conditions ci-dessus, ou toutes les deux. sont remplies, et qu'il specifiera quelle

(s)condition (s)a(ont)joue.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et des la date limite fixee par le Maitre
d’Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Delegue pour la remise des offres. Elle demeurera valable
jusqu’au trentieme jour inclus suivant la fin du delai de validite des offres. Toute demande du
Maitre d’Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Delégue tendant a la faire jouer devra parvenir a la

banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de
validite.

La presente caution est soumise pour son interprétation et son execution au droit camerounais.
Les tribunaux du Cameroun seront seuls competents pour statuer surtout ce qui concerne le
present engagement et s€s

suites.
Signe et authentifie par la banque

(PN
NG uatfé‘f:cfr?
X Re ' OF puBYAL
N oe 1 5P
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Annexe n°4 : Modéle de caution de bonne exécution
(retenue de garantie)

................................................................

...............................................................

Adressée [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué| [Adresse du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué| ci-dessous désigné «e Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Déléguén

ALLEnAU QUE ..ovniiiii e e r e s nom et adresse du Cocontractant

ou du prestataire], ci-dessous désigné de Cocontractant», s'est engagé, en exécution de Accord-
cadre, a livrer les fournitures de [indiquer l'objet des prestations]

Attendu quil est stipulé dans l’accord-cadre que la retenue de garantie fixée & [pourcentage
inférieur a 10% a préciser] du montant TTC de V'Accord-cadre peut étre remplacée par une
caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Cocontractant ce cautionnement,

Nous,... adresse organisme financier], représentée par noms des signataires], et ci-dessous
désignée corganisme financier»,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables &
Végard du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, au nom du Cocontractant ou du
prestataire, pour un montant maximum de [en chiffres et en lettres], correspondant
[pourcentage inférieur & 10% & préciser| du montant de 1’Accord-cadre(10)

Et nous nous engageons & payer au Maitre d’'Ouvrage ou au Maitre d’'Ouvrage Délégué, dans un
délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le
Cocontractant n’a pas satisfait 4 ses engagements contractuels ou qu’il se trouve débiteur du
Maitre d’'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué au titre de I'Accord-cadre modifié le cas
échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour
quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal 4 [pourcentage
inférieur a 10% & préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif,
sans que le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ait 4 prouver ou & donner les
raisons ni le motif de sa demande du montant De la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne
nous libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et
nous dérogeons par la présente & la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente
(30) jours & compter de la date de réception définitive des travaux, et sur main levée délivrée par
le Maitre d’'Ouvrage ou au Maitre d’Quvrage Délégué.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au
titre de la présente garantie devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception,
parvenue a la banque pendant la période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.

Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le
présent engagement et ses suites.

a

Signé et authentifié par l'organisme financier
- DORUPPUPPPT e v
[signature de 1'Organisme financier]

(10)Cas ol la caution est établie une fois au démarrage des travaux et couvre la totalité de la
garantie, soit 10% de ’Accord-cadre.
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Annexe n°5 : Modéle de lettre de soumission de la
proposition technique

{Lieu, datef
A : [Nom et adresse du Maitre d’ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignes, [titre a preciser], avons lhonneur, conformement a votre DAO N°

...du.....relatif a........ , de vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour la
fourniture objet dudit DAO.

Au cas ou cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entierement disposes,

sur la base du personnel propose a entamer des negociations pour la meilleure conduite du
projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite

proposition technique, sous reserve des modifications eventuelles qui resulteraient des
negociations du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur... , 'expression de notre parfaite considération. /-
Signature du représentant habilité :
Nom et titre du signataire :

Nom du Candidat :

Adresse :
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Annexe n°6 : Modéle liste personnel a mobiliser

1. Personnel technique /de gestion

Nom Fonction ; . [Qualification” "JAnnées’ -~ |Années d’Expérienice. -, IPoste ou
proposée minimale’ D’expétience; Specxﬁque En Terme foriction Occupe
Générale - (de projets sunila.tres “I(e) pour Chaque
réalisés ... jprojet -
2. Personnel d’appui (siége et local)
Nom Spécialisation Poste Année d’Expérience Attributions
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Annexe n°7 : Modéle du Cadre du planning

Les quantités, les rendements journaliers, la durée dexécution des prestations et les
ralentissements voire, les interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des prestations devra indiquer mois par mois, les
et montants prévisionnels des décomptes de prestations par poste et cumulés, en tenant compte

de lincidence des saisons de pluies, pour la solution de base et éventuellement la solution
variante.

CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRAMME DE TRAVAIL)

A. Préciser la nature de l'activité

[Mois ou semaines & compter du début de la mission] l

S B B O B

ACTVite (tache)

A A T O T T

B. Achévement et soumission des rapports

Rapports Date

1. Rapport initial

[

. Rapports trimestriels
a. Premier rapport d’avancement
b. Deuxiéme rapport d’avancement

/ﬂ"s?”h\
€ 01 € g
3. Projet de rapport final / ¥ og o\

4. Rapport final \ { .

ial
14]
SENY
Pt
R
pue
o
-
*_,-
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CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE

i Nom Poste Rapports a Mois ou semaines (sous forme de diagramme a
1 fournir/activités barres)
i
2 S5 6 (7 8 19 |10 (11112 Nomhre de

mois

Smis-tatal

-

Sons-total
2

Snnis-tatal
3

Snnis-tntal
4

Temps plein_:

Rapports a fournir :

Durée des activités ;

Signature :
(Représentant habilité)

Nom :

Titre ;

Adresse : ___

Temps partiel :
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Annexe N°8 : Modéle de Curriculum Vitae (CV) du
personnel spécialisé proposé

.......................................................................

Nom du Candidat :
Nom de l'employé :
. Profession :

..............................................................
..............................................................

...................................................................

D1plomes .....................................................................
Date de naissance :

.............................................................

Nombre d’années d’emploi par le Candidat :
Nationalité :

...................................

Affiliation 4 des associations/groupements professionnels :
CAttributions SPACHIqUES 1 . . . .. L e e e e e e

. Principales qualifications :

..................................

...............................

[En une demi-page environ, donner un apercu des aspects de la formation et de l'expérience de
l'employé les plus utiles & ses attributions dans le cadre de la mission. Indiquer le niveau des

responsabilités exercées par lui/elle lors de missions antérieures, en en précisant la date et le
lieu.]

Formation :

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de

I'employé, en indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates
de fréquentation, ainsi que les dipldmes obtenus.|
Piéces Annexes :

Copie certifiée conforme du diplome le plus élevé et éventuellement une attestation de
I'ordre du corps de métier

- Attestation de disponibilité

Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par l'employé depuis la fin de ses
études par ordre chronologique inverse, en commencant par son poste actuel. Pour chacun,

indiquer les dates, nom de l'employeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix
derniéres années, préciser en outre le type d’activité exercée et, le cas échéant, le nom de clients
susceptibles de fournir des références.]

Connaissances informatiques : [Indiquer, le niveau de connaissance|
Langues [Indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance

: médiocre/moyen/ bon/excellent,
en ce qui concerne la langue lue/écrite/ parlée.}

Attestation :

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement

compte de ma situation, de mes qualifications et de mon expérience. B AUE o
N couRie o/ o
> I,

............................. -{1:'

{Signature de 'employé et du représentant habilité du consultant] Jour/ mOIS/{ cr.ry&?e }ﬂ@) Y .
=

Nom de V'employé : G . - ;}

l\f:\A o
Nom du représentant habilité :

............................................
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Annexe n°9 : Modéle fiche de prestations susceptibles d’étre

sous-traitées
IN° Désignation des Fournitures Quantité (Nombre d'unités)
{Insérer la désignation des [insérer la quantité des articles a
Fournitures) fournir]
N Service - [Désignation du Service hlﬁté de mesure
[Lnserer. © pumero [insérer la désignation du service] [unité de mesure]
du Service]
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Annexe n°10 : Références du candidat

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 & 5] derniéres années qui illustrent le

mieux vos qualifications

A l'aide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission
pertinente que votre société/organisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule sociéte,
soit comme l'un des principaux partenaires dun groupement.

iNom de la Mission:

Pays:

Lieu:

Personnel spécialisé fourni par  votre
société/organisme (profils)

Nom du Client:

Nombre d’employés ayant participé ala
Mission :

Adresse : Nombre de mois de travail ;
durée de la Mission :
Délai :
Date de démarrage : Date
d’achévement : Valeur  approximative des services
(mois/année) fmois/année) (en francs CFA HT) :

Nom des prestataires associés/partenaires
éventuels :

'
1

Nombre de mois de travail de spécialistes
fournis par les prestataires associés :

t

Nom et fonctions des responsables {Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de l'équipe)

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidat :
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Annexe n’°ll. Descriptif de la méthodologie et du plan de travail
proposés pour accomplir la mission

La conception technique, la methodologle et le plan de travail sont les elements essentiels de la

proposmon technique. Il est suggere de presenter la proposition technique (10 pages maximum, y
compris les tableaux et graphiques) divisee en trois chapitres :

a) Conception technique et méthodologie,
b) Plan de travail, et

c) Organisation et personnel

a) Conception technique et méthodologie. Dans ce chapitre il vous est suggéré d'expliquer la
maniére dont vous envisagez les objectifs de la mission, la conception des prestations, la
methodologie pour executer les activites et obtenir les resultats attendus et le detail de ceux-ci.
Vous devrez mettre en relief les problemes a resoudre et leur importance et expliquer la
conception technique que vous adopterez pour ce faire. Vous devrez en outre expliquer la
methodologie que vous avez l'intention d "adopter et sa compatibilite avec la conception proposee.

b) Plan de travail. Dans ce chapitre, vous proposerez les principales activites que comprend la
mission, leur nature et duree, echelonnement et interrelations, les Jjalons (v compris les
approbations mtermedlalres de lautorite contractante) et les dates de presentation des rapports.
Le plan de travail propose doit étre compatible avec la conception technique et la methodologie,
montrer que les termes de reference ont ete compris et peuvent €tre traduits en un plan de travail
pratique. Une liste des documents finaux, y compris les rapports, croquis et tableaux qui
constituent le produit final doivent €tre inclus dans ce chapitre. Le calendrier du personnel (4G)
doit €tre compatible avec le programme de Travail (4H)

c) Orga_msatmn et personnel, Dans ce chapitre, vous proposerez la structure et la composition de

votre equipe. Vous donnerez la liste des principales disciplines representees, le nom de l'expert
responsable et une liste du personnel cle et d’appui propose.
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Annexe n°12 modéle de fiche d’information relative au mateériel
essentiel, le cas échéant

. N° | Designation et Age / | Nombre Proprietaire | Annee Justificatif
t caracteristiques du Etat | minimal [location d’obtention
materiel requis
1
| 2
|
‘N

{Inserer dans le tableau ci-dessus : (i) la liste des materiels et outils requis pour la realisation des
prestattons (i} le nombre minimal requis de chaque type de materiel (iii) il peut etre enmsage la
mise a disposition de ces materiels par la location, auquel cas il faudrait presenter un
engagement de location de materiel signe et legalise aupres des administrations competentes.]

Note : Pour chaque materiel, joindre la copie certifiee de la facture ou de la carte grise, le cas
echeant

JGQUE DA
o) aoo\lc of €747
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Annexe n°13 modéle de déclaration sur I'honneur de visite du site

Je soussigne M. Representant
I'Entreprise _ Reconnais avoir visite ce
jour le du mois de de lannee_ En compagnie de
M.

Agissant en lieu et place de [lutilisateur, le site du Projet de

Pour lequel mon enftreprise veut soumissionner.

M’etant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont ete releveées :

...........................................................................................................................................

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

...........................................................................................................................................

.....

...........................................................................................................................................

------------------------------------------------------------------------------------------------------

N.B : le prestataire doit soumettre pour chaque site de projet une declaration de
visite de site.

Le soumissionnaire
Nom, prenom, signature et cachet
P
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AEPUBLIQUE DU CAMEROUN

REPUBLIC OF CAMERQON
Paix-Traval-Patna

Peace-Work-Fatherang

MINISTERE DE LA SANTE PUBL.QUE

SECRETARIAT GENERAL

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

N°088 /D13-466 2025/A0ONO/MINSANTE/CIPM/CCCM-SP1/2025
DU 21/11/2025
EN PROCEDURE D’URGENCE

POUR LA PASSATION DES ACCORDS-CADRES A BONS DE
COMMANDES POUR L’EXPLOITATION ET LA MAINTENANCE
DE CERTAINES CENTRALES DE PRODUCTION D’OXYGENE

MEDICALE

s 5K ok o o S e S e s sk S e sk Sk

FINANCEMENT: BUDGET DE FONCTIONNEMENT DU MINISTERE DE LA |

SANTE PUBLIQUE EXERCICES 2025 ET SUIVANTS

IMPUTATION: 59 40 049 11 390001 369010

T e e

NOVEMBRE 2025

e ———
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1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre

1.1)

1.2}

1.3)

1.4)

1.5)

1.6)

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de

2.1}

2.2)

23)

2.4

2.5)

ii)

INTITULE DU DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT : =

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A

MONSIEUR LE« MAITRE D'OUVRAGE »

groupement et de nos sous-traitants n'est, dans l'un des cas suivants :

en état ou avoir fait l'objet dune procédure de faillite, de liquidation, judiciaire, de
cessation d’activité ou dans toute situation analogue résultat d'une procédure de méme
nature ;

avoir fait l'objet d'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un
jugement ayant force de chose jugée pour délit commis dans le cadre de la passation ou
de 'exécution d'un accord-cadre ;

en matiére professionnelle, avoir commis au cours des cinq derniéres années une faute
grave & I'occasion de la passation ou de 'exécution d’'un accord-cadre ;

n’avoir pas rempli nos obligations relatives au paiement des cotisations de sécurité
sociale ou nos obligations relatives au paiement des impéts selon les dispositions légales ;

figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre

Partenaire Technique et Financier, le cadre de la passation ou de l'exécution d’un accord-
cadre ;

s’étre rendu coupable de fausses déclarations en fournissant les renseignements exigés
dans le cadre du processus de passation de ’Accord-cadre.

nos sous-traitants n’est, dans l'une des situations de conflit d’intérét suivantes :
actionnaire contrélant le Maitre d’Ouvrage ou filiale controlées par le Maitre d’Ouvrage, a
moins que le conflit en découlant ait été porté & la connaissance de I’Autorité chargé des
marchés publics et résolu sa satisfaction ;

avoir des relations d’affaires ou familiales avec un membre de services du Maitre
d’Ouvrage im.pliqué dans le processus de sélection ou le contréle de ’Accord-cadre en
résultant, a moins que le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de PAutorité
chargé des marchés publics et résolu a sa satisfaction ;

contréler ou étre controlé par un autre soumissionnaire, étre lacé sous le contréle de la
méme entreprise quun autre soumissionnaire, recevoir d’un autre soumissionnaire ou
attribuer 4 un autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions,
avoir le méme représentant légal qu'un autre soumissionnaire, entretenir directement ou
indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d’avoir et de
donner accés aux informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer,
ou d'influencer les décisions du Maitre d’'Ouvrage ;

étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer
incompatible avec nos missions pour le compte du Maitre d’Quvrage ;

dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un accord-cadre de travaux
ou de fournitures :

avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés a un consultant qui a préparé des
spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du processus de
mise en concurrence considérée ; :
Etre nous-mémes ou l'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés, ou

devant l'€tre, par le Maitre d’Ouvrage pour effectuer la supervision oi1 le contrdle des
travaux dans le cadre de I’Accord-cadre.

3. Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous

jouissons d'une personnalité juridique et d'une autonomie financiére et que nous
sommes geres selon les régles de la comptabilité Publique ou privée respectivement, que
nous ne somines pas sous la tutelle du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’'Ouvrage Délégué
concerné, sauf autorisation expresse de l'Autorité chargée des Marchés Publics.

4 Nous nous engageons a communiquer sans délai au Maitre d’Ouvrage, qui en informera
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I'Autorité chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points-
1 a 3 qui précédent.

Dans le cadre de la passation et de ’exécution de I’Accord-cadre :

5N

5.2)

5.3}

5.4)

5.5

6.Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre:
d'ouvrage & examiner les documents et piéces comptables relatifs a la passation et I'exécution
de I'Accord-cadre et & les soumettre pour vérification aux auditeurs désignés par FARMP

Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions’
ou omission) destinée a tromper délibérément autrui, & lui dissimuler intentionnellement
des éléments, & surprendre ou vicier son consentement ou a lui faire contourner des

obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin dobtenir un
bénéfice illégitime.

1

Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions;
ou omission) contraires a nos obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régles i
internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime. 4
Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou,
accorderons pas directement ou indirectement, & {ijtoute personne détenant un mandat |
législatif, exécutif, administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu’elle ait été nommée ou |
élue, a titre permanent ou non, qu’elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau !
hiérarchique, (ii) toute autre personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un
organisme public ou une entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou {iii) toute |
autre personne définie comme agent public dans 'Etat, un avantage indu de toute nature, !
pour lui-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu’il accomplisse ou s’abstienne 1.
d’accomplir un acte dans I'exercice de ses fonctions officielles. :
Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou |
accorderons pas directement ou indirectement, & toute personne qui dirige une entité du
secteur privé ou travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage
indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'elle
accomplisse ou s’abstienne d’accomplir un acte de violation de ses obligations légales
contractuelles ou professionnelles.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas d'acte susceptible |
d'influencer le processus de passation de l’Accord-cadre au détriment du Maitre d’Ouvrage |
et notamment, aucune pratique anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet
d’empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant
& limiter 'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d’autres entreprises. 1

Nom |

Signature

Diment habilité a signer l'offre pour et au nom de :

En date du jour de :

SILSINGY X

3
%

Y iSINy

<~
s}
/ >
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REPUBLIQUE DU CAMERQUN

REPUBLIC OF CAMERQON
Paix- T'avall Patne

Psace-Work-Fatherand

S-S EAEeDeR

MINISTERE DE LA SANTE PUSLIQUE

MINISTRY QF PUBLIC HEALTH

SeSeSesese=es

SECRETARIAY GENERAL

DIRECTION DES RESSCURCES FINANCIERES ET DU PATRIMOINE

eSS S

DEPARTMENT OF FINANCIAL RESOURCES AND EQUIPMENT

SOUS-DIRECTION DU BUDGET ET DU FINANCEMENT SUB-DEPARTMENT OQF BUDGET AND FINANCING

SERVICE DES \dARCHES PUBLICS PUBLIC CONTF!ACTS SERVICE

EeSvitazesas Srmemamezieses

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

N°083/D13-466 2025/A0ONO /MINSANTE/CIPM/CCCM-SPI/2025 l
DU 21/11/2025
EN PROCEDURE D’URGENCE

POUR LA PASSATION DES ACCORDS-CADRES A BONS DE
COMMANDES POUR L’EXPLOITATION ET LA MAINTENANCE
DE CERTAINES CENTRALES DE PRODUCTION D’OXYGENE
MEDICALE

RRKRCRBR R RR R KRR KR

FINANCEMENT: BUDGET DE FONCTIONNEMENT DU MINISTERE DE LA
SANTE PUBLIQUE EXERCICES 2025 ET SUIVANTS

IMPUTATION: 59 40 049 11 390001 369010

dkkkkkkhikkkkik

’ EXERCICES 2025 ET SUIVANTS ’

PIECE N°9 : ENGAGEMENT SOCIAL ET ENVIRONNEMENTAL

Fhikddhkdiohhhiiw

NOVEMBRE 2025
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INTITULE D’APPEL D’OFFRES :

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A
MONSIEUR LE « MAITRE D’OUVRAGE »

Dans le cadre de la passation et de l'exécution de 'Accord-cadre :
1) |

Nous nous engageons & respecter et & faire respecter par les membres de notre:

groupement, l'ensemble de nos sous-traitants les normes environnementales et sociales |

reconnues par la communauté internationale parmi lesquelles figurent les conventions !

fondamentales de !'Organisation Internationale du Travail (OIT) et les conventions

|
internationales pour la protection de 'environnement en cohérence avec les lois et réglementl
applicables au Cameroun.

2) En outre, nous nous engageons également a4 mettre en ceuvre les mesures d’atténuation

des risques environnementaux et sociaux, dans la notice dimpact environnemental et social
fournie par le Maitre d’Ouvrage.

3) Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le

Maitre d'ouvrage 4 examiner les documents et piéces comptables relatifs & la passation et

I’exécution de V'Accord-cadre et a les soumettre pour vérification aux auditeurs désignés par
I'ARMP.

Signature :

Nom :

Diament habilité & signer l'offre pour et au nom de :
En date du

\QUE DU

z C.
WO e of

Q v Ca

//;L%_QO“‘ i
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AEPUBLIQUE DU CAMEROQUN
Paix-Travail-Paina

REPUBLIC OF CAMERQON
Peace-Work-Fatherand

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE MINISTRY OF PUBLIC HEALTH

SECRETARIAT GENERAL SECRETARIAT GENERAL

DIRECTION DES RESSOURCES FINANCIERES ET DU PATRIMOINE

DEPARTMENT OF FINANCIAL RESOURCES AND EQUIPMENT
SOUS-DIRECTION DU BUDGET ET DU FINANCEMENT

Semememem.s

TeEeEeEemen

SERVICE DES MARCHES PUBLICS PUBLIC CONTRACTS SERVICE

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

‘ DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT ||

N"OSG/ D13-466 2025/A0ONO/MINSANTE/CIPM/CCCM-SPI/2025
DU 21/11/2025 |‘

EN PROCEDURE D’URGENCE

POUR LA PASSATION DES ACCORDS-CADRES A BONS DE
COMMANDES POUR L’EXPLOITATION ET LA MAINTENANCE
DE CERTAINES CENTRALES DE PRODUCTION D’OXYGENE
MEDICALE

R AR AR B R KRR

FINANCEMENT: BUDGET DE FONCTIONNEMENT DU MINISTERE DE LA
SANTE PUBLIQUE EXERCICES 2025 ET SUIVANTS

IMPUTATION: 59 40 049 11 390001 369010

Fhkkfkkkikikihrr

m EXERCICES 2025 ET SUIVANTS m

"~ PIECE N°10 : ETUDES PREALABLES

kRRERERERTRENTRY

NOVEMBRE 2025
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Justificatif des études préalables

1. Joindre l'etude prealable :
2. Indiquer:

2.1. La date de la realisation de l'etude ;
2.2. Le nom du Maitre d’CEuvre public ou prive l'ayant realise ;

2.3. Les reférences du marche, si maitrise d’ceuvre privee 'ayant realise ;
2.4. Si entretien Description

2.4.1. Description des etudes :

2.42. Joindre les releves de degradations ainsi que les documents de programmation
adoptes
2.5. Si rehabilitation ou travaux neufs

I~
n

1. Les quantités du detail estimatif sont-elles celles de l'etude ;

1~

3.2. Description des etudes : APS, APD; (pour les projets de moindre envergure une note

de presentation peut €tre redigee sous forme d’etudes prealable a condition de bien

ressortir la determination des couts et specifications techniques).;

2.5.3. Joindre lesdites etudes.

N.B: - Pour les prestations de moindre envergure, le Maitre d’Ouvrage peut fournir un calcul

. |
justificatif des quantites du DAO : '

- Le President de la Commission des Marches peut avant de se prononcer, solliciter Uavis d'un

expert sur la qualite des etudes realisees.
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AEPUBLIQUE DU CAMERQUN
Paix-Travad-Patrie

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIGUE

REPUBLIC OF CAMERQON
Peace-Wark-Fathertand

MINISTRY OF PUBLIC HEALTH

SECAETARIAT GENERAL

SvmsmememazazT

SECRETARIAT GENERAL

SeSaE-EeEeTeR

DEPARTMENT OF FINANCIAL RESOURCES AND EQUIPMENT

SOUS-DIRECTION DU BUDGET ET DU FINANCEMENT SUB-DEPARTMENT OF BUDGET AND FINANCING

SERVICE DES MARCHES PUBLICS PUBLIC CONTRACTS SERVICE

SeEeZ-EeS-TeE

SemeTeTeIeT

DIRECTION DES RESSOURCES FINANCIERES ET DU PATRIMOINE

ST

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT |||

" N°086 /D13-466 2025/AONO/MINSANTE /CIPM/CCCM-SPI/2025
DU 21/11/2025 l
EN PROCEDURE D’'URGENCE 'I

“ POUR LA PASSATION DES ACCORDS-CADRES A BONS DE
COMMANDES POUR L’EXPLOITATION ET LA MAINTENANCE I
DE CERTAINES CENTRALES DE PRODUCTION D’OXYGENE l
|| MEDICALE

kRS 2L E 2L 1

_ ]

FINANCEMENT: BUDGET DE FONCTIONNEMENT DU MINISTERE DE LA
SANTE PUBLIQUE EXERCICES 2025 ET SUIVANTS

IMPUTATION: 59 40 049 11 390001 369010

Tokdhehkhkhkhkikik

I'EXERCICES 2025 ET SUIVANTS i

P PIECE N°11 : |
LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES |
FINANCIERS

Kkkdkfdhhhikir

NOVEMBRE 2025
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Les Etablissements bancaires de ler ordre agréés par le Ministére en charge des Finances, et:
autorisés a émettre les cautions, dans le cadre des marchés publics sont les suivants :

1. BANQUES
1. AFRILAND FIRST BANK (FIRST BANK) BP 11 834 YAOUNDE
2. BANQUE ATLANTIQUE DU CAMEROUN (BACM) BP 2933 DOUALA
3. BANQUE CAMEROUNAISE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES (BC-PME)
BP 12962 YAOUNDE ;

4. BANQUE GABONAISE POUR LE FINANCEMENT INTERNATIONAL (BGFIBANK) BP
600 DOUALA ; '

5. BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POUR L’EPARGNE ET LE CREDIT il
(BICEC) BP 1925 DOUALA !
6. BANQUE OF AFRICA CAMEROUN (BOA CAMEROUN), BP 4593 DOUALA; *
7. CITIBANK CAMEROUN {CITIGROUP) BP 4571 DOUALA |
8. COMMERCIAL BANK OF CAMEROON BP 4004 DOUALA :
9. ECOBANK CAMEROUN BP 582 DOUALA |
10. NATIONAL FINANCIAL CREDIT-BANK BP 6578 DOUALA
11. SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUES-CAMEROUN (SCBC) BP 1784 DOUALA }
12. SOCIETE GENERALE CAMEROUN BP 4042 DOUALA
13. STANDARD CHARTERED BANK CAMEROON (SCBC) BP 1784 DOUALA; '
14. UNION BANK OF CAMEROON BP 15 569 DOUALA {
15. UNITED BANK OF AFRICA (UBA) BP 2088 DOUALA 1
16.CREDIT COMMUNAUTAIRE D’AFRIQUE (CCA BANK) !
17.REGIONAL BANK, BP 30 145 YAOUNDE 1
18.ACCES BANK, BP DOUALA |
|

19. EQUATORIAL GUINEA BANK, BP YAOUNDE.

2. COMPAGNIES D’ASSURANCES
20. ACTIVA ASSURANCES, BP 12 970 DOUALA

21. AREA ASSURANCES S.A, BP 1531 DOUALA;
22. ATLANTIQUE ASSURANCES S.A; BP 2033 DOUALA ;

23. BENEFICIAL GENERAL INSURANCE S.A, BP 2328 DOUALA;
24. CHANAS ASSURANCES, BP 109 DOUALA

25. CPA S.A, B.P 54 DOUALA ;

26. NSIA ASSURANCES S.A, BP 2759 DOUALA;
27. PRO ASSUR 8.A, BP 1011 DOUALA

28. SAAR S.A, BP 1011 DOUALA ;

29. SAHAM ASSURANCES S.A, BP 11315 DOUALA
30. ZENITHE INSURANCE, BP 1540 DOUALA

31. SANLAN ASSURANCE, BP 12125 DOUALA
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN

REPUBLIC OF CAMEROON
Pa:x Travail- Pame

Pzaace-Work-Fatherdand

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE

MINISTRY OF F’UBLIC HEALTH

SeSemememeT

SECRETARIAT GENERAL

DEPARTMENT OF FINANCIAL RESOURCES AND EQUIPMENT

[P

DIRECTION DES RESSQURCES FINAMCIERES ET OU PATRIMOINE

SOUS-DIRECTION DU BUDGET ET DU FINANCEMENT SUB-DEPARTMENT OF BUDGET AND FINANCING

SERVICE DES MAHCHES PUBLICS PUBLIC CONTFIACTS SERVICE

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

| DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

N°086/D13-466 2025/A0NO/MINSANTE /CIPM/CCCM-SPI/ 2025 "
|" DU 21/11/2025
EN PROCEDURE D'URGENCE |

| POUR LA PASSATION DES ACCORDS-CADRES A BONS DE
COMMANDES POUR L’EXPLOITATION ET LA MAINTENANCE

DE CERTAINES CENTRALES DE PRODUCTION D’OXYGENE

||| MEDICALE

RRRaRCkkAokkok Rk kR

IL=__

FINANCEMENT: BUDGET DE FONCTIONNEMENT DU MINISTERE DE LA
SANTE PUBLIQUE EXERCICES 2025 ET SUIVANTS

IMPUTATION: 39 40 049 11 390001 369010

kkkkkkfhkrikiks

Il EXERCICES 2025 ET SUIVANTS "

PIECE N°15 :
GRILLE D’EVALUATION

Rk R R Ry

NOVEMBRE 2025
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GRILLE D’EVALUATION DES OFFRES

i. CRITERES ELIMINATOIRES
Les critéres éliminatoires seront évalués en fonction des sous critéres ci-aprés :

L - R L - Rubrique

- Oui/Non

I- Cnteres ehmmatmres relatifs au dossier adm1n15tra.t1f

Absence du cautionnement de soumission (suivant modéle joint), datée,
timbrée, acquittée 4 la main, accompagnée du récépissé délivré par la CDEC, et
d’une durée de validité de trente (30) jours au- deia de la date limite initiale de
validité des offres, & l'ouverture des plis délivré par un organisme financier de
premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances & émettre des
cautionnements dans le cadre des marchés publics NB : Un cautionnement de
soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée
est considéré comme absent. Le cautionnement de soumission présenté par un
soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

jugée non conforme ou absente lors de 'ouverture des plis

Non-production au-dela du délai de 48h dune piéce du dossier administratif

II-

Critéres éliminatoires relatifs a I’offre technique

i

production)

Absence ou non-conformité du profil du Conducteur des prestations (Chef de Vatelier de

Copie certifiée conforme du dipléme d’au moins Bac+3 en Génie biomédical
assorti d'une attestation de disponibilité datée et signée par l'intéressé

Copie du CV attestant d’au moins 10 ans d'expérience professionnelle et d’au
moins cing expériences dans la maintenance des centrales d’oxygéne médicale

Absence de la charte d’intégrité datée et signée

rempli et signé

Absence de la Déclaration d’engagement social et environnemental diment

II1- Critéres éliminatoires relatifs a ’offre financiére

| Absence d’un prix unitaire quantifié dans 'offre financiére

IV- Critéres éliminatoires d’ordre général

Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des piéces

Non satisfaction d’au moins 6 critéres essentiels sur 8

des trois derniéres années

Absence de la déclaration sur l'honneur de non abandon de marchés au cours'

Non-respect du format de fichiers des offres

plateformme COLEPS

Absence de la copie de sauvegarde en cas de dysfonctionnement de la

ii. CRITERES ESSENTIELS

L’évaluation des critéres essentiels ou relatifs a la qualification des Soumissionnaires portera
sur :

'\tu E

_ LA PRESENTATION DE L’OFFRE

Séparation des enveloppes (Piéces administratives, offre technique et offre
i financiére)

i Existence de sommaires et piéces dans l'ordre des sommaires

L]
! Intercalaire de couleur /&‘. \c 9

| Seuil de validation du critére 1 : 2 oui sur 3 des sous critéres pour obtﬁﬁiﬂhfﬁ
: oui

2

)
[ Les références générale du soumissionnaire dans le domaine de Y sirain'tes

' équipements médicaux au cours des cing derniéres années (202*% W

| 50% du montant prévisionnel du lot concerné \
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I_}‘-_ N°

+

2Ty Rubriques oo oo ST

Coples des prermeres et dermeres pages du contrat

"I Oui/Non |

PV de recette technique ou définitive ou attestation de bonne fin signée du
Maitre d’Ouvrage

Montants cumulés au moins égale 4 50% du montant prévisionnel du lot
concerné

Seuil de validation du critére 2 : 3 oui sur 3 des sous cnteres pour obtenir un

oui

Les références spécifiqgue du soumissionnaire dans le domaine de la
fourniture des équipements de production d’oxygéne ou exploitation des
centrales d’oxygéne médicale au cours des cinq derniéres années (2020-
2024) d’au moins 30% du montant prévisionnel du lot concerné: au moins
deux références similaires dans le domaine de la maintenance des
centrales d’oxygéne médicale

Copies des premiéres et derniéres pages du contrat

PV de recette technique ou définitive ou attestation de bonne fin signée du
Maitre d’'Quvrage

Montants cumulés au moins égale 4 30% du montant prévisionnel du lot
concerné

Seuil de validation du critére 3 : 3 oui sur 3 des sous critéres pour obtenir un

oui

4

ATTESTATION DE CAPACITE FINANCIERE

Une attestation de capacité financiére délivrée par une institution financiére de
premier ordre agrée au Cameroun d’au moins 50% du montant du lot

oui

Seuil de validation du critére 4 : 1 oui sur 1 des sous critéres pour obtenir un

PREUVE D’ACCEPTATION DES CONDITIONS DE L’ACCORD-CADRE

Le CCAP du DAO paraphé sur chaque page, cachetés, datés, signés avec la
mention « lu et approuvé »du soumissionnaire a la derniére page.

Les TDR du DAQO paraphé sur chaque page, cachetés, datés, signés avec la
mention « lu et approuvé »du soumissionnaire 4 la derniére page.

Seuil de validation du critére 5 : 2 oui sur 2 des sous critéres pour obtenir un

oui

PLAN DE TRAVAIL ET METHODOLOGIE

1. Méthodologie d’exécution

Analyse critique des TDR

Présentation de la méthodologie de mise en ceuvre

Seuil de validation de la Méthodologie d’exécution :2 OUI/ 2

4. Organisation

Organigramme de la prestation (cohérence avec les objectifs)

Seuil de validation de l'organisation : 1 OUI/ 1

5. Planning

Présentation : apercu graphique

Respect des fréquences des tiches et de la durée des prestations

Cohérence des taches avec les TDR

Cohérence des interventions du personnel avec les missions inscrites aux TDR

Seuil de validation du planning : 3 OUI/ 4

Seuil de validation du critére 6 : 2 oui sur 3 des sous critéres pour obtenir un

oui
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CONe |

. Rubrique
; RESSOURCES MATERIELLES

i Outillages spécialisés
~ Lister les outillages spécialisés (au moins quatre types d'équipements pertinents) pour

; s ' N . . - I
ila maintenance des centrales d'oxygéne concernés (Voir liste dans Termes de

' Références) {Applicable auxlots 6, 7, 8, 9, 10, 11 et 12)

77 | Lister les d'équipements spécialisés (au moins quatre types d'équipements pertinents)

' mour lexploitation des centrales d'oxygéne concernées (Voir liste dans Termes de
=2
Références) ;

Véhicules

Photocopie certifiée conforme de la carte grise d’au moins un véhicule de liaison

comportant une preuve de propriété du soumissionnaire ou un contrat de location

Seuil de validation du critére 7 : 2 oui sur 2 des sous critéres pour obtenir un

oui

RESSOQURCES HUMAINES

1. Technicien de production

Copie certifiée conforme du dipléme d’au moins Bac+3 en Génie biomédical, Génie

électrique ou électrotechnique ou équivalent assorti d'une attestation de disponibilite
datée et signée par l'intéressé

Copie du CV attestant d’au moins 03 ans d’expérience professionnelle et d’au moins

trois expériences dans l'exploitation ou la maintenance des centrales d'oxygéne
médicale

Seuil de validation du Technicien de production:2 OUT /2

2. Ingénieur de maintenance (Applicable auxlots 6, 7, 8, 9, 10, 11 et 12)

Copie certifiée conforme du dipléme d’au moins Bac+3 en Génie biomédical, Génie

électrique ou électrotechnique ou équivalent assorti d’une attestation de disponibilité
datée et signée par l'intéressé

Copie du CV attestant d’au moins 03 ans d'expérience professionnelle et d'au moins
trois expériences dans la maintenance des centrales d'oxygéne médicale

Seuil de validation de l'Ingénieur de maintenance:2 QUI /2

Seuil de validation du critére 8 : 2 oui sur 2 des sous critéres pour obtenir un
oui
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REPUBLIC OF CAMEROON
Peace-Work-Fatherdand

FmmEeSeS ==

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix- Travall Patne

MINISTRY OF PUBUC HEALTH

SECF!ETAF! IA'I' GENEHAL

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE

SemrSeSeEe=-2

DEPARTMENT OF FINANCIAL RESOURCES AND EQUIPMENT

DIRECTION DES RESSOURCES FINANCIERES ET DU PATRIMOINE

Sememeze=ez SeseRemememes

SOUS-DIRECTION DU BUDGET ET DU FINANCEMENT SUB-DEPARTMENT OF BUDGET AND FINAMCING
SERVICE DES MARCHES PUBLICS PUBLIC CONTRACTS SERVICE

Sememememez B ]

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

" DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT “

N°086/D13-466 2025/A0NO/MINSANTE/CIPM/CCCM-SPI/2025

DU 21/11/2025 “

|| EN PROCEDURE D’URGENCE |

POUR LA PASSATION DES ACCORDS-CADRES A BONS DE
COMMANDES POUR L’EXPLOITATION ET LA MAINTENANCE DE

|| CERTAINES CENTRALES DE PRODUCTION D’OXYGENE ||

I MEDICALE

S SR SR SRK R K R R R R |

-

FINANCEMENT: BUDGET DE FONCTIONNEMENT DU MINISTERE DE LA
SANTE PUBLIQUE EXERCICES 2025 ET SUIVANTS

IMPUTATION: 59 40 049 11 390001 369010

Fhkkkikkiiobkirs

“ EXERCICES 2025 ET SUIVANTS H

— PIECE N°12:
PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

FRRRRER Rk R R

NOVEMBRE 2025

126/157




REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travall - Patrie

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace - Work - Fatherland

PRESIDENCE DE LAREPUBLIQUE

MINISTERE DES MARCHES PUBLICS

MINISTRY OF PUBLIC CONTRACTS

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE |

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-aprés :

Etape 1 : Enregistrement de 'Entreprise dans la plateforme COLEPS

Se connecter & COLEPS a partir de l'adresse https://www.marchespublics.cm
ouhtips:/ /www.publicscontratcs.cm ;

Aller dans l'onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner minutieusement le
formulaire de demande ;

Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme ;

- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y apposer le cachet
del’entreprise ;

Déposer le formulaire diment renseigné et formalisé au MINMAP accompagneé des piéces
suivantes :

i) Photocopie d'une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;

if) Photocopie du Registre de Commerce ;

iii) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;

iv) Photocopie de I’Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mois).

Etape 2: Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger
sur le site de PANTIC & l'adresse hup:/ /www.camgovca.cm dans la rubrique « Demande
de Certificats (Entreprise) s ;
Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :

i) Recu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d'un montant de

50.000 FCFA a verser dans le compte de 'ANTIC auprés de SCB Camercun sous le
numeéro 10002 00031 12493593150 94;

ii) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
S’enréler auprés de l'opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de Certificat ;
Se connecter & l'adresse http://www.camgovca.cm/fr/operations-certicats himl et télécharger

dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique & partir des informations (Numeéro
de référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions & COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS
Se connecter & COLEPS & partir de Padresse https://www.marchespupsz

ou
htrps: " /www oublicscontratcs.cm ; %?ng
Alier dans longlet « Enregistrementdes soumissign. @ %

rubrique

if

. e , [ afed
« Enregistrement nouveau / Certificat supplémentaire » ; identifier l'entre “ns‘e\g pa
numéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoi \ 1

renseigné leformulaire.

Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d'un probléme lié 4 l'utilisation
de la plateforme bien vouloir appeler aux numeéros (+237) 222 238 155 / 222 237 084/677
006 110 ou écrire al’adresse email dsif@minmap.cm.
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REPUBLIQUE DU CAMERQUN
Pax-Travail-Patrie

v em e =

REPUSLIC OF CAMEROON
Peace-Work-Fatheriand

SECRETARIAT GENERAL

SECRETARIAT GENERAL

DEPARTMENT OF FINANCIAL RESOURCES AND EQUIPMENT

SOUS-DIRECTION DU BUDGET ET DU FINANCEMENT SUB-DEPARTMENT OF BUDGET AND FINANCING

SERVICE DES MARCHES PUBLICS PUBLIC CONTRACTS SERVICE

FeTeTeEeT e e s

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT lll

N°08€/ D13-466 2025/A0ONO/MINSANTE/CIPM/CCCM-SPI/2025 Il
DU 21/11/2025
I EN PROCEDURE D’URGENCE

POUR LA PASSATION DES ACCORDS-CADRES A BONS DE
COMMANDES POUR L’EXPLOITATION ET LA MAINTENANCE
I DE CERTAINES CENTRALES DE PRODUCTION D’OXYGENE 'I
MEDICALE
|| AR R R R R R Rk

FINANCEMENT: BUDGET DE FONCTIONNEMENT DU MINISTERE DE LA
SANTE PUBLIQUE EXERCICES 2025 ET SUIVANTS

IMPUTATION: 59 40 049 11 390001 369010
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i EXERCICES 2025 ET SUIVANTS |I\
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NOVEMBRE 2025
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travail — Patrie

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

TITULAIRE DE L’ACCORD-CADRE :
Boite Postale Tel. , Fax :

OBJET DE L’'ACCORD-CADRE : lot n®

PERIODE DE VALIDITE DE L’ACCORD-CADRE :

MONTANTS en F CFA :

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace-Work-Fatherland

Carte contribuable N°

MONTANTS (FCFA) Exercice

Exercice Exercice
Budgétaire N | Budgétaire N+1 | Budgétaire N+2
TOTAL HTVA
' MONTANT TVA {19,25%)
| TOTAL TTC

' AIR 2,2% ou 5,5%

Net a4 percevoir

LIEU D’EXECUTION : Ministére de la Santé Publique.

FINANCEMENT: BUDGET DE FONCTIONNEMENT DU MINISTERE DE LA SANTE

PUBLIQUE EXERCICES 2025 ET SUIVANTS

IMPUTATION: 59 40 049 11 390001 369010

SOUSCRIT - LE:

SIGNE-LE :

NOTIFIE-LE :

ENREGISTRE- LE :
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Entre :

L’Etat du Cameroun, représenté par le Ministre de la Santé Publique, Ci-aprés
dénommeé, « Le Maitre d’Ouvrage ».

D'une part,

Et la société B.P: Tel Fax: E-mail : ; N°RCCCM
Contribuable (NIU) :

Représenté par Monsieur / Madame , son Directeur Général ou son
Représentant, dénommé ci-aprés « le Cocontractant »

D'autre part,

Il a été convenu et arrété ce qui suit :
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PAGE N° ET DERNIERE DE L’'ACCORD-CADRE A BONS DE COMMANDES N°
/AC/ MINSANTE/CIPM/CCCM-SPI/2023 PASSE AVEC EN PROCEDURE D'URGENCE |
POUR LA PASSATION DES ACCORDS-CADRES A BONS DE COMMANDES POUR
L'EXPLOITATION ET LA MAINTENANCE DE CERTAINES CENTRALES DE PRODUCTION -
D'OXYGENE MEDICALE !

Montant de PAccord-cadre :[rappeler le minimum et/ou le maximum en Francs CFA,
toutes taxes comprises en chiffres et en lettres]

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

TITULAIRE DE L'ACCORD-CADRE :
Boite Postale Tel. , Fax :

Carte contribuable N°
OBJET DE I’ACCORD-CADRE : lot n®

PERIODE DE VALIDITE DE L'ACCORD-CADRE :

|
|
|
|

MONTANTS en I CFA :

MONTANTS (FCFA) Exercice Exercice Exercice
Budgétaire N | Budgétaire N+1 | Budgétaire N+2
TOTAL HTVA
MONTANT TVA (19,25%]}
TOTAL TTC

AIR 2,2% ou 5,5%

' Net & percevoir !

LIEU D'EXECUTION : Ministére de la Santé Publique.

""""" -~ - -LUET ACCEPTE PARLE COCONTRACTANT -~~~ ~"""~ "~

YAOUNDE, LE

e T i e — |
SIGNE PAR LE MAITRE D’OUVRAGE

YAOUNDE, LE ..covueerereennnns

ENREGISTREMENT

) L _____“7________7____131/157




REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix-Travail-Patie

REPUBLIC OF CAMERQON
Peace-Work-Fatherand
MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE

SECFIETAFIIAT GENERAL

MINISTRY OF PUBLIC HEALTH

SECAETARIAT GENERAL

Sememememe=m

DEPARTMENT OF FINANCIAL RESQURCES AND EQUIPMENT

SOUS-DIRECTION DU BUDGET ET DU FINANCEMENT SUB-DEPARTMENT OF BUDGET AND FINANCING

Sememememen Semememememaz

SERVICE DES MARCHES PUBLICS PUBLIC CONTRACTS SERVICE

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

F=———-=— e e — —

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT ,l‘

I N°088/D13-466 2025/A0ONO/MINSANTE/CIPM/CCCM-SPI/2025
DU 21/11/2025 |
EN PROCEDURE D’URGENCE
POUR LA PASSATION DES ACCORDS-CADRES A BONS DE
COMMANDES POUR L’EXPLOITATION ET LA MAINTENANCE
DE CERTAINES CENTRALES DE PRODUCTION D’OXYGENE
MEDICALE

ok o R A R R S sk s ok R ok R

FINANCEMENT: BUDGET DE FONCTIONNEMENT DU MINISTERE DE LA
SANTE PUBLIQUE EXERCICES 2025 ET SUIVANTS

IMPUTATION: 59 40 049 11 390001 369010
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| EXERCICES 2025 ET SUIVANTS

PIECE N°i3: CAHIER DES CLAUSES
ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)

* *****

NOVEMBRE 2025
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CHAPITRE I : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 : OBJET DE L’ACCORD-CADRE

Le présent Accord-cadre a pour objet , lot n°__ suivant les caractéristiques définies dans
les Spécifications Techniques et les quantités définies dans le Devis estimatif.

: ARTICLE 2: PROCEDURE DE PASSATION DE L’ACCORD-CADRE
Le présent Accord-cadre est passé aprés I'Appel d'Offres National Ouvert en procédure durgence
N® JAONO/MINSANTE/CIPM/CCCM-SPI/2025 relatif a l'exploitation et la maintenance de

certaines centrales de production d'oxygéne médicale , conformément aux textes en vigueur au
Cameroun.

ARTICLE 3: ATTRIBUTIONS ET NANTISSEMENT
3.1 Attributions

Pour 'application des dispositions du présent Accord-cadre, il est précisé que :

a. Le Maitre d’Ouvrage est le Ministre de la Santé Publique : il signe 'accord-cadre, ordonne le
paiement des prestations, veille 4 la conservation des originaux des documents y relatifs et
procéde a la transmission des copies a l'Autorité chargée des marchés publics et & l'organisme
chargé de la régulation et au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement
déconcentré compétent;

b. Le Chef de service de I’Accord-cadre est le Chef de Division des Etudes et des Projets
(DEP) du Ministére de la Santé Publique : Il s'assure de la bonne exécution des obligations
contractuelles. il veille au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et des
délais contractuels. Il est responsable de la direction générale de l’exécution des prestations, il
arréte toutes les dispositions technico-financiéres et représente le Maitre d’Ouvrage auprés des
instances compétentes d’arbitrage des litiges. Il apporte au Maitre d’Ouvrage une assistance
générale a caractére administratif, financier et technique aux stades de la définition, de
I’élaboration, de l'exécution et de la réception des prestations objet de l'’Accord-cadre ;

c. L'Ingénieur de I’Accord-cadre est le Sous-Directeur de la Technologie Sanitaire: il est
accrédité par le Maitre d’Ouvrage, pour le suivi de lexécution de l'Accord-cadre sous la
supervision du Chef de Service a qui il rend compte;

d. La Maitrise d’ceuvre est assurée par : A recruter ;

e. L’organisme chargé du contrdle externe des marchés publics est le Ministére en charge des
marcheés publics : il assure le contréle de conformité de 'exécution de I’Accord-cadre, délivre les
visas préalables requis et vise le décompte général et définitif.

f. Le cocontractant de I'Administration est l'entreprise

domiciliée &
Tél. :

: il est chargé de l'exécution des prestations prévues dans l'accord-cadre.

3.2 Nantissement

Conformément au régime du nantissement prévu a l'article 150 du décret n°2018/366 du 20 juin

2018 portant Code des Marchés Publics et ses textes d’application, les responsabilités des acteurs
ci-dessous sont définies ainsi qu’il suit ;

- L'autorité chargée de l'ordonnancement des paiements est le Ministre de la Santé Publique ;
- L'autorité chargée de la liquidation est le Ministre de la Santé Publique ;

- Le Responsable chargé du paiement est le Payeur spécialisé auprés du Ministére de la Santé
Publique et de la Justice;

- Le Responsable Compétant pour fournir les renseignements au titre de 'exécution du présent
Accord-cadre est le Chef de Service de I’Accord-cadre.

i ARTICLE 4: LANGUE, LOI ET REGLEMENTATION APPLICABLE
4.1 : la langue utilisée est le Francais ou 'Anglais.

4.2 : Le Cocontractant s’engage a observer les lois, réglements, ordonnances en vigueur en

République du Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation, que dans la réalisation de
I’Accord-cadre.
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Si les réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur a la date de signature -
. du présent Accord-cadre venaient & étre modifiés aprés la signature de I’Accord-cadre, les colts !
- éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour '

chaque partie.

ARTICLE 5 : NORMES

5.1. Les fournitures livrées en exécution du présent Accord-cadre seront conformes aux normes
fixées dans les Spécifications Techniques et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, 4

la norme faisant autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera la norme la
plus récemment approuvée par Pautorité compétente.

5.2. Le Cocontractant étudiera, exécutera et garantira la fourniture et prestations du présent

Accord-cadre en prenant en considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour
des opérations de technologie similaire.

. ARTICLE 6: PIECES CONSTITUTIVES DE L’ACCORD-CADRE

Les piéces contractuelles constitutives du présent Accord-cadre sont complémentaires. Elles sont
classées par ordre de priorité :

1. La soumission;

2. L'offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier

des Clauses Administratives Particuliéres et au Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ci-
dessous visés ;

. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

. Les Spécifications Techniques des fournitures (ST) ;

. Le devis ou le détail estimatif (DQE) ;

. Le bordereau des prix unitaires (BPU) ;

. Le sous-détail des prix Unitaires (SDPU) et le cas échéant la décomposition des prix forfaitaires

o AW

8. Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicable aux marchés publics de
fournitures mis en vigueur par arrété N° 033 du 13 février 2007 ;

9. Le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel il est spécifiquement assujetti ;
10. Tout autres documents utiles (les Procés-Verbaux (PV) de négociation, les CST,...) ;

11.La charte d'intégrité ,

12. La déclaration d'engagement social et environnemental.

ARTICLE 7: TEXTES GENERAUX APPLICABLES

Le présent Accord-cadre est soumis aux textes généraux ci-aprés :

1. La Loi n°2018/011 du 11 Aotit 2018 portant Code de Transparence et de Bonne Gouvernance
dans la gestion des finances publique au Cameroun ;

2. La Loi n°2018/012 du 11 Aofit 2018 portant Régime Financier de I'Etat et des autres Entités
Publiques ;

3. La Loi n°2024/013 du 23 décembre 2024 portant loi de finances de la République du
Cameroun pour 'Exercice 2025 modifiée et complétée par I'Ordonnance N°2025 /001 du 11 juillet
2025 ;

4, Le Décret n°77/41 du 03 février 1977 fixant les attributions et l'organisation des controles

financiers, modifié et complété par le Décret n°2013/066 du 28 février 2013 portant organisation
du Ministére des Finances ;

5. Le Décret n°2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonction 4 V'’Agence
de Régulation des Marchés Publics ; 0% of Came Ao\
6. Le Décret n°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant cg i

Décret N°2001/048 du 23 février 2001, portant création, organisatiof
’ARMP ;

é. Le Décret n°2013/159 du 15 Mai 2013 fixant le régime particulier du corsz feacnt
finances publiques ; 25 1a 8%
9. Le Décret n° 2018/366 du 20 Juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;

10. Le Décret n°2019/001 du 04 janvier 2019 portant nomination d’'un Premier Ministre, Chef du
Gouvernement ;
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| 11. Le Décret n°2019 /002 du 04 janvier 2019 portant réaménagement du Gouvernement ; !
12. L’arrété n°033/CAB/PM du 13 février 2007, mettant en vigueur le cahier des clauses
administratives générales, applicables aux marchés publics ;

13. L’arrété N° 333/A/MINMAP/CAB du 27 décembre 2024 fixant le calendrier de migration vers
la passation exclusive des marchés publics par voie électronique ;

14. La Circulaire n°00001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative a l'application du Code des
Marchés Publics ;

15. La Circulaire N°00013995/C/MINFI du 31 décembre 2024 portant Instructions relatives &

I'Exécution des Lois de Finances, au Suivi et au Contréle de I'Exécution du Budget de 1'Etat et des
Autres Entités Publiques pour I'Exercice 2025;

16. La Lettre-Circulaire n°000019/LC/MINMAP du 0S5 juin 2024 relative aux modalités de

constitution, de consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des
cautionnements sur les marchés publics ;

17. Les textes régissant les corps de métiers ;
18. Les normes techniques en vigueur au Cameroun ;
19. D’autres textes spécifiques au domaine concerné par 'accord-cadre.

ARTICLE 8: COMMUNICATION

Toutes les communications au titre du présent Accord-cadre sont écrites et les notifications faites
aux adresses ci — apreés :

a. Dans le cas ou le Maitre d’'Ouvrage en est le destinataire : Monsieur le Ministre de la Santé
Publique avec copie adressée dans les mémes délais, et au Chef de Service, et 4 ’Ingénieur,

b. Dans le cas ou le Cocontractant est le destinataire : Monsieur , Boite Postale : » Tél.
(237)

CHAPITRE 11 : EXECUTION DES PRESTATIONS

ARTICLE 9: CONSISTANCE DES PRESTATIONS

Les prestations objet du présent Accord-cadre comprennent: la maintenance préventive et
curative des centrales d’oxygéne médicale et équipements connexes a

ARTICLE 10 : LIEU ET DELAI D’EXECUTION

10.1. Le lieu dexécution des prestations de 1'’Accord-cadre est : Le Ministére de la Santé
Publique (Magasin Central) .

10.2- Le délai de mobilisation de l'entreprise pour l'exécution des prestations objet du présent
accord cadre est de [A preciser en chiffres et en lettres et ne saurais exceder 03 ans] Jours/Mois
10.3. Ce delai court a .compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer les
prestations, relatives a chaque Bon de Commande €mis par le Maitre d'Ouvrage et ne peut €tre
prorogee au- -dela de la date limite de validite de l’accord-cadre [ou de celle fixee dans cet ordre de
service-A préciser]

10.4 Pour les marches a tranches conditionnelles, le delai de chaque tranche, qui court a compter

de la date de notification de l'ordre de service de commencer les travaux de la tranche consideree !
estde:

Tranche

Tranche ferme

Tranche conditionnelle 1
Tranche conditionnelle 2

Delai (en mois)

ARTICLE 11 : OBLIGATIONS DU MAITRE D’OUVRAGE

11.1. Sous peine d'indemnisation du Cocontractant, le Maitre d’Ouvrage est tenu de passer avec
le titulaire de l'Accord-cadre, le minimum de la commande qui est prevu.

11.2. Le Maitre d'ouvrage est responsable de 'acquisition et de la mise a disposition du site ainsi
que des facilités pour son accés, de la possession, de l'utilisation et de l’accés a toutes les autres
| zones raisonnablement nécessaires 4 la bonne exécution de 1’Accord-cadre. Il doit fournir au
Cocontractant les facilités pour l'accés aux sites des projets. Pour les sites éloignés au siége du
Maitre d’'Ouvrage, les frais de transports pour leur accés sont 2 la charge du Cocontractant.
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11.3 Le Maitre d'ouvrage devra obtenir & ses frais les autorisations, agréments et licences auprés
des autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents, nécessaires a
l'exécution de I'’Accord-cadre, et qui relévent de ses obligations.

11.4. Si le cocontractant de l'administration en fait la demande, le Maitre d’ouvrage fera tout son
possible pour l'aider 4 obtenir 4 temps et avec toute la diligence requise auprés des
administrations ou services publics locaux, régionaux, nationaux, les permis, autorisations et

3 l'exécution de 1l'Accord-cadre requis par ces organismes pour le

licences neécessaires a
cocontractant, ses sous-traitants ou le personnel du cocontractant ou de ses sous-traitants selon
les cas.

11.5 Le Maitre d'Ouvrage assure au cocontractant protection contre les menaces, outrages,

violences, voies de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou a l'occasion
de 'exercice de sa mission.

ARTICLE12 : BONS DE COMMANDE

12.1. Chaque commande du Maitre d'ouvrage se fera sous la forme d'un Bon adresse au
prestataire, sans negociation ni remise en concurrence et suivant les conditions et modalites
expressement prevues dans l'accord- cadre.

12.2. Le bon de commande doit preciser de maniére exhaustive, les prestations a executer et

indiquer les quantites, caractensuques montants (unitaire et total) de la commande. 11 est
accompagné d’un Ordre de service de démarrer lesdites prestations.

ARTICLE 13 : ORDRES DE SERVICE
Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suivantes :

13.1. Dés notification de I’Accord-cadre au titulaire, le Maitre d’Ouvrage dispose d'un délai de
quinze (15) jours calendaires pour signer lordre de service de démarrage des prestations. Cet
Ordre de service est notifié au cocontractant par le Chef de Service de I’Accord-cadre dans un
délai de sept (7) jours calendaires. Une copie dudit ordre de service est transmise au Ministre en
charge des Marchés Publics, & 1'Organisme chargé de la Régulation, au Chef de service de
I’Accord-cadre, & 1'Ingénieur de ’Accord-cadre et & 1’'Organisme Payeur.

13.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai sont signés par
le Maitre d’'Ouvrage dans les conditions suivantes :

a. Lorsqu’un ordre de service est susceptible d'entrainer le dépassement du montant de '’Accord-
cadre, sa signature est subordonnée aux justificatifs des finances par le Maitre d’Ouvrage ;

b. En cas de dépassement du montant de ’Accord-cadre, les modifications ne peuvent se faire
que par voie d’avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent étre payées qu'aprés
signature de ce dernier par le Maitre d’Ouvrage.

c. Les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre
d’Ouvrage et régularisés plus tard par voie d’avenant, tant que leur incidence financiére est
inférieure a dix pour cent (10) du montant de ’Accord-cadre.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service de I’Accord-cadre, a

| 'Ingénieur de ’Accord-cadre, & 1’Organisme Payeur et au Ministére chargé des marchés

publics le cas échéant.

d. Le visa préalable de 1'Organisme Payeur sera éventuellement requis avan K \glagg. IS de ceux |
ayant une incidence sur le montant. A AT SAN

e. En tout état de cause, toute modification touchant aux spécificatio
l'objet d'une étude préalable sur I’étendue, le cotit et les délais de l’Accoxl‘d-

13.3 Les ordres de service & caractére technique liés au dérouleme \:
seront directement signés par le chef de service de I’Accord-cadre et n

par U'Ingénieur de PAccord-cadre avec copie au Ministére chargé des%na gf‘clfé ixtfbhcs, a
Porganisme chargé de la régulation des marchés publics. S

1371157




13.4 Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’Quvrage et
notifiés au cocontractant par le Chef de service, avec copie au Ministére chargé des Marchés
Publics, a4 l'organisme chargé de la régulation des marchés publics et &4 1'Ingénieur.

13.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause
d'intempéries ou autre cas de force majeure, seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés au
cocontractant par le Chef de Service avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics, 4

’Organisme chargé de la Régulation, & I'Ingénieur de I’Accord-cadre et 4 1’0Organisme
Payeur.

13.6 Les ordres de service prescrivant les prestations nécessaires pour remédier aux
dysforictionnements ne relevant pas d’'une utilisation normale qui apparaitraient pendant la

période de garantie, seront signés par le Chef de Service, sur proposition de lIngénieur et
notifiés au cocontractant par Ingénieur.

13.7 Le cocontractant dispose dun délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout

ordre de service regu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le cocontractant d’exécuter
les ordres de service recus.

13.8 En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui
a seule qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu'il représente.

13.9 L’Accord-cadre peut comporter des tranches conditionnelles dont l'execution est
subordonnee, pour chacune d'entre elles, a la levée eventuelle de la clause de dénonciation et a la
notification au Cocontractant, par ordre de service, de la decision du Maitre d'Ouvrage de
poursuivre l'execution desdites tranches. Si cet ordre de service n'a pas ete notifie au
Cocontractant dans le delau imparti defini a P'article 14 du present marche, le Maitre d'Ouvrage et

le Cocontractant sont, a l'expiration de ce delai, delies de cette obligation pour cette tranche
conditionnelle.

13.10 L'ordre de service de demarrage des travaux de la tranche conditionnelle ne peut €tre notlﬁe
qu’apres achevement et recepﬂon provisoire de la tranche precedente. Toutefois, au cas ou la
condition suspensive de l'execution de la tranche conditionnelle tient a la disponibilite de

financement, la notification de l'ordre de service de demarrage est donnee des lors que la preuve
de disponibilite de financement est etablie.

ARTICLE 13 : MARCHES A TRANCHES CONDITIONNELLES

14.1. [Preciser si le marche comporte une ou plusieurs tranches et les conditions de notification
de chacune des tranches].

A la fin d'une tranche, le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Delegue procedera ala
reception des prestations de la tranche conmderee et dehvrera une attestation de bonne execution

au Cocontractant a 'annee d’execution du contrat. Cette reception conditionnera le début de la
tranche conditionnelle suivante.

14.2. Le delai a compter de la date de reception provisoire de la tranche precedente pour la
31gnature et la notification par le Maitre d’'Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Delegue de l'ordre de

service de commencer une tranche conditionnelle est de : [nombre de jours a preciser le cas
echeant].

14.3. Le delai de notification de cet ordre de service par le Chef de service du marche est de
quinze (15) jours maximums. Ce delai est le meme que celui de la tranche ferme.

ARTICLE 14 : MATERIEL ET PERSONNEL DU COCONTRACTANT

14.1. Personnel de 'entreprise

L'entreprise est tenue d'utiliser le personnel propose dans l'offre, dont 'equipe se compose comme
suit : A preciser]
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Indiquer par ailleurs le personnel a recruter dans le cas de I'approche HIMO le cas echeant, ainsi:
que le mode de leur remuneration.

14.2. Remplacement du personnel cle |

i
Toute modification, méme partielle, apportee aux propositions de l'offre technique n’interviendra.
qu’apres agrement ecrit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Delegue ou du Chef de-
service du marche En cas de modification, le cocontractant le fera remplacer par un personnel de |

competence (quahﬁcahons et experience) au moins egale ou par un materiel de performancel
similaire et en bon etat de marche.

En tout etat de cause, les listes du personnel dencadrement a mettre en place seront'
prealablement soumises a l'agrement ecr1t du Maitre d’CEuvre ou de lingenieur le cas echeant‘

dans les jours x (jours a preciser) qui suivent la notification de V'ordre de service
de commencer les travaux. Passe ce delai, les listes seront considerees comme approuvees.

Le Maitre d’CEuvre ou l'ingénieur le cas écheant disposera de X......... jours (a preciser) pour notifier
par ecrit son avis au Chef de service du Marche Le Maitre d’Ouvrage se reserve la possibilite de

refuser son agrement a une personne proposee par le cocontractant dont la qualification serait;
insuffisante. l

Toute modification unilaterale apportee aux propositions en personnel d'encadrement de Vofire
technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de resiliation de ’Accord-cadre tel que
visé a Varticle 41 ci-dessous ou d’application de penalites [A preciser].

Toute modification apportee sera notifiee au Maitre d’Ouvrage pour approbation prealable.

14.3. Retrait du personnel (le cas echeant)

marche demande au cocontractant de retirer une personne faisant partie de ses effectifs, en
donnant les motifs de sa requete, le cocontractant veillera a ce que cette personne quitte le Site,
dans les dix jours et qu'elle n’ait plus aucun rapport avec le travail dans le cadre de ’Accord-cadre. ;
Si le Maitre d’Ouvrage demande le remplacement d'un membre de l'equipe pour faute grave

dument constatée ou pour incompetence, le remplacement se fait aux frais du cocontractant dans
un delai maximum de quinze (135) jours.

|
Apres agrement écrit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Quvrage Delegue, le Chef de service dul
|
\

14.4 Representant du cocontractant |

Des notification du marcheé, le cocontractant designe une personne physique qui le represente vis-
a-vis de "Administration pour tout ce qui concerne l'execution du projet.

Cette personne chargee de la conduite des travaux, doit disposer de pouvoirs suffisants pour
prendre sans delai les decisions necessaires a la bonne marche du projet.

14.5. Legislation du travail

Le Cocontractant de\ ra se conformer a la 1ec151at10n du travail en vigueur

legislation relative a 'embauche, la sante, la securite, la protection soci
ressources locales a mobiliser.

Le cocontractant devra fournir le logement, I'assistance medicale, la nourritg
sanitaires au personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en

exigences des Specifications se rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main
d’ceuvre.

139157




| Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront employes ou!_

participeront a I'exécution du Marche, le cocontractant devra respecter les fetes nationales, jours |
feries legaux, fetes religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes les lois et toutes les‘
. reglementations locales applicables en matiere de droit du travail.

Sauf disposition contraire du Marche, si le cocontractant estime necessaire d’effectuer des travaux
de nuit ou pendant les jours feries afin de respecter les Niveaux de service et le Delai d’achevement
contractuel, et sil demande son consentement au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage

Delegue a cet effet (si un tel consentement est requis), le Maitre d'ouvrage ne devra pas lui refuser
ce consentement sans motif valable,

Le cocontractant aura la responsabilité d’obtenir tous les permis et/ou visas necessaires de la part
des autorites competentes, afin que toute la main-d’ceuvre et tout le personnel devant €tre
employes sur le Site puissent entrer et sejourner en situation reguliere au Cameroun.

Le cocontractant devra fournir a ses propres frais les moyens necessaires afin de rapatrier tous les
membres de son personnel et du personnel de ses sous-traitants travaillant sur le Site, dans les
pays ou ils ont ete respectivement recrutés pour Pexeécution du Marche ; il devra egalement
pourvoir, a ses propres frais, a leur séjour temporaire sur place, entre la date a laquelle ils
cesseront d'stre employes a 'execution du Marche et la date programmeée pour leur rapatriement.

14.6. Materiel propose dans I’offre

Le cocontractant utilisera le matériel approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAO
dans le projet d’execution pour la bonne execution des prestations selon les regies de 'art.

Toute modification apportee sera notifiée au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Delégue
pour approbation prealable.

ARTICLE 15_: ROLES ET RESPONSABILITES DU COCONTRACTANT

15.1 Le cocontractant a pour mission d’exécuter la fourniture des biens sous le contrdle de
lingénieur et de remplir ses obligations de facon diligente, efficace et économique, tels que décrits
dans les Spécifications techniques, sous le contrdle de 1'Ingénieur et ce conformément au présent
marché aux reégles et normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques
généralement acceptées dans le domaine d’activité concermé par l'accord-cadre. Il est tenu
notarnment d’effectuer d’acheter, et approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures

nécessaires pour l'exécution des prestations. Ii est tenu d’engager tout le personnel utile spécialisé
ou nor.

15.2 Pendant la durée de l'Accord-cadre, le cocontractant ne s'engage pas directement ou

indirectement, dans des activités professionnelles ou contractuelles susceptibles de compromettre
son indépendance par rapport aux missions qui lui sont dévolues.

15.3 En cas de conflit d'intérét du fait d'un membre de 'équipe de la mission, le cocontractant
doit le signaler par écrit au Maitre d'Ouvrage et doit remplacer I'expert en question, impliqué dans
le projet ou l'accord-cadre.

Le conflit d’intérét s’entend de toute situation dans laquelle le cocontractant pourrait tirer des
profits directs ou indirects d’'un accord-cadre passé par le Maitre d’Ouvrage auprés de laguelle il
est consulté ou toute situation dans laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisants

pour compromettre son impartialité dans l'accomplissement de ses fonctions ou de nature a
affecter défavorablement son jugement.

15.4 Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations,

| renseignements et documents recueillis ou portés & sa connaissance a l'occasion de 'exécution de
I’Accord-cadre.

A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de exécution de I’Accord-cadre ne
peuvent €tre publiés ou communiqués qu’avec I'accord écrit du Maitre d’Ouvrage.
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‘5..(_3!‘)

Le cocontractant est tenu lors du dépdt du rapport final, de restituer tous les documents '
- empruntés au Maitre d’Ouvrage.

15.5 Le cocontractant ainsi que ses associés ou ses sous-traitants s’interdisent pendant la durée

de l'Accord-cadre, et & son issue pendant six (6) mois, de fournir des biens, prestations ou

services destinés au Maitre d’Ouvrage découlant des prestations ou ayant un rapport étroit avec

elles.

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous
risques de maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.

Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de dquipe proposée dans son offre
technique sans 'accord écrit au Maitre d’Ouvrage.

Pour les entreprises étrangéres et a défaut de résider, le Cocontractant aura & maintenir en

République du Cameroun pendant la période d’exécution du contrat, un représentant permanent
dument mandaté.

ARTICLE 16 : BREVET

Le Cocontractant ou le cocontractant garantira le Maitre d'Ouvrage contre toute réclamation des
tiers touchant a la contrefacon ou & l’exploitation non autorisée d'un brevet, d'une marque ou de

droits de création industrielle résultant des prestations ou de 'emploi des fournitures ou de leurs
composants.

ARTICLE 17 : TRANSPORT, ASSURANCES ET RESPONSABILITE CIVILE
17.1 Emballage pour le transport

Le cocontractant doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les fournitures
proposées soient protégées par un emballage soigné et appropri¢ au transport maritime, aérien,
ferroviaire ou routier. Le cocontractant doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats
éventuellement occasionnés pendant le transport jusqu’au lieu d’exécution.

17.2 Assurances

Le cocontractant devra, & ses propres frais, contracter et maintenir en vigueur dans un delai de
quinze {15) jours & compter de la notification de 'Accord-cadre, les assurances pendant toute la

durée dlexécution de I'Accord-cadre. L’identité des assureurs et la forme des polices seront
soumises & 'approbation du Maitre d’Cuvrage.

Les risques de toute nature pendant le transport jusqu’au lieu d’exécution doivent étre couverts
par une assurance prise par le Cocontractant de 'Administration.

ARTICLE 18 : ESSAIS ET SERVICES CONNEXES
Non Applicable.

ARTICLE 19 : SERVICE APRES-VENTE ET CONSOMMABLES
Non Applicable.

CHAPITRE III : DE LA RECETTE DES PRESTATIONS

transmettre au Maitre d’Ouvrage les documents suivants :
1. Copie de la facture décrivant les fournitures indiquant leurs gquantités
total ;

Notification de la livraison ou bordereau d’exécution ;
Certificat d’origine le cas échéant ;

Copie Cautionnement définitif ;

Copie assurance le cas échéant .

(71}

. ARTICLE 21 : RECETTE TECHNIQUE

21.1 Opérations préalables a la recette technique.
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. Avant la recette technique, le cocontractant demande par écrit au Maitre d’Ouvrage, avec copie a |
lingénieur, l'organisation d'une visite technique préalable a la réception. Cette visite comprend

entre autres opérations :

21.1.1 La commission de réception ou un technicien désigné a cet effet, procéde aux vérifications

en qualité et en quantités.

Ces opérations font l'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par 1Ingénieur et le

Cocontractant.

21.1.2 Lorsque ces opérations sont effectuées par un technicien, celui-ci établit un procés-verbal

portant proposition d'acceptation, de mise a réparer, & bonifier ou de rejet, qui est transmis a la

commission pour décision.

21.1.3 La commission de réception technique ou le technicien commis & cette tache, doit se
limiter & vérifier la conformité des spécifications techniques.

21.1.4 En matiére de réception technique, la commission prend une des décisions suivantes
concernant tout ou partie de la prestation :

21.1.4.1 Elle accepte en qualité et en quantité la prestation et, dans ce cas, sa décision est
immeédiatement exécutoire ;

21.1.4.2 Elle constate que la prestation n'est pas conforme et en prononce le rejet. Toutefois, dans
cette hypotheése, elle peut admettre soit que la prestation soit mise en conformité, soit qu'elle fasse
lobjet dune réfaction. Le rejet de la prestation est notifié au Cocontractant par lettre

recommandée ou simple lettre contre décharge s'il n'a pas signé le procés-verbal concluant a cette
décision.

21.2 Recette technique

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service au plus tard quinze (15) jours

avant l'expiration du délai contractuel, la date a laquelle il souhaite que soit réceptionné les
fournitures.

La recette technique sera prononcée aussitét aprés la livraison des fournitures objet du présent
' Accord-cadre et les Opérations préalables & la réception.

La Commission aprés vérification des spécifications technique et mise en fonctionnement des
equipements examine le procés- verbal des opérations préalables a Ia réception et procéde & la
recette technique des prestations s'il y a lieu.

Au cas ou la réception n'est pas prononcée, le procés-verbal de réception précise les réserves a
lever assorties des délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas ou la réception n’est pas
prononcée le procés-verbal de réception précise les réserves a lever assorties des délais, avant la
prononciation de ladite réception.

Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers 2/3 au moins des
membres de la commission dont le Président.

21.3 La Commission de recette technique sera composée ainsi qu’il suit :
La Commission de recette technique sera composée des membres suivants :

- Président : le Maitre d’Ouvrage ou son représentant ;

- Rapporteur : Le Maitre d’CEuvre ;
- Membres

» L'Ingénieur de I’Accord-cadre ;
» Le Chef Service de I’Accord-cadre ;

- #Le Chef de Service des Marchés Publics du MINSANTE ;
* Le comptable matiére compétent ;

- Observateur : Représentant du Ministére des Marchés Publics ;
| - Invité : Le Cocontractant ;

N.B : Le Maitre d'Ouvrage peut désigner toute autre personne en raison de ses compétences.
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- ARTICLE 25 : MONTANT DE L’ACCORD-CADRE

Les membres de la commission de réception sont convoqués au moins dix (10} jours avant la date
de recette technique.

Le cocontractant ou le prestataire est convoqué a la réception par courrier au moins dix {10) jours
" avant la date de la réception. Il est tenu dy assister (ou de s'y faire représenter). Son absence

équivaut a lacceptation sans réserve des conclusions de la Commission de réception.

La recette technique fera lobjet d'un Procés-Verbal de réception signé sur le champ par au moins ‘

deux tiers (2/3) des membres de la Commission et par le Cocontractant.
Le procés-verbal de réception précise ou fixe la date d’achévement des prestations.

21.4 Recettes partielles

Le cocontractant pourra selon que la nature des prestations ou la force majeure lexige, demander
des recettes partielles. Dans ce cas, la commission chargée des recettes partielles sera la méme

que celle devant effectuer la recette technique. Un proceés-verbal de réception partielle sera rédigé
et signé par toutes les parties.

21.5 Début de la période de garantie
Non Applicable.

21.6 Prise de possession des fournitures

Toute prise de possession des fournitures doit étre précédée d'une recette technique. Toutefois, s'il

y a urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement a la réception, sous-réserve de
I’établissement d'un état des lieux contradictoire.

21.7 Rejet

Lorsque la Commission juge que les prestations appellent les réserves telles qu'il ne lui apparait
possible d'en prononcer ni la réception partielle ni la réception avec réfaction, le Chef de service
notifie une décision motivée de rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze (15} jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il
est réputé avoir accepté la décision du Chef de service de I'’Accord-cadre. Si le Cocontractant
formule des observations, celui-ci dispose ensuite de quinze {13) jours pour notifier une nouvelle
décision, aprés avis de la Commission de réception, le cas échéant ; & défaut dune telle
notification, le Chef de service de ['Accord-cadre est réputé avoir accepté les observations du
Cocontractant.

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avarnces et acomptes déja pergus.

ARTICLE 22 : DOCUMENTS A FOURNIR APRES RECETTE TECHNIQUE
Non applicable.

ARTICLE 23 : GARANTIE CONTRACTUELLE
23.1 Délai de validité

Le délai de péremption des produits est au moins de deux {(2) ans a compter de la date de
réception. Tous les composants ayant un délai de péremption inferieur seront rejetés.

23.20bligations pendant la période de garantie
Non applicable.

ARTICLE 24 ;: RECEPTION DEFINITIVE
Non applicable.

CHAPITRE IV : CLAUSES FINANCIERES

' Le montant du présent Accord-cadre, tel qu'il ressort du détail estimatif est le prix fixé dans la
. lettre de soumission tel quil ressort du devis estimatif ci-joint. Ce montant €st de {en chiffres) (en

lettres) francs CFA toutes taxes comprises (TTC) ; soit :
- Montant HTVA : ( ) francs CFA ;
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- Montant de la TVA : ( ) francs CFA ;
- Montant de 'AIR: ( ) francs CFA ;
1 - Net & percevoir = Montant net déduit de tous les impéts et taxes : ( ) francs CFA.

ARTICLE 26 : GARANTIES OU CAUTIONS

Le cocontractant devra fournir les garanties décrites ci-aprés émanant d’organismes financiers |
agréés par le Ministre chargé des finances en faveur du Maitre d’Ouvrage dans les délais, pour le
montant, selon la maniére et sous la forme indiquée ci-aprés :

26.1. Cautionnement définitif

a) Le cautionnement définitif sera constitué et transmis au chef du service de I’Accord-cadre dans

un délai maximum de vingt (20} jours calendaires 4 compter de la date de notification de '’Accord-
cadre et en tout cas avant le premier paiement.

b) Son montant est fixé 4 3% du montant TTC de I’Accord-cadre.

c) La garantie sera libellée dans la monnaie de ’Accord-cadre, et devra suivre le modéle fournis
dans le présent Dossier d’Appel d’Offres NATIONAL OUVERT.

d) Les modes de substitution du cautionnement prévus sont conformes a l'article 140 du code des
marchés publics.

e} Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maitre d’Ouvrage dans un délai
d’'un mois suivant la date de recette technique des prestations, & la suite d'une mainlevée délivrée
par le Maitre d’Ouvrage aprés demande du cocontractant.

f) Les petites et moyennes entreprises & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les
organisations de la société civile peuvent produire, a la place du cautionnement, soit un chéque
certifié, soit un chéque de banque, soit une hypothéque légale, soit une caution dun
établissement bancaire ou dun organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.

26.2. Cautionnement de bonne exécution en remplacement de la retenue de garantie
Non applicable.

26.3 Cautionnement d’avance pour approvisionnement

Le montant de avance d’approvisionnement ne peut excéder 40% du prix initial TTC de I’Accord-
cadre.

Cette avance doit étre cautionnée 4 100% par un établissement financier de premier ordre agrée
par le Ministre en charge des Finances.

ARTICLE 27 : LIEU ET MODE DE PAIEMENT

Tout réglement relatif & un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans
un établissement de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des
finances, conformément au texte en vigueur ou par crédit documentaire.

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant
de la maniére suivante : '

a) Pour les réglements en francs CFA, soit (montant net 4 mandater en chiffres et en lettres), par
credit au compte N°__ ouvert au nom du co-contractant & la banque ____

b) Pour les réglements en devises, (le cas échéant) soit {montant net & mandater en chiffres et en
lettres), par crédit au compte N°____ ouvert au nom du co-contractant 4 la banque

ARTICLE 28 : VARIATION DES PRIX
28.1 Les prix sont fermes.

Les acomptes payés au cocontractant au titre des avances ne sont pas révisables.
28.2 Modalités d’actualisation des prix
Non applicable.

ARTICLE 29 : AVANCES

29.1 Le Maitre d’Ouvrage accordera une avance de démarrage égale a4 quarante pour cent (40%)
du montant de I’Accord-cadre du prix initial TTC de 'Accord-cadre cautionnée a cent pour cent

(100%) par un établissement bancaire de droit camerounais ou un organisme financier agréé de
premier rang conformément aux textes en vigueur,
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. cocontractant de 'administration aprés la réception définitive.
' Ala fin de la période de garantie qui donne lieu a la réception définitive des

29.2 L'avance de démarrage peut étre obtenue par le co-contractant de l'administration sur simple
demande adressée au Maitre d'ouvrage sans justificatif.

29.3 Le remboursement de 'avance de démarrage est effectué par déduction d'un pourcentage :

40% sur les sommes dues au titulaire pendant l'exécution de l'Accord-cadre et suivant des
modalités définies dans ledit marché. Cette avance commence a étre remboursée au titre de -

I’Accord-cadre sur chaque décompte ou facture, dés lors que le cumul des fournitures atteint ou
dépasse quarante pour cent (40%) du montant de I’Accord-cadre ou de la tranche concernée et
s'achéve au plus tard dés le moment ou la valeur en prix de base des prestations réalisées atteint
quatre-vingt pour cent (80%) du montant de l'Accord-cadre. Le versement de Tavance de
démarrage intervient postérieurement & la mise en place des cautions exigibles, conformément
aux dispositions du code des marchés publics. Si l'accord-cadre ne donne pas lieu & versement
d’acomptes et fait 'objet d'un seul réglement, 'avance de démarrage est déduite en une seule fois
du réglement unique.

Si l'accord-cadre ne donne pas lieu & versement d’acomptes et fait Uobjet d’'un seul réglement,
V’avance de démarrage est déduite en une seule fois du réglement unique.

20.4 Au fur et a mesure du remboursement des avances, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué donnera la mainlevée de la partie de la caution correspondante, sur demande
expresse du cocontractant de l'administration.

29.5 Le cocontractant de 'administration utilisera exclusivement l'avance de démarrage pour les
acquisitions de Matériels, d'équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation

spécialement nécessaires pour les besoins de l'exécution de VAccord-cadre spécifiés dans sa
demande.

ARTICLE 30: REGLEMENT DES MARCHES DE FOURNITURES
30.1 Décomptes provisoires
Non-Applicable.

30.2 Décompte final

le cocontractant de ladministration dispose d’ un (01} mois pour transmettre le projet a
l'ingénieur aprés la date de recette technique des prestations.

Aprés achévement des prestations et dans un délai maximum de trente {30} jours apres la date de
recette technique, le cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de
décompte final des prestations effectivement réalisées qui récapitule le montant total des sommes
auxquelles il peut prétendre du fait de I'exécution de l’Accord-cadre dans son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par l'ingénieur et accepté par le Chef de service de
I’Accord-cadre devient final. Il sert a l'établissement de l'acompte pour solde de I’Accord-cadre,

établi dans les mémes conditions que celles définies pour létablissement des décomptes
mensuels.

Le Chef de service dispose d’un (01) mois pour notifier le projet rectifié et accepté & ‘ingénieur.

Le cocontractant de I'administration doit dans un délai maximal d’'un mois suivant la date de
cette notification, renvoyer le décompte final revétu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire
connaitre les raisons pour lesquelles il refuse de signer.

Dans le cas ot le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, les motifs de
ce refus ou de ces réserves cdoivent étre exposés par le cocontractant dans un mémoire
récapitulatif de toutes les réclamations dont il revendigue le paiement, accompagné des

justificatifs nécessaires, et transmis a 'Ingénieur dans le méme délai que ci-dessus, sous peine de
forclusion.

Le réglement du différend intervient alors selon les dispositions du code des
du CCAG en vigueur.

30.3 Décompte général et définitif
Le Chef de service établira dans un délai d'un (01) mois le décompt

1]

service dresse le décompte général et définitif de 'Accord-cadre qu'il fait sign o0

§ ment
par le cocontractant et le Maitre d'Ouvrage. Ce décompte comprend : BSilr
- Le décompte final,
- Le solde,

' . La récapitulation des acomptes mensuels.
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La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie définitivement
les parties et met fin au marché et libére le cocontractant et le maitre d’ouvrage de toutes leurs
obligations, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires.

*
1
1

Le cocontractant dispose d'un délai de quinze {13) jours pour renvoyer le décompte général et |

définitif revétu de sa signature.
La transmission du décompte général et définitif ou de la derniére facture 4 I'Organisme payeur en
vue du paiement est subordonnée au visa préalable du MINMAP. Pour cela, une copie de

lattachement correspondant et tous les décomptes provisoires devront lui étre antérieurement
transmis ou remis a son représentant sur le site le cas échéant.

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que
ceux du décompte final.

. 30.4 Réglement en cas de groupement d’entreprise et de sous-traitance

- En cas de groupement solidaire d’entreprises les paiements sont effectués dans le compte
indiqué dans la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire [& préciser le
cas échéant].

- En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comptes des
cotraitants de la maniére suivante : [a préciser le cas échéant].

- Tout paiement d’acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné
a lexécution des prestations prévues dans l'accord-cadre, et réceptionnés sous réserve de la
preuve de leur paiement par le co-contractant de '’Administration aux sous-traitants.

L’Entreprise principale dispose d'un délai maximal de trente (30) jours ouvrables & compter de la
date de rémunération de la facture des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer le
paiement du sous-traitant.

En cas de non-paiement d’'un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par le Maitre

d’Ouvrage, ce dernier peut prendre i lencontre du titulaire de l’Accord-cadre des mesures
coercitives, notamment le paiement direct du sous-traitant.

ARTICLE 31 : INTERETS MORATOIRES

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément
aux dispositions des articles 166 et 167 du décret n° 2018/366 du 20 Juin 2018 portant Code
des Marchés Publics par application de la formule:

L =M x {n/360) x {i) dans laquelle :

M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard; i =
Taux débiteurs des entreprises 4 la BEAC majoré d'un {01) point ou taux d’escompte pratiqué par
la Banque d’émission de la monnaie considérée majoré au plus d'un (01} point, selon le cas.

ARTICLE 32 : PENALITES

A. Pénalités de retard

31.1 En cas de dépassement du délai contractuel imputable au titulaire de I’Accord-cadre, il
lui est appliqué une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit :

a. Un deux milliéme (1/2000&) du montant TTC de '’Accord-cadre de base et de ses avenants

éventuels par jour calendaire de retard du premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel
fixé par ’accord-cadre ;

b. Un milliéme (1/10008) du montant TTC de I’Accord-cadre de base et de ses avenants éventuels
par jour calendaire de retard au-dela du trentiéme jour.

31.2 Pour les marchés & tranches conditionnelles, les délais et montant & prendre en compte
sont ceux de la tranche considérée.

| B Pénalités particuliéres
31.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant

est passible des pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat,
entre autres :
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» Remise tardive du cautionnement définitif [Montant ou modalités & préciser] ;

' « Remise tardive des assurances [Montant ou modalités a preciser] ;

~ ARTICLE 35 : TIMBRES ET ENREGISTREMENT DES MARCHES S
. Sept (07) exemplaires originaux de l’Accord-cadre seront timbrés et enregisirés panfEsts et

« Autres a préciser par le Maitre d'ouvrage.

31.4 En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités (retard et particuliére) ne
saurait excéder dix pour cent (10%) du montant TTC de 'Accord-cadre de base et de ses avenants
éventuels sous peine de résiliation.

Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu’aprés avis de l'organisme chargé de la régulation
des marchés publics requis par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégue.

ARTICLE 33: REGLEMENT EN CAS DE GROUPEMENT D’ENTREPRISES ET DE SOUS-
TRAITANCE
33.1.En cas de groupement solidaire d’entreprises les paiements sont effectués dans le compte

indiqué dans la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire [a préciser le
cas échéant].

En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans ies différents comptes des
cotraitants de la maniére suivante : [a préciser le cas échéant].

33.2.Tout paiement d’acompte pour des prestations réalisées par des sous-iraitants, est
subordonné & lexécution des prestations prévues dans l'accord-cadre, et réceptionnés sous

réserve de la preuve de leur paiement par le co- contractant de I'’Administration aux sous-
traitants.

L'Entreprise principale dispose d'un délai maximal de trente {30) jours ouvrables & compter de la
date de rémunération de la facture des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer le
paiement du sous-traitant.

En cas de non-paiement dun sous-traitant pour des prestations dgja rémunérées par le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, ce dernier peut prendre & l'encontre du titulaire de
I'Accord-cadre des mesures coercitives, notamment le paiement direct du sous-traitant.

ARTICLE 34 : REGIME FISCAL ET DOUANIER

L'accord-cadre est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur dans la république du
Cameroun. L'accord-cadre est conclu tout taxes comprises, conformément a la loi n°2024/013 du
23 décembre 2024 portant loi de finances de la République du Cameroun pour I'EXERCICES

2025 ET SUIVANTS et au Code Général des Impéts qui définissent les modalités de mise en ceuvre
du régime fiscal des Marchés Publics.

La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :

- Des impots et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'AIR qui
constitue un précompte sur 'impdt des sociétés;

- Des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impots;
- Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par l'accord-cadre:

« Des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe
informatiquej;

« Des droits et taxes communaux,
« Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’eau.

Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que le cocontractant impu
d'intervention et constituer I'un des éiéments des sous-détails des prix hors
s’entend TVA incluse.
Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant de
tous droits, taxes,

impéts et charges lui incombant ainsi gu’'a ses sous-traitants.

a5 ‘E?" N
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. aux frais du cocontractant, conformément a la réglementation en vigueur au Cameroun.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES
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| ARTICLE 36 : RESILIATION DE L’ACCORD-CADRE
36.1 L'accord-cadre est résilié de plein droit dans l'un des cas suivants :
i. Déces du titulaire de I'’Accord-cadre. Dans ce cas, le Maitre d’Ouvrage peut, sl y a lieu,

. autoriser que soient acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour la
| continuation des prestations ;

il. Faillite du titulaire de I’Accord-cadre. Dans ce cas, le Maitre d’Ouvrage peut accepter s’il

y a lieu, des propositions qui peuvent étre présentées par les créanciers pour la continuation
des prestations ;

1ii. Liquidation judiciaire, si le co-contractant de ’Administration n'est pas autorisé par le
tribunal & continuer I'exploitation de son entreprise ;

En cas de sous-traitance, de cotraitance ou de sous-commande sans autorisation
préalable du Maitre d’Ouvrage ;

v,

V. Défaillance du cocontractant de Administration diment notifiée & ce dernier par le
Maitre d’Ouvrage par ordre de service valant mise en demeure et la carence constatée ;
vi. Non-respect de la législation ou de la réglementation du travail ;
vii. Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses

i administratives générales, suite a la modification des conditions économiques ou des quantités
initiales de 'Accord-cadre ;

viii. Manceuvres frauduleuses et corruption diiment constatées.

36.2 L’accord-cadre peut également é&tre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG,
notamment dans 'un des cas suivants :

a. Retard dans les prestations entrainant des pénalités au-delade10% du montant des prestations

b. Refus de la reprise des prestations non conformes ;
c. Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d’Ouvrage.
d. En cas de force majeure et aprés avis de 'Autorité chargée des marchés publics en ’absence de

toute responsabilité du cocontractant de l'administration sans préjudice des indemnités auxquels
ce dernier peut prétendre.

ARTICLE 37 ;: CAS DE FORCE MAJEURE

Le titulaire de ’Accord-cadre ne sera pas tenu responsable des retards imputables & un cas de
force majeure. Dans un tel cas, le titulaire de ’Accord-cadre avertira le Maitre d’ouvrage par écrit,
dans les sept (07) jours suivant I'apparition du cas de force majeure et il donnera une estimation
des retards en résultant. Chaque fois qu'un cas de force majeure provoquera un retard, le titulaire
de 'Accord-cadre aura droit, si le Maitre d’ouvrage le juge réel, 4 une prorogation des délais.

Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. Il appartient
au Maitre d'Ouvrage d’apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs fournis.
Dans le cas ol lentrepreneur invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions

météorologiques, les seuils en dega desquels aucune réclamation ne sera admise sont :
- Pluie : 200 millimétres en 24 heures ;

- Vent: 40 métres par seconde ;
- Crue : la crue de fréquence décennale.

ARTICLE 38 : DIFFERENDS ET LITIGES

Les différends ou litiges nés de I'exécution du présent Accord-cadre peuvent faire l'objet d'un

réglement & l'amiable. Lorsqu’aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci
est porté devant la juridiction Camerounaise compétente.

ARTICLE 39 : EDITION ET DIFFUSION DU PRESENT MARCHE

La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs de I’Accord-cadre sont assurées par

le Maitre d'Ouvrage. Vingt (20) exemplaires du présent Accord-cadre seront édités par les soins du
Maitre d’Ouvrage et fourni au Cocontractant pour souscription.

| ARTICLE 40 ET DERNIER : VALIDITE ET ENTREE EN VIGUEUR DE L’ACCORD-CADRE
Le présent Accord-cadre ne deviendra définitif qu’aprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage. il
entrera en vigueur dés sa notification au Cocontractant de I’Administration.
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MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE
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TERMES DE REFERENCE

I. CONTEXTE ET JUSTIFICATIF :

Dans le cadre de lexploitation et de la maintenance des centrales de production d'oxygéne
medicale acquis par 'Etat du Cameroun avec le concours de Unicef et du Budget de I'Etat, le
Ministre de la Santé Publique lance en urgence un Appel d'Offre Ouvert pour la conclusion d'un

Accord-cadre & bons de commandes relatif 4 l'exploitation et a la maintenance des centrales de
production d'oxygéne médicale,

II. OBJECTIF

II.1 Objectif global

Globalement, les prestations attendues de Entreprise ou du Groupement d’Entreprises visent
d'assurer Pexploitation (production oxygéne meédicale et distribution dans les formations
sanitaires) et la maintenance des centrales de production d'oxygéne médicale a les Centres
Hospitaliers Régionaux de Bafoussam, Bertoua, Maroua et Ngaoundéré, le Centre Hospitalier et
Universitaire de Yaoundé, I'Hépital Gynéco-Obstétrique et Pédiatrique de Douala et dans les
Hopitaux Régionaux de Bafoussam, Bertoua, Ebolowa, Garoua, Guider et Meiganga.

IL.2 Objectifs spécifiques

De maniére spécifique, il s’agira de :

Utiliser les centrales pour produire 'oxygéne médicale ;

Distribuer l'oxygéne produit dans un ensemble de formations sanitaires concernées :
Réaliser des actions de maintenance préventive programmée ;

- Réaliser des actions de maintenance corrective ;

-  Effectuer des controles qualités ;

-  Fournir des piéces de rechanges des équipements.

III. CONSISTANCE DE LA PRESTATION

A. LISTE DES EQUIPEMENTS PRIS EN COMPTE DANS L’EXPLOITATION ET LA
MAINTENANCE PREVENTIVE ET CORRECTIVE

Les équipements concernés par la maintenance sont pour 'ensemble des lots :

1- Centrale de production d’oxygéne PSA compléte
Containerisee ;

Capacite d'approvisionnement en 02 (Nm3/hr) : 30Nm3 ;

Alimentation €electrique nécessaire (Phase, Amp, Voltage, Fréquence) : 3Phases ; 230 /400V ; 50
HZ

Puissance totale necessaire (kVA) : 140kVA ;

Compresseur de l'unite d'alimentation (capacite, pression) : 10bars :
Bouteilles de secours, # de cylindres (configuration) : 5x2 bouteilles :
Rampe de remplissage de bouteilles configuration) : 10 bouteilles.

2- Groupe électrogéne

Caractéristiques techniques Groupe électrogéne 400 KVA
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1. Puissance :
- Puissance apparente (KVA) : 400 KVA
- Puissance active (kW) : environ 320 kW (facteur de puissance 0.8)

2. Moteur :

- Type : Diesel, 4 temps, refroidissement liquide

- Nombre de cylindres : généralement 6 ou plus

- Cylindrée : variable selon modéle (souvent entre 10 et 15 litres)

- Régime nominal : 1500 tours/min (50 Hz) ou 1800 tours/min (60 Hz)
- Systéme d'injection : Directe ou common rail

- Démarrage : Electrique 12V ou 24V

3. Alternateur :

- Type : Synchrones, brushless (sans balais)

- Tension nominale : 400 V triphasé (ou selon besoin)
- Fréquence : 50 Hz ou 60 Hz selon région

- Rendement élevé, isolation classe Hou F

4. Caractéristiques électriques :
- Facteur de puissance : 0.8 (cos ¢)
- Protection contre surcharge et court-circuit

- Systéme de régulation automatique de tension (AVR)
- Commande numérique ou électronique

5. Réservoir de carburant :
- Capacité : environ 400 & 600 litres selon autonomie souhaitée
- Autonomie : généralement 8 & 12 heures a 75% de charge

6. Dimensions et poids :
- Poids : entre 3500 et 5000 kg selon modéle

- Dimensions approximatives : L 3500 mm x 1 1200 mm x H 1600 mm (varie selon modéle et

capotage)

7. Niveau sonore :
- Niveau sonore : 75-835 dB(A) 4 7 métres (avec capot insonorisé)

8. Options et accessoires :
- Capot insonorisé (option standard sur certains modgles)

- Tableau de commande numeérique avec affichage des paramétres (tension, courant, fréquence,

heures de fonctionnement, alertes)

- Systéme d’arrét automatique en cas d’anomalies (basse pression d’huile, surchauffe, etc.)

- Systéme de refroidissement avec radiateur et ventilateur
- Exutoire d’échappement avec silencieux

9. Conformité :

- Normes environnementales {ex : EPA, EU Stage, selon pays)
- Certificats qualité et sécurité (CE, ISO)

3- Kit de maintenance 1 an {8000 h) pour générateur d’oxygéne
Composition minimale du kit :

- 01 (un) élément filtrant pour filtre entrée dair,

- 01 (un) élément filtrant pour pré-filtre entrée d'air,

- 04 (quatre) vannes oxygene,

- 01 {un) filtre silencieux d'échappement,

- 01 élément filtrant pour filtre sortie oxygéne.

4- Kit maintenance 1 an (8000 h) pour groupe air comprimée




Composition minimale du kit :

- 02 (deux) cartouches de filtre a huile,

- 02 (deux) cartouches de filtre & air,

- 01 (un) séparateur,

- 02 (deux) éléments filtrants déshuileurs,

- 25 {vingt-cing) litres d'huile pour compresseur.

5- Kit maintenance 1 an (8000 h) pour systéme de remplissage des bouteilles d’oxygénes
Composition minimale du kit :

- 02 (deux) cartouches de filtre 3 huile,

- 02 (deux) cartouches de filtre a air,

- 01 {(un) séparateur,

- 02 (deux) éléments filtrants déshuileurs.

6- Huile de compresseur centrale de production d'oxygéne PSA (Pressure Swing
Adsorption) :

Type d’huile
- Huile synthétique hautes performances

- Formulée pour un usage médical (sans toxicité, faible volatilité)
- Sans silicone, sans zinc, sans composés aromatiques

Normes

- Conforme & ISO 8573-1 (qualité de 'air comprimé pour usage médical)
- Classe 0 ou 1 (faible contamination)

- ISO VG : 46 ou 68 (selon modéle de compresseur)

- Faible formation de dép6ts carbonés
- Longue durée de vie (jusqu’a 4000-8000 h selon conditions)
- Convient aux compresseurs 4 vis ou a piston utilisés en production d'oxygéne

B. SPECIFICITES DES PRESTATIONS D’EXPLOITATION
a. PRODUCTION OXYGENE

Les activités minimales & mener par le Cocontractant seront de :

1. Démarrage quotidien et mise en route

- Vérification des niveaux d’huile, d’eau et d’air.

- Mise en service du compresseur, du systéme de traitement d’air, du module PSA, du booster et
des équipements auxiliaires.

- Contrdle de l'état de fonctionnement des capteurs, vannes et alarmes.

2. Suivi de la production
- Surveillance en continu :
- Pureté de l'oxygéne (2 93 %).
- Pression et débit de sortie.
- Température et vibrations.
- Ajustement des paramétres si besoin.

3. Remplissage des bouteilles

- Connexion des bouteilles au manifold.

- Vérification du niveau de pression.

- Surveillance pendant le remplissage pour év...
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4. Entretien courant

- Purge quotidienne des filtres & eau.

- Nettoyage des filtres & air et des grilles.

- Controle de l'usure des piéces (joints, flexibles...).

5. Sécurité et conformité

- Application stricte des protocoles de sécurité (évacuation des gaz résiduels, port des EPI, zone

ventilée).
- Archivage des rapports de production et incidents.
- Suivi des alarmes et interventions correctives.

6. Etiquetage des cylindres

7. Communication et reporting

- Tenue du registre de production journalier.

- Rapports périodiques & la hiérarchie ou a l'autorité sanitaire.
- Gestion des stocks de bouteilles pleines/vides.

b. CAHIER DE CHARGE DU PERSONNEL D’EXPLOITATION

Chef de l'atelier de production (Conducteur des Prestations) :

Roéles :

1. Supervision des opérations
- Diriger et coordonner toutes les activités de production d'oxygéne.

- Assurer le bon fonctionnement des équipements : compresseur, sécheur, module PSA, booster,

manifold.
- Garantir le respect des procédures de démarrage, de production et de remplissage.

2. Gestion de l'équipe

- Encadrer les techniciens et opérateurs de production.

- Planifier les rotations, les tiches quotidiennes et les interventions techniques.

- Assurer la formation continue du personnel sur les procédures et les régles de sécurité.

3. Qualité et conformité

- Veiller & la production d'un oxygéne conforme aux normes {pureté = 93 %]).
- Contréler les parameétres critiques : pression, température, débit, purete.
- Mettre en ceuvre les actions correctives en cas d’alerte ou de dérive.

4, Maintenance et sécurité

- Organiser et suivre la maintenance préventive et curative des équipements.
- Garantir le respect strict des régles d’hygiéne et de sécurité.
- Gérer les stocks de piéces de rechange, lubrifiants et consommables.

5. Reporting et communication
- Tenir les registres de production, les fiches de contréle qualité et les rappor

Technicien de production :
Roles :

1. Conduite des équipements
- Démarrer, surveiller et arréter les installations de production d’oxygéne (PSALS

OF pulh%,
. X : — Lé_g%?f/ .
- Controler en temps réel les paramétres de fonctionnement : pression,—daeoll, purete,

température.
- Gérer le remplissage des bouteilles via le manifold et le booster.
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2. Controle qualité

- Vérifier régulierement la pureté de l'oxygéne produit (= 93 %).

- Enregistrer les données de production sur les fiches ou dans un logiciel dédié.
- Alerter en cas de non-conformité et appliquer les procédures correctives.

3. Maintenance de premier niveau
- Réaliser l’'entretien courant des machines (nettoyage, graissage, purge...).

- Participer aux opérations de maintenance préventive et curative sous supervision du chef
d’atelier.

- Identifier les dysfonctionnements mineurs et proposer des actions de correction.

4. Sécurité et hygiéne

- Respecter les consignes de sécurité lors de la manipulation des gaz sous pression.
- Maintenir 'atelier propre et bien organisé.
- Porter les EPI (gants, lunettes, chaussures de sécurité...).

5. Communication et rapport

- Transmettre les consignes a 'équipe suivante lors des reléves.
- Rendre compte quotidiennement au chef d’atelier de la production et des incidents.
- Participer aux réunions techniques et aux formations internes.

Agent d’entretien :

Réles:

1. Nettoyage et hygiéne des installations

- Assurer le nettoyage régulier des locaux techniques, des zones de remplissage, des voies de
circulation et des bureaux.

- Nettoyer les surfaces sensibles sans compromettre le fonctionnement des équipements.
- Eliminer les déchets en respectant les procédures de tri et sécurité.

2. Entretien des équipements périphériques

- Dépoussiérer les compresseurs, armoires électriques, conduites, etc., sans interférer avec leur
fonctionnement.

- Veiller a ce que les filtres externes ou systémes de ventilation ne soient pas obstrués.

3. Prévention des risques

- Maintenir les zones de sécurité dégagées (extincteurs, sorties, vannes d'arrét...).
- Nettoyer les zones glissantes ou potentiellement dangereuses pour éviter les accidents.
- Appliquer les protocoles d'hygiéne et de sécurité propres aux installations industrielles.

4. Appui au technicien

- Aider lors des opérations de maintenance (tenue des outils, nettoyage aprés intervention).

- Transmettre les anomalies visuelles (fuites, traces inhabituelles, odeurs anormales) au chef de
poste.

5. Ténue de registre

- Remplir les fiches de nettoyage et d'entretien journalier.
- Signaler les taches non réalisées ou les incidents au responsable hiérarchique.

Magasinier/manutentionnaire :
Réles :

L. Gestion des stocks
- Réceptionner, veérifier et enregistrer les livraisons (bouteilles vides, consommables, piéces de
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rechange).

- Suivre les entrées/sorties de bouteilles pleines et vides.

- Tenir un inventaire régulier {manuel ou informatisé) et anticiper les ruptures.
- Organiser l'espace de stockage de maniére rationnelle et sécurisée.

2. Manutention des bouteilles

- Charger et décharger les bouteilles d'oxygéne (pleines et vides) selon les protocoles de sécurité.
- Assurer l'étiquetage, la tragabilité et le rangement par catégorie.

- Préparer les livraisons en fonction des besoins des établissements de santé.

|

3. Sécurité et conformité *
- Manipuler les bouteilles en respectant les normes de sécurité {gaz comprimé}.

- Vérifier l'intégrité des bouteilles : valve, bouchon, présence de fuite, :

- Porter les EPI requis et appliquer les procédures d’'urgence en cas d’incident. |

b

4. Appui logistique
- Collaborer avec les techniciens pour la mise & disposition des consommables et piéces.

- Assurer la maintenance de base du magasin (propreté, ventilation, rangement).
- Gérer les documents de transport et les bons de livraison.

Agent de gardiennage :

Roles:

1. Sécurité des installations

- Surveiller en permanence l'accés a la centrale {entrée/sortie des personnes, véhicules,
marchandises).

_ Veiller a la sécurité des équipements critiques (compresseurs, bouteilles d’oxygéne, systémes
électriques).

- Effectuer des rondes réguliéres, de jour comme de nuit.

2. Contréle d’accés

- Tenir un registre des visiteurs, prestataires, et véhicules.

- Vérifier les identités et autorisations d’acces.

- S"assurer que seuls les personnels autorisés accédent aux zones sensibles.

3. Prévention des incidents _ _ ' .
- Détecter toutt comportement ou situation suspecte (tentative d'intrusion, sabotage, fuite).
- Réagir selon les procédures d'urgence (alerte incendie, accident, incident de sécurité}.

- S'assurer que les normes de sécurité (interdiction de fumer, EPI) sont respectées par les.
visiteurs. |
|

|
|
Ie
|
i
|
|
|
|
|

4. Communication et reporting

- Rendre compte quotidiennement des événements survenus durant la garde. [
- Coopérer avec le chef de site ou les autorités en cas de situation anormale.
- Participer aux briefings de sécurité et mises & jour des procédures.

Chauffeur :

Roles:

1. Transport sécurisé des bouteilles d'oxygéne

- Assurer le transport des bouteilles pleines vers les hopitaux, centre

distribution. e OFBoEc G o

- Ramener les bouteilles vides vers la centrale pour remplissage. Y LA gantEs

- S'assurer de la bonne manutention des bouteilles (éviter les chocs, respecter les positions).

’ ) ShSw.
anté ogR‘,"ge\mts de
AP Mareh® e
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i 2. Respect des normes de sécurité

- Conduire en respectant strictement les régles de sécurité liées au transport de gaz médicaux
sous pression.

- Veiller & l'arrimage sécurisé des bouteilles dans le véhicule.
- Ne jamais fumer ou permettre la présence de sources inflammables a bord.

3. Entretien du véhicule

- Vérifier quotidiennement 1'état général du véhicule (freins, pneus, éclairage, etc.).
- Maintenir le véhicule propre et en bon état de fonctionnement.

- Signaler toute anomalie mécanique ou logistique au responsable.

4. Documentation & tracabilité

- Remplir les bordereaux de livraison, fiches de stock, carnets de route.
- Tenir 4 jour le registre des tournées (heure, lieu, quantités livrées).
- Collaborer avec le magasinier pour le suivi des mouvements de bouteilles.

5. Comportement professionnel

- Etre ponctuel, courtois, discret et professionnel avec les clients et partenaires.
- Représenter correctement l'image de la centrale lors des livraisons.

c. DISTRIBUTION OXYGENE

Objectif : Assurer la distribution réguliére et sécurisée de cylindres d'oxygéne médicinal produits
sur le site PSA vers les hopitaux et centres de santé, a l'intérieur et & l'extérieur de la ville.

1. Moyens logistiques

- Véhicule de transport : Camionnette ou camion léger avec une capacité de 20 cylindres de SOL.
- Equipements :

- Systéme d’arrimage des bouteilles {chaines ou supports métalliques).
- Equipement de sécurité - extincteurs, gilets, cales, triangle, etc.

2. Activités principales

A. Préparation au départ

- Chargement des cylindres pleins par le magasinier avec vérification de I'étiquetage.

- Vérification des documents de livraison {bordereaux, fiches de destination).

- Inspection du véhicule avant départ par le chauffeur (pneus, freins, carburant, état général).

B. Livraison en ville

- Livraison des bouteilles aux hépitaux de la ville selon un circuit prédéfini.

- Echange des bouteilles pleines contre les bouteilles vides.

- Enregistrement de chaque livraison avec signature du responsable de I'hopital.

C. Livraison hors de la ville

- Planification des tournées en fonction de la distance et de ia demande.

- Respect des régles de conduite longue distance et des réglementations de transport de gaz.
- Possibilité de déploiement de dispositifs de sécurité selon la durée du trajet.

D. Retour au site
: - Déchargement des bouteilles vides.
- Transmission des bordereaux signés au service de gestion logistique.
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- Nettoyage du véhicule si nécessaire.

- 3. Contraintes & précautions

- g o3
) 4--&'4._-._.71
N.B : '

© - Sécurité : Transport sous pression, interdiction de fumer, respect des vitesses et distances.

- Tracabilité : Chaque cylindre doit étre suivi par numeéro de série. ;
- Fiabilité : Aucune rupture d’approvisionnement ne doit se produire, surtout en cas durgence |
médicale.

!
|
d. MAINTENANCE CENTRALE |

~ Maintenance préventive

Les activités de maintenance préventives a mener sur chaque équipement consisterontj
conformément aux recommandations du fabricant &:

- Relever 1’état initial de fonctionnement de l'équipement ;
- Effectuer les mises a jour logiciel le cas échéant ;

- Sauvegarder les données des patients et du systéme (backup) ; |
- Fournir et remplacer les piéces en état dusure ;

Procéder au nettoyage et a l'inspection des parties internes et externes de P'équipement ;
- Effectuer des tests de sécurité électrique ;

Inspecter tout le fonctionnement mécanique et le conformer le cas échéant ;

- Vérifier les paramétres réseau (le cas échéant) ;

- Effectuer les tests de fonctionnalité ;

- Effectuer les tests de contréle qualité ;

- Etablir un rapport technique d’intervention.

Nombre minimum de maintenance préventive par an : 02

Pigces de rechanges & fournir : Toutes les pi¢ces de rechanges prescrites par le fabricant doivent

i
i
|
Périodicité maximale de maintenance préventive : 06 mois i
- L ) ) |
étre systématiquement fournis et remplace. <i

|

N.B : Les Prestataires doivent se munir des outillages et consommables nécessaires & la réalisation |
des actes de maintenance susmentionnés.

» Maintenance corrective

v Actions de maintenance corrective

Les activités de maintenance corrective a4 mener sur chaque équipement consisteront
conformément aux recommandations du fabricant a:

|
- Etablir un rapport de diagnostic ; ‘i
- Acquérir les piéces de rechanges requises le cas échéant ; ‘
- Effectuer la réparation ;

s . QuUE
- Effectuer des tests de sécurité électrique ; @Qg\)::;;uc of & S
- Effectuer les tests de fonctionnalité ; &l 2 2
- Effectuer les tests de controle qualité ; 2N
- Etablir un rapport technique d’intervention. .
Piéces de rechanges couvertes : Toutes les piéces de rechanges sont ¢ NEes épeg;ié;mment

de la disponibilité de la provision budgétaire.

Les modalités de gestion et de délai de réglement des sinistres sont indiquées dans les clauses

. particuliéres ; :
. Les exclusions de garantie sont indiquées dans les clauses particuliéres ;
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Les plafonds de garantie sont indiqués dans les clauses particuliéres ;
Les franchises de garantie sont indiquées dans les clauses particuliéres.

i
i v Les différents niveaux de maintenance corrective :

Les maintenances correctives a réaliser sur un ou plusieurs équipements sont classées en
plusieurs niveaux suivant les enjeux et colts y afférents.
I s’agit de :

i.Rapport de diagnostic de la panne sur site
Ce document doit ressortir les éléments suivants :

A. la fiche de diagnostic cosignée par la formation sanitaire le cas échéant comprenant les
informations suivantes :

1. Informations Générales :
- Nom de la formation sanitaire ;

- Date et heure d'interpellation du prestataire par la formation sanitaire concernée ;
- Dates et heures de début et fin de l'intervention ;

- Identification de I'équipement (type, modéle, numéro de série).
- Informations sur le prestataire (nom, contact, date du rapport).

2. Contexte et Historique :

- Description de 'utilisation de I'équipement (type de soins, fréquence d'utilisation).
- Historique des pannes précédentes et des interventions effectuées.

3. Description de la Panne :
- Symptomes observés lors de l'utilisation.
- Conditions dans lesquelles la panne s'est produite (environnement, utilisateurs, etc.).

4. Méthodologie de Diagnostic :

- Outils et technigues utilisés pour le diagnostic.
- Etapes du processus de diagnostic.

- Analyse du journal d'erreur.

S. Analyse des Résultats ;
- Résultats des tests effectués.
- Identification des causes possibles de la panne.

6. Recommandations :

- Solutions proposées pour résoudre la panne (réparation, remplacement de piéces, mise
a jour logicielle) ;

- Liste des piéces a rempiacer le cas échéant ;

- Mesures préventives pour éviter de futures pannes.

7. Conclusion :

- Résumé des principaux points abordés.

- Temps nécessaire pour la réparation.

- Importance de la maintenance réguliére de I'équipement.

3. Annexes : photos
B. la facture pro forma de la réparation incluant :

1- Les couts des piéces de rechanges, le cas échéant ;
2- La main d'ceuvre pour la réparation tenant en compte les honoraires, les frais de
déplacement, hébergement, communication et outillage de maintenance requis.

ii.Rapport de réparation des pannes de niveau 1
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. Les pannes courantes de niveau 1 sont des pannes pour lesquelles la réparation ne nécessite pas
. 'acquisition des piéces de rechanges. :

" Ce document doit ressortr les éléments suivants .
1. Informations Générales : ‘
- Nom de la formation sanitaire ; [

- Date et heure d'interpellation du prestataire ;

[ - Dates et heures de début et fin de l'intervention ;

1 - Identification de l'équipement (type, modele, numeéro de série).

'i - Informations sur le prestataire (nom, contact, date du rapport, €équipe d'intervention).

1

|

i

|

1

|

2. Description de la Panne : i
- Symptomes observés avant l'intervention ; |
- Nature de la panne ou de la défaillance signalée.

3. Actions entreprises :

- Détails des interventions réalisées (ex.
piéces).

- Temps passé sur lintervention.

: diagnostic, réparations, remplacements de |

) . . i
4. Résultats de l'intervention : i
- Etat de l'équipement aprés l'intervention. ‘
- Tests effectués pour valider le bon fonctionnement.

5. Observations et recommandations :
- Notes sur 'état général de 'équipement.
- Conseils pour une utilisation future ou pour des maintenances préventives.

- Indications sur les prochaines étapes si nécessaire (ex. : suivi programme, vérifications
futures).

]
!1 6. Validation :
|
{

- Nom et prénom du technicien ayant effectué l'intervention.
- Signature du technicien.

- Signature du responsable compétent de la formation sanitaire.

7. Annexes :
- Photos
- Fiche de diagnostic de la panne

iii.Rapport de réparation des pannes de niveau 2

Les pannes courantes de niveau 2 sont des pannes pour lesquelles la réparation nécessite
'acquisition des piéces de rechanges d'un montant HT inférieur ou égale a 100 000 Fcfa.
Ce document doit ressortir les éléments suivants :
A. la fiche d'intervention de maintenance corrective cosignée par la formation sanitaire le cas
échéant comprenant les informations suivantes :

1. Informations Générales : .
- Nom de la formation sanitaire ;

J - Date et heure d'interpellation du prestataire ;

: - Dates et heures de début et fin de l'intervention ;

| - Identification de l'équipement {type, modéle, numéro de série).
‘ - Informations sur le prestataire (nom, contact, date du rapport, équ

2. Description de la Panne :

- Symptomes observés avant l'intervention ; o M“\;’S‘fi\
- Nature de la panne ou de la défaillance signalée. Bavgan it

3. Actions entreprises :

- Détails des interventions réalisées (ex. : diagnostic, réparations, remplacements de
piéces).
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- Temps passé sur lintervention.

4. Résultats de l'intervention :
- Etat de l'¢quipement aprés l'intervention.
- Tests effectués pour valider le bon fonctionnement,

S. Piéces remplacées :

- Liste des piéces de rechange utilisées, avec leurs numeéros de référence et colts, si
applicable.

6. Observations et recommandations :
- Notes sur ’état général de '’équipement.
- Conseils pour une utilisation future ou pour des maintenances préventives,

- Indications sur les prochaines étapes si nécessaire (ex. : suivi programmé, vérifications
futures).

7. Validation :

- Nom et prénom du technicien ayant effectué l'intervention.
- Signature du technicien.

- Signature du responsable compétent de la formation sanitaire.

8. Annexes :
- Photos
- Fiche de diagnostic de la panne

B. Les factures des piéces de rechanges ;
C. Les bordereaux de livraisons des piéces de rechanges ;

iv.Rapport de réparation de pannes de niveau 3

Les pannes couranies de niveau 3 sont des pannes pour lesquelles la réparation nécessite
'acquisition des pigces de rechanges d'un montant HT compris entre 950 000 et 1 050 000 Fcfa
Ce document doit ressortir les méme éléments que définis pour les rapports de niveau 2.

v.Rapport de réparation de pannes de niveau 4

Les pannes courantes de niveau 4 sont des pannes pour lesquelles la réparation nécessite
Pacquisition des piéces de rechanges d'un montant HT compris entre 2 950 000 et 3 050 000 Fcfa.
Ce document doit ressortir les méme éléments que définis pour les rapports de niveau 2.

vi.Rapport de réparation de pannes de niveau 5

Les pannes courantes de niveau 5 sont des pannes pour lesquelles la réparation nécessite
l'acquisition des piéces de rechanges d'un montant HT compris entre 3 950 000 et 4 050 000 Fcfa.
Ce document doit ressortir les méme éléments que définis pour les rapports de niveau 2.

vii.Rapport de réparation de pannes de niveau 6

Les pannes courantes de niveau 6 sont des pannes pour lesquelles la réparation nécessite
Pacquisition des piéces de rechanges d'un montant HT compris entre 4 950 000 et 5 050 000 Fcfa.
Ce document doit ressortir les méme éléments que définis pour les rapports de niveau 2.

viii.Rapport de réparation de pannes de niveau 7

Les pannes courantes de niveau 7 sont des pannes pour lesquelles la réparation nécessite '
l'acquisition des piéces de rechanges d’'un montant HT compris entre 5 950 000 et 6 050 000 Fcfa.
Ce document doit ressortir les méme éléments que définis pour les rapports de niveau 2.

ixz.Rapport de réparation de pannes de niveau 8

Les pannes courantes de niveau 8 sont des pannes pour lesquelles la réparation nécessite

l'acquisition des piéces de rechanges d’un montant HT compris entre 6 950 000 et 7 050 000 Fcfa.

Ce document doit ressortir les méme éléments que définis pour les rapports de niveau 2.
x.Rapport de réparation de pannes de niveau 9
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' Les pannes courantes de niveau 9 sont des pannes pour lesquelles la réparation nécessite
' I'acquisition des piéces de rechanges d'un montant HT compris entre 7 550 000 et 7 650 000 Fcfa.
. Ce document doit ressortir les méme éléments que définis pour les rapports de niveau 2.

xi.Rapport de réparation de pannes de niveau 10 |

Les pannes courantes de niveau 10 sont des pannes pour lesquelles la réparation nécessite !
l'acquisition des piéces de rechanges d'un montant HT compris entre 8 450 000 et 8 550 000 Fcfa. '
Ce document doit ressortir les méme éléments que définis pour les rapports de niveau 2, L
xii.Rapport de réparation de pannes de niveau 11

Les pannes courantes de niveau 11 sont des pannes pour lesquelles la réparation nécessite

l'acquisition des piéces de rechanges d’un montant HT compris entre 9 950 000 et 10 050 000
Fcfa.

|
i
j
;
l
q 1
z s
| |
1‘ Ce document doit ressortir les méme éléments que définis pour les rapports de niveau 2. {
i !

|

1 ses

xiii.Rapport de réparation de pannes de niveau 11

Les pannes courantes de niveau 11 sont des pannes pour lesquelles la réparation nécessite
l'acquisition des piéces de rechanges d'un montant HT compris entre 9 950 000 et 10 050 000
Fefa. :

Ce document doit ressortir les méme éléments que définis pour les rapports de niveau 2. E

e. Maintenance préventive Dispositif de sécurité incendie et protection électrique
1. Dispositifs de sécurité incendie

!

li Equipements concernés :

| - Extincteurs (CO2, poudre, mousse)
| - Détecteurs de fumée et de gaz

. - Alarmes incendie

i - RIA (Robinets d'Incendie Armés)

| - Systéme de désenfumage

'i - Signalisation de sécurité

|
|
I

Actions préventives mensuelles / trimestrielles :

- Vérification de la pression et de la date de validité des extincteurs
- Test de fonctionnement des détecteurs de fumée/gaz

- Contrdle des alarmes sonores et lumineuses

- Inspection de 'accessibilité des équipements

- Controle visuel des supports et ancrages

- Nettoyage des détecteurs et alarmes

Actions annuelles :
| - Recharge ou remplacement des extincteurs

- Révision du plan d’évacuation et des consignes de sécurité affichées

. 2. Systéme de protection €lectrique
. Equipements concerneés :
- Disjoncteurs

- Parafoudres
’I - Interrupteurs différentiels

s 1611157
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. - Mise a la terre

- Onduleurs / batteries de secours
- Armoire électrique

Actions préventives mensuelles / trimestrielles :

- Verification des serrages des borniers

- Controéle visuel des cables (échauffement, oxydation)

- Test des disjoncteurs différentiels

- Controdle de l'état des batteries de secours

- Nettoyage des armoires électriques (poussiére, humidité)

Actions annuelles :

- Essal général de déclenchement des protections
- Test de mise a la terre (mesure de résistance)

- Inspection thermographique (si possible)

- Révision compléte par électricien certifié

C. OUTILLAGE D’EXPLOITATION ET DE MAINTENANCE CENTRALE

Le Cocontractant devra se munir des outillages suivant :
a. OUTILLAGES POUR L’EXPLOITATION COURANTE

. Manométres de contrdle

. Débitmeétres (Flow meters)

. Détecteurs de pureté d'oxygéne (analyseurs O2 portables)
. Thermomeétre infrarouge

. Oxygénométre numeérique (analyse qualité de 'oxygéne)

. Balances pour le pesage des bouteilles pleines/vides

- Marqueur/étiqueteuse manuelle pour identification des bouteilles
. Outils de raccordement/déconnexion des bouteilles :

- Clés de serrage spécifiques
- Clés a molette
- Clés dynamomeétriques
9. Détecteur de fuite (spray ou électronique)
10. Kit de nettoyage et de désinfection des embouts et connectiques

OO0V U WN =

b. OUTILLAGES POUR LA MAINTENANCE PREVENTIVE ET CURATIVE

1. Trousse a outils compléte {tournevis, pinces, clés mixtes, etc.)
2. Multimétre numérique (tension, continuité, résistance)
3. Testeur d’isolement électrique
4. Pompe a vide portable (entretien compresseur ou adsorbeurs)
S. Compresseur d’air portatif (nettoyage/soufflage)
6. Outils de maintenance du compresseur a vis ou piston :
- Jeu de joints

- Kits de vidange

- Filtres de rechange
7. Outiliage pour le systéme de remplissage (manométre étalon, vérification des détendeurs, etc.)
8. Ordinateur avec logiciel de diagnostic (si le PSA est digitalisé)
9. Trousse de graissage et lubrification

10. Kit de rechange pour les vannes, électrovannes, régulateurs
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11. Qutillage pour changement des tamis moléculaires (si applicable)

c. EQUIPEMENTS DE PROTECTION INDIVIDUELLE (EFI)

1. Gants anti-coupure et anti-chaleur
. 2. Masque anti-poussiére ou a cartouche
| 3. Lunettes de protection
4
5

. Casque et chaussures de sécurité
. Gilet fluorescent (transport / site)

IV. RESULTATS ATTENDUS

Les résultats attendus se déclinent ainsi qu’il suit, a la suite de l'exécution des téches et
relativement a la période concernee.

- Le calendrier de maintenance préventive des équipements est respecté ;
- Toutes les interventions de maintenance corrective sont effectuées dans les plus brefs délais ;

- La maintenabilité, la fiabilité et la disponibilité des équipements sont améliorées ainsi que leurs
longévités (durées de vies) ;

- Le personnel utilisateur et de maintenance est recyclé ;
- Les managers sont formés sur les notions de gestion de la maintenance ;
- Le Service Technique de 'Hépital est renforcé en outillages de maintenance ;

- Une assistance technique est apportée au Service Technique pour la maintenance des
équipements du Centre ;

- La sécurité électrique des équipements est mise aux normes ;

I

'} - Un rapport général sur lactivité de maintenance dans le Centre pendant la période de la
| prestation.

!

V. ORGANISATION DU TRAVAIL

. Le Prestataire aura a proposer une organisation du travail pendant toute sa prestation qui devra
| ressortir :
! + L'organigramme de la mission cohérence avec les objectifs de la prestation ;
¢ Le planning d'exécution des différentes activités.
Un accent sera mis sur :

- La présentation : apercu graphique ;

- Le respect des fréquences des taches et de la durée des prestations ;

- La cohérence des taches avec les TDR ;

- La cohérence des interventions du personnel avec les missions inscrites aux TDR.

vi. METHODOLOGIE

Avant le début de ses prestations, le Prestataire aura pris soin de finaliser son plan de travail, la
| méthodologie utilisée et le calendrier de son intervention. Au préalable, il aura obtenu du Maitre
d'Ouvrage toute la documentation nécessaire pour l'accomplissement de sa prestation.

|
i Pendant sa prestation, le Prestataire travaillera en plus du Service Technique d
' autre intervenant désigné soit par le Chef de Service du Marché soit par 171
' ménera des enquétes auprés des différents acteurs en vue de recueillir le
. des mesures envisagées.
| Au terme de chaque opération de maintenance, le Prestataire soumettra;
_cosigné par le service utilisateur, le service technique et l'Ingénieur dulM:
' délais et en conformité avec les dispositions des présents termes de référengg?,
2

, avec tout

‘Q @
'La mise & disposition permanente dun personnel technique dans 1 CEREER RS
i . o
i recommandée. RE pa'p 67F

'VviI. FINANCEMENT
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Le financement est assuré par le Budget de Fonctionnement du MINSANTE- EXERCICES 2025 ET!
SUIVANTS.

VIII. DUREE

La durée de la prestation est de douze (12) mois a compter de la date de notification. de 'ordre de|
service de démarrage des prestations de la tranche.

IX. RESSOURCES HUMAINES

Pour réaliser les prestations, le Prestataire devra mobiliser une équipe de personnes qualifiées pour
planifier, organiser et exécuter, avec respect de la qualité, des délais et des cotits, toutes les taches

nécessaires. Ladite équipe devrait étre constituée au minimum de personnes détenant les
compétences suivantes ;

- Le Conducteur des prestations {Chef de 1’atelier de production), Ingénieur (au moins Bac+3)
diplomé du Génie biomédical, avec au moins 10 ans d’expérience professionnelle et justifiant d’au
moins quatre (04} expériences avérées dans la maintenance des centrales d’oxygéne médicale
concernes ;

- Technicien de production, Ingénieur (au moins Bac+3) diplémé du Génie biomédical, Génie
électrique ou électrotechnique ou équivalent et justifiant d’au moins trois (03) expériences avérées
dans lexploitation ou la maintenance des centrales d’oxygéne médicale concernés ;

- Ingénieur de maintenance, Ingénieur {au moins Bac+3) diplémé du Génie biomédical, Génie
électrique ou électrotechnique ou équivalent et justifiant d’au moins trois (03) expériences avérées
dans la maintenance des centrales d'oxygéne médicale concernés.

X. RESSOURCES MATERIELLES

Les ressources matérielles & mobiliser permanemment sur le site des prestations doivent étre en

bon état, performantes et dotées de toutes les fournitures et consommables nécessaires. Celles-ci
comprennent de fagon non limitative trois principales catégories :

- Les outillages spécialisés ;

- Les petits matériels ;

- Les véhicules.

XI. ELABORATION ET REMISE DES RAPPORTS
En plus des rapports d'interventions, des rapports consolidés des activités seront rédigés par le
prestataire et remis (copie physique et support USB pour la copie numérique) dans un délai de
quinze jours suivant la fin de I'activité.

Ce Rapport comprendra :

v Lasituation administrative du marché, le relevé des ordres de service, les contentieux :

v' Les chronogrammes réels et prévisionnels comparés de la prestation, les pourcentages
d’avancement par taches ;
v

v

Les moyens matériels et humains mobilisés par l'entreprise ;

Une description des prestations exécutées, des incidents rencontrés, des mesures correctives
prises, des modifications apportées a la prestation ;
v Des commentaires techniques sur la qualité des prestations ;

v Les prévisions actualisées de budget de la prestation, comparés au budget initial, et les
explications des écarts ;

Enfin dans les trente (30) jours suivant la fin de chaque mission, le prestataire établira en dix
exemplaires, un rapport final, reprenant mutatis mutandis les rubriques prévues pour les rapports
d'activités (maintenance préventive, maintenance corrective et formation).
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N° Les types de rapport Délais d’exécution d’a l::;:.ltsion *) dlgg\? s 1(;1 " i
Z ¥P PP (En jours calendaires) PP : 1Ients a |
(En jours ouvrés) déposer '

1 Rapport trimestriel d activité 15 jours 15 jrs 7
b2 Rapport final 15 jours 15 jrs 7 !

(*) Les délais d’approbation sont indicatifs, ils pourront étre dépassés dans la réalité.

NB La remise tardive des rapports entraine une pénalité par jour de retard de 1% du montant de la
prestation de l'étape correspondante.

Tous les rapports seront produits en 7 exemplaires et seront rédigés en francais ou en anglais.

XII. INFORMATIONS, FACILITES ET ENCADREMENT DU MAITRE D’OUVRAGE

Afin que les prestations d’exploitation et de maintenance dans les CHRs se déroulent dans des!

conditions optimales, le Maitre d'Ouvrage fournira les informations nécessaires a l'exécution des
prestations et facilitera la tache du Prestataire en lui accordant les facilitations d’accés et

d’installation sur les lieux, de désignation de ses interlocuteurs et d'octroi des fournitures que sont
I’énergie, l'eau et internet.

Par ailleurs, il assurera au Prestataire protection contre les menaces, outrages, violences, voies de |

fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou a l'occasion de l'exécution des
prestations.

Q\,)E D'UCC‘
o*a“c‘ 2 <3mg
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REPUBLIQUE DU CAMERQUN
Paix-Travail-Patrie

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace-Work-Fatherand

MINISTRY OF PUBLIC HEALTH

SECRETARIAT GENERAL

SOUS-DIRECTION DU BUDGET ET DU FINANCEMENT SUB- DEF’AFITMENT OF BUDGEF AND FINANCING

SERVICE DES MARCHES PUBLICS PUBLIC CONTRACTS SERVICE

Fr@=Semese3 SeeeTezemes

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT '

N°08€ /D13-466 2025/A0ONO/MINSANTE/CIPM/CCCM-SPI/ 2025
DU 21/11/2025
EN PROCEDURE D’URGENCE

POUR LA PASSATION DES ACCORDS-CADRES A BONS DE
COMMANDES POUR L’EXPLOITATION ET LA MAINTENANCE
DE CERTAINES CENTRALES DE PRODUCTION D’OXYGENE
MEDICALE
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FINANCEMENT: BUDGET DE FONCTIONNEMENT DU MINISTERE DE LA
SANTE PUBLIQUE EXERCICES 2025 ET SUIVANTS

IMPUTATION: 59 40 049 11 390001 369010
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EXERCICES 2025 ET SUIVANTS

PIECE N°15 MODELES OU FORMULAIRES TYPES DES
PIECES A UTILISER PAR LES TITULAIRES DE L’ACCORD-
CADRE

Ea ey s e T

NOVEMBRE 2025
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ANNEXE N°7 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier :

Reference de la Caution : N°

............................................................

Adresseée a findiguer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Delegue et son adresse] Cameroun,
ci-dessous designe « le Maitre d’'Ouvrage »

ALLENAU QU ciiiiiiieeercr e rccs it i e e e s e s e et e [Nom et adresse du
Cocontractant ou du prestataire], ci-dessous cle31gne «le

Cocontractant ou du prestataire », s'est engage, en execution du marche designe «le marchen,
realiser [indiquer la nature des foumztures et services connexes|
Attendu qu'il est stipule dans le marche que le Cocontractant remettra au Maitre d’Ouvrage ou au
Maitre d’Ouvrage Delegue un cautionnement definitif, d'un montant egal a [indiquer le
pourcentage compris entre 2 et 5%)] du montant de la tranche du marche correspondant, comme
garantie de 'execution de ses obligations de bonne fin conformement aux conditions du marche,
Attendu que nous avons convenu de donner au Cocontractant ce cautionnement,
NOUS,  coreveeerevens inserer les [nom et adresse de banquel ... , representee par
.......................................................... [Noms des signataires],
ci-dessous désignée d'organisme financier», nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou au
Maitre d’Ouvrage Delégue, dans un delai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande
ecrite de celui-ci declarant que le Cocontractant ou le prestatan'e n'a pas satisfait a ses
engagements contractuels au titre du marche, sans pouvoir differer le paiement ni soulever de
contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme jusqua concurrence de la somme
.......................................................... [en chiffres et en lettres].
Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marche ne
nous liberera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu du present cautionnement
definitif et nous derogeons par la presente a la notification de toute modification, additif ou
changement
Le present cautionnement définitif prend effet a compter des a31gnature et des notification du

marche.La caution sera liberee dans un delai (indiquer le delai) a compter de la date de reception
prov1so1re des fourmtures

Apres le delai susvise, la caution devient sans objet et doit nous etre automatiquement retournee
sans aucune forme de procedure.

Toute demande de paiement formulee par le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Delegue au
titre de la presente garantie doit €tre faite par lettre recommandée avec accuse de reception,
parvenue a la banque pendant la periode de validite du present engagement

Le present cautionnement definitif est soumis pour son mterpretatxon et son execution au droit

camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls competents pour statuer surtout ce qui
concerne le present engagement et ses suites.

Signe et authentifie par 'Organisme financier le
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ANNEXE N°8 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE
DEMARRAGE

Organisme financier:
Reference du Cautionnement: N e et e
Adressee  findiguer le Maitre d'Quuvrage ou le  Maitre d’Ouvrage Delegue]

{Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Delegue] ci-dessous designe « le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Delegue»

...............................................................

Nous soussignes (organisme financier, adresse}, declarons par la presente garantir, pour le compte
de @ e, {le titulairef,au profit de Maitre d’Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage
Delegue [Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Delegue] frle beneﬁc:atre»)
Le paiement, sans contestation et des reception de la premiere demande ecrite du beneficiaire,
declarant QUe .........cceveeeveenereennene. {le titulaire] ne s’est pas acquitte de ses obligations, relatives au ;
remboursement de l'avance de demarrage selon les conditions du marche.......cccccovviveeenn. du
................................. relatif aux fournitures et services connexes [md:quer Uobjet et les references
de lappel d’offres et le lot, eventuellement], de la somme totale maximum correspondant a V'avance
[quarante 40% du montant Toutes Taxes Comprises du marche n° ......ccceveereennnes , payable des la
notification de l'ordre de service correspondant, soit:.............. francs CFA

La presente garantie entrera en vigueur et prendra effet des réception des parts respectives de

cette avance sur les comptes de ....ccvvceereeeeerieciieenieeercrnnnasennn, [le titulaire] ouverts aupres de la
banque ......cccccevvvvviiiniir e, sous le n°

................................

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de l'avance conformement a la procedure fixee

par le CCAP. Toutefois, le montant du cautionnement sera reduit proportionnellement au
remboursement de l'avance au fur et d mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables a la garantie sont celles de la Republique du Cameroun.

Signe et  authentific par lorganisme financier da
.................................................... [signature de l'organisme financier]
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| (30} jours a compter de la date de reception definitive des travaux, et sury
Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Delegue.

ANNEXE N°9 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE BONNE
EXECUTION EN REMPLACEMENT DE LA RETENUE DE
GARANTIE

................................................................

...............................................................

Adressee [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Delegue]
[Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’'Ouvrage Delegue]

ci-dessous designé «le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Deleguen

ALTEnAU QUE oo fnom et adresse du Cocontractant
ou du prestataire], ci-dessous designe «e Cocontractant», s’est engage, en execution de I’Accord-
cadre, a livrer les fournitures de

findiquer ’ Uobjet des

Attendu quil est stipule
inferieur a 10% a preciser|

. prestations]
dans l'Accord-cadre que la retenue de garantie fixee a [pourcentage

du montant minimum TTC de UAccord-cadre peut etre remplacee par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Cocontractant

NOUS, eeuvreerrrreeserrreaaneaene adresse organisme financier], représentée par
des signataires], et ci- dessous designee «organisme financier»,

ce cautionnement,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a
l'égard du Maitre d’'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Delegue, au nom du Cocontractant ou du
prestataire, pour un montant maximum de.........in. [En chiffres et en lettres],
correspondant a [pourcentage inferieur a 10% a preciser|

du montant de 'Accord-cadre (10)

Et nous nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Delegue, dans un
délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande ecrite de celui-ci declarant que le
Cocontractant n'a pas satisfait a ses engagements contractuels ou quil se trouve debiteur du
Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’'Ouvrage Delegué au titre du marché modifie le cas echeant par
ses avenants, sans pouvoir differer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que
ce soit, toute {s) somme (s) dans les limites du montant égal a [pourcentage inferieur a 10% a
preciser] du montant cumule des prestations figurant dans le decompte definitif, sans que le
Maitre d‘Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ait a prouver ou a donner les raisons ni le motif
de sa demande du montant De la somme indiquee ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre FOWIE
nous liberera d'une obligation quelconque nous incombant en vertyfc
nous derogeons par la presente a la notification de toute modification,

[

T\, .
':»

La présente garantie entre en vigueur des sa signature. Elle sera libe
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Toute demande de paiement formulee par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Delegue au
titre de la presente garantie devra etre faite par lettre recommandee avec accuse de reception,
parvenue a la banque pendant la periode de validite du présent engagement.

La presente caution est soumise pour son interpretation et son execution au droit camerounais.

Les tribunaux camerounais seront seuls competents pour statuer sur tout ce qui concerne le
present engagement et ses suites,

Signe et authentifie par l'organisme financier d............. R = 2O

.[signature de I'Organisme financier]

(10} cas ou la caution est etablie une fois au demarrage des travaux et couvre la totalite de la
garantie, soit 10% de ’Accord-cadre.
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REPLBLIQUE DU CAMERQUN
Pax-Travail-Patne

MINISTERE DE LA SANTE 2yUBLIQUE

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace-Work-Fatherland

SECRETARIAT GENERAL

. SUB-DEPARTMENT OF BUDGET AND FINANCING

=-m-E-m-memem |
SERVICE DES MARCHES PUBLICS PUBLIC CONTRACTS SERVICE !

ANNEXE N°10 : MODELE DE BON DE COMMANDE
BON DE COMMANDE N° du

i Passe suivant I’Accord-cadre n° JAC/MINSANTE/CIPM/CCCM-SPI/2025
DU _/ / 2025

|
|
i TITULAIRE DE L’ACCORD-CADRE : [indiquer le titulaire de l'Accord-cadref

B.P: ,Tel Fax:

N°® de RCCM: : N° de Contribuable:

N° | Référence Description Quantité | Prix Unitaire HT Prix total HT |

TOTAL TVA
AIR
TOTAL TTC
NAP

TOTAL GENERAL HT |

‘Conditions de livraison (Preciser le lieu et le delai) :
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